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Who we are 
We are Larry vs Harry ApS, and you can find us at Esromgade 15, st., 2200 
Copenhagen N, Denmark. If you have questions and would like to contact us directly, our email is 
info@larryvsharry.com.

What this manual covers 
This is the manual for our BULLITT model of cargo bikes. It covers our fully-mechanically-powered 
cargo bikes, which we call the "Original Bullitt" as well as our electric-assist cargo bikes, which we call 
the "Electrified Bullitt" and sometimes the "eBullitt". This manual also covers our extended frame 
Bullitts which we call our BullittX and eBullittX models. Our di�erent Bullitt models are built on 
substantially the same frame. If this manual is included with your Bullitt, it is because it applies to your 
particular model. 
    We have other manuals that also apply to our Bullitt bikes. These are provided by the companies 
that make some of our component parts, and we supply them to you along with this manual and with 
your new Bullitt. It is important that you read these other manuals! They provide important 
information about how the component parts work and how they should be cared for. 
If you have purchased an Original Bullitt, then the parts of this manual that refer to electric-assist 
components that come with our eBullitts do not apply to your Bullitt. If you have purchased an 
eBullitt, then all parts of this manual apply to your bike. If you have any questions about this manual, 
contact Larry vs Harry at the email address listed above.
Your new Bullitt 
The Bullitt cargo bike is a two-wheeled bicycle with a cargo deck located in front of the bike pilot and 
behind the front wheel. Your Bullitt is intended to be used to carry you as well as a wide range of 
cargo, including one or more passengers, up to the rated capacity of 180kg total. This includes your 
weight as the bike pilot and the weight of your cargo, and it may be less than 180kg depending on the 
accessories your Bullitt has. Over loading and improper use of the bike can lead to accidents, injuries, 
or death.
As with all bicycles, you need to pay attention to your surroundings and road surfaces when operating 
your Bullitt. Never operate the bike when you are not feeling well or have been consuming alcohol, 
medications, or any other substances that can a�ect your perception or reactions.  
Setting your saddle and handlebars
Before you ride you should make sure that your Bullitt is set up so that you can ride comfortably and 
safely. You can adjust your Bullitt in several ways. Please read these carefully: 
    Saddle height: The saddle height is adjusted by loosening the seat post clamp and moving the seat 
post up or down. Once the height is set, tighten the seat post clamp to 6Nm or so the lever leaves a 
noticeable imprint on your palm. Place the saddle at a height where your feet can touch the ground 
when you come to a stop so that you can control your Bullitt when stopped. There are minimum 
insertion marks on the seat post. These marks should never be visible when your bike is being used - 
they should be below the level of the seat post clamp. 
    Saddle position: Your saddle can be adjusted to slide forward or backwards, as well as to tilt up or 
down. These adjustment points are located underneath the saddle close to the seat post. The 
adjustment bolts must be tightened to 3Nm so the saddle does not change position while you ride.
    Handlebar height: To adjust the handlebar height, open the lever on the Easy-up Stemlifter and 
raise the handlebar to your preferred level. Then close the lever to hold the handlebar in place 
ensuring the lever is tight enough to leave an imprint on your palm. Set the handlebar height so that 
you are able to view the road when seated on the saddle and so that you are able to turn and stop the 
bike while riding. There is a minimum and maximum height mark on the Stemlifter. You should set the 
height of your handlebar so that it is between the minimum and maximum height marks whilst your 
bike is being used.
    Handlebar angle: You can rotate the handlebar around its axis until you find the angle for the grips 
that suit you best. To do this, loosen the four bolts holding the handlebar in place and rotate the 
handlebar to your preferred position. Then tighten those bolts to the Nm number shown on the stem 
(generally 6Nm or 8Nm, depending on the stem). If you adjust the angle of the handlebar, make sure 
that your brake levers, gear shifter, and bell are adjusted so that you can easily use them while riding.
Note that you might want to change the saddle or handlebar positions depending on the type of 
riding you are doing. For example, if you are going to carry a heavy load through a hilly city you may 
want to ride in a di�erent position than if you are riding with no load over a flat country road. 
WARNING: Make sure your seat post is tightened to 6Nm (or so the quick-release lever leaves a 
noticeable imprint on your palm when you tighten it), the handlebar stem to 6 or 8Nm, the saddle 
adjustment bolts to 3Nm, and the rear axle nuts to 30-45Nm. Any quick release levers (commonly 
found on axles, seat posts, and handlebar stems) should be tight enough to leave a noticeable imprint 
on your palm when you close them, and the lever must lie closely against the housing of the quick 
release fixture or the frame of the bike when closed.  If you adjust anything, carefully test ride your 
Bullitt in a protected area before riding on bike paths or the open road. Make sure that your riding 
position enables you to start, stop, turn, and ride safely and that the seat and handlebars stay in place 
while you ride. If your saddle or handlebar move while you are riding it could cause you to lose control 
of your bike and result in your injury or death.
Before you ride
Always check the following before each ride: 
· Tire pressure (note the recommended pressure printed on the tires)
. Tire tread and wear
· Brake operation (be aware of extended braking distance on wet, icy, or leaf-covered  roads)
· Shifter operation
. Steering (the front wheel should respond quickly, precisely and smoothly when you turn the 
handlebar from side to side)
· Front and rear lights, especially if riding at night
· Spokes (no loose or broken ones)
. Rim wear (the rim should have no cracks or bends around the spoke holes or on the rim surface) 
. Check your local laws on wearing a helmet, but we recommend always wearing one anyway.
· For eBullitts, check the battery charge level and that it is securely mounted
If there is a problem with any of these then do not ride your Bullitt until the problem is corrected. If 
you are unable to fix the problem, take your Bullitt to a certified bike mechanic to have it corrected. 
Loading your Bullitt
Because it is a cargo bike, your Bullitt is designed to carry things in addition to carrying you as the 
bike pilot. You must pay close attention to how you load your cargo or people before you start riding. 
In particular, make sure your weight plus the weight of your load is less than the rated 180kg capacity 
of the Bullitt. Your load should always have the lowest centre of gravity possible on the cargo deck and 
should follow the centreline of the bike. You should always ensure an even distribution of your load 
over the cargo area. An uneven load can a�ect the braking behaviour and stability of the bike. A load 
that shifts while you are riding or parking can make it hard to balance and ride and may cause you to 
lose control of the bike. If you carry people or animals, keep in mind that they tend to move while you 
ride. You should adjust how you ride to take this into account – for example, you may want to use a 
less aggressive riding position, ride a bit slower than usual, or make sure you are particularly careful 
when you turn so that you can safely transport them and you to your destination. You can install a 
child seat into the cargo area of your bike with the possibility of carrying up to two children. Larry vs 
Harry does not sell, endorse, or recommend any particular brand or model of trailer for use with any 
of our cargo bikes, including eBullitts.
    Note that riding any kind of bicycle can result in vibration stress on your body. This can vary based 
on terrain, your load and tyre pressure among other factors. If you are regularly riding in conditions 
that produce vibration, you may want to consider using a suspension seat post as well as ergonomic 
handlebar grips. WARNING: If your load moves unexpectedly while you are riding it could cause you 
to lose control of your bike and result in your injury or death.
Parking your Bullitt
Bullitts come with a specially-designed kickstand that will securely hold the bike in place when parked.
The kickstand is located underneath the cargo deck, just in front of the handlebars. One foot of the 
kickstand is on one side of the cargo deck, the other foot is on the other side of the deck.
To park your Bullitt, make sure that you are on level and flat ground and that the surface is able to 
hold the bike and your load. Push down on one side of the kickstand with your toe until it touches the 
ground, and pull back evenly on the handlebars so that the Bullitt moves slightly backwards. The front 
part of the Bullitt will then lift up and you will hear and feel the kickstand set itself into place.
To ride again, simply push forward evenly on the handlebars until the kickstand springs back up to its 
position underneath the cargo deck.
Always make sure that your load and your bike are fully under control before you park or un-park 
your Bullitt. We always recommend that when parking on steeper hills you point the front of your 
Bullitt uphill. 
Maintaining your Bullitt
There are several parts of your Bullitt that need to be maintained periodically.
General Service Requirements
Like all mechanical parts, your Bullitt is subject to wear and high stress. Di�erent materials and parts 
can react di�erently to wear or abrasion caused by stress. If the planned usage period of a part is 
exceeded, it can fail suddenly and potentially injure the rider. All types of cracks, scores or colour 
changes in highly stressed areas (e.g. frame, front fork, handlebar, brakes) indicate the expiry of that 
component’s usage period; where possible, for example with a component part, the part should then 
be exchanged. In the case of a frame crack, you should immediately stop riding your Bullitt and take it 
to an experienced bicycle mechanic for evaluation. 
    Your new Bullitt should be inspected and serviced by a qualified bike mechanic after the first six 
months of use, then again after one year of use, then again at least once each year. Parts that are 
worn or that are close to wearing out should be replaced with original spare parts. This should be done 
even if you do not notice any problems with your Bullitt.
    Tires: Tires should be inflated within the manufacturer’s recommended range, which is always 

printed on the side of the tire. Replace the tire when the tread wears down, if the sidewall of the tire is 
cracked, if the tire is damaged with a severe puncture, or if there is an unusual bulge in any part of the 
tire. Also ensure that you replace the inner tubes with ones of equal quality.  
    Wheels: Check your wheels for loose or broken spokes. Loose or broken spokes can cause your 
wheel to warp and can cause your Bullitt to operate in an unsafe manner. Also check your rims for 
wear, in particular cracked spoke holes or cracks or dents in the rim itself. Damaged rims can cause 
your wheel to fail, which could result in your injury or death. If you have any loose or broken spokes or 
a worn or damaged rim, take your Bullitt to a qualified bike mechanic. 
    Brakes: Your Bullitt is equipped with quality disc brakes. There are brake pads that need to be 
replaced periodically. We recommend replacing the pads at least once a year. In addition, if you notice 
your brakes grabbing, losing force, or making a lot of noise when in use then take your Bullitt to a 
qualified bike mechanic as soon as possible to have the braking system checked.
Our bikes leave the factory with a set-up of the left hand brake lever operating the front brake and 
the right hand lever operating the rear brake. Your local dealer may have changed this based on your 
local laws for bike set up and riding. Make sure you understand which brake lever operates which 
brake before you ride your Bullitt. 
Note: Some of our bikes have coaster brakes, which require pedaling backwards to brake the rear 
wheel. The harder you pedal backwards the more braking power you will have. WARNING: Never 
apply oil or lubricant to your brake pads or brake discs. Your brakes will not work properly if you do so. 
This could cause you to lose control of your Bullitt and result in your injury or death.
    Gears: Bullitts come with one of two types of gearing systems: Internal hubs and external 
derailleurs. Either may need periodic adjustment. If you encounter di�culty in changing gears, or are 
unable to use all of the gears that are part of your system, take your Bullitt to a qualified bike 
mechanic and have the gears checked.
    Chain: If your Bullitt comes with a chain, clean and lubricate it periodically. How often you do so 
depends on how you ride, but if you notice that the chain is dirty or hear the chain make a squeaking 
or grinding noise when you ride, then it is time to clean and lubricate the chain. We recommend using 
a special-purpose bike chain lubricant and following the manufacturer’s directions for cleaning and 
lubricating the chain.
    You should also check the tension on your chain to make sure it is not too loose or too tight. You 
should be able to move the chain up and down by around 1cm. This is particularly important with 
internal-gear hubs. If you find your chain falling o� from time to time then adjust the rear hub so that 
it tightens the chain a bit. If that doesn’t work, then ask your local qualified bike mechanic for help.
Chains also stretch over time. We recommend having a qualified bike mechanic check your chain at 
least once each year to see whether it needs to be replaced.
    Belt: If your Bullitt has a belt drive then – aside from making sure the tension on the belt is not too 
tight or too loose and remains constant – there is relatively little service to do. Belts should be 
checked annually by a qualified bike mechanic, and can last several years or more before they will 
need to be replaced.
    Motor and Battery: eBullitts have an electric motor that can be used together with a battery to 
help deliver power to the bike. Your motor and battery have their own operating instructions that have 
been written by the motor manufacturer and battery supplier and that are delivered with your 
eBullitt. It is very important that you read and follow these instructions. Dropping the battery can 
lead to internal battery damage and even a fire. During charging, ensure the charger is disconnected 
from the battery once the battery is fully charged to prevent overheating. The battery should not be 
submerged in water. WARNING: If you do not follow the motor and battery instructions and 
warnings your eBullitt may not operate properly. This could cause you to lose control of your Bullitt 
and result in your injury or death.
The entire Bullitt: Dirt and road salt can cause your Bullitt to age more quickly if you do not keep 
your bike clean. We recommend you regularly wash your Bullitt, and especially after riding on dirty or 
salt-covered roads or paths. All moving parts should be regularly lubricated. You should clean and 
lubricate your chain once a week with specific bicycle chain lubricant. Other moving parts can be 
lubricated by a dealer during service.  
YouTube help: The Larry vs Harry YouTube channel @bullittbylarryvsharry7351 contains several 
maintenance videos that you can use to help you maintain your Bullitt.
WARNINGS:

· Do not ride your Bullitt if you are under the influence of alcohol or any other substance that
a�ects your perception, coordination, or ability to operate a bike.
· If you are carrying cargo (or a passenger) on your Bullitt, make sure that it is secured in place, 
that the load is balanced, that your ability to turn and stop is not impaired, and that you are able 
to see the road ahead of you and your surroundings.
· Do not exceed the maximum load (pilot plus cargo or passenger) of 180kg. Note that this 
maximum load figure will be less than 180kg depending on the weight of features that your Bullitt 
may have, such as a motor, battery, passenger seat, cargo box, etc.  
· Do not ride your Bullitt if any of the following are not in proper working order: Wheels, tires,
brakes, chain or belt, gears. Do not ride your Bullitt at night if your lights are not working.
· Adjust your riding to suit the conditions. Wet, icy, or leaf-covered roads require extreme care.
Road surfaces vary, so be alert for potholes or cracks in the road. Watch for larger vehicles, other 
cyclists, and pedestrians. Obey tra�c signs and signals. Use front and rear lights, especially when 
it is dark or when the weather makes it di�cult for others to see you.
· Follow your local laws that apply to bicycling. Consider wearing protective gear, such as a helmet, 
especially if you are riding in an area where the road surface is uneven.
. Follow your local laws regarding lights, reflectors and number of passengers.
· If your Bullitt crashes or is hit by another vehicle, be very careful about operating the bike. A 
crash or other impact can put extraordinary stress on the bicycle frame and components, and can 
cause them to fatigue prematurely. A bike that is su�ering from this kind of stress fatigue can fail 
suddenly or catastrophically. This could cause your injury or death.
· Before riding your Bullitt after a crash or impact, check the entire bike to make sure it is working 
properly and that the frame does not have cracks or dents. In addition, check your Bullitt’s forks, 
wheels, handlebar, handlebar stem, seat post, crankset, pedals, brakes, brake levers, shift levers, 
and lights to make sure they have not been damaged and are in good working condition. If you 
have an eBullitt, check your battery and battery mount for any cracks or broken parts. We 
strongly recommend having a qualified bike mechanic inspect your 
Bullitt after any crash or impact.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS OR THE INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL 
AND OTHER MANUALS DELIVERED WITH YOUR BULLITT CAN RESULT IN YOUR 
INJURY OR DEATH.
Assembling your Bullitt
We strongly recommend that you have a qualified bike mechanic assemble your Bullitt. If you have no 
option except to assemble your Bullitt yourself, you must follow the directions on our assembly video 
on YouTube, which can be found on the Larry vs Harry YouTube channel under the Assembly Guides. 
We also have manuals for all our bikes and accessories on larryvsharry.com/pages/manuals. If you have 
any problems finding any manuals, or need the information translated into your language, please 
contact Larry vs Harry. If you do assemble your Bullitt yourself, we very strongly recommend you 
take the assembled bike to a qualified bike mechanic to have the bike inspected.
Declaration of Conformity
Larry vs Harry ApS declares that its Original Bullitt model of bicycle conforms to the following EU 
regulations: 2006/42/EC and the relevant portions of the following European Standard: EN 17860.
Larry vs Harry ApS declares that its Electrified Bullitt (also known as eBullitt) model of bicycle 
conforms to the following EU regulations: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU 
and that the relevant portions of the following European standards have been applied: EN 
15194/2018, EN 17860. In addition, Larry vs Harry ApS declares that these models have a maximum 
continuous rated power of 0,25kw, with the power progressively reduced and finally cut-o� as the 
bicycle reaches a speed of 25 km/h, or sooner if the cyclist stops pedaling. The A weighted emission 
sound pressure level at the driver ears is less than 70 dB(A). 

Hvem vi er
Vi er Larry vs Harry ApS, og du kan finde os på Esromgade 15, st., 2200 København N, Danmark. 
Hvis du har spørgsmål og ønsker at kontakte os direkte, er vores e-mail info@larryvsharry.com.
Hvad denne manual dækker
Dette er manualen for vores BULLITT-model af ladcykler. Den dækker vores fuldt 
mekanisk drevne ladcykler, som vi kalder "Original Bullitt", samt vores el-assisterede ladcykler, som vi 
kalder "Electrified Bullitt" og nogle gange "eBullitt". Denne manual dækker også vores udvidede 
stel-Bullitt’er, som vi kalder BullittX og eBullittX. Vores forskellige Bullitt-modeller er bygget på stort 
set det samme stel. Hvis denne manual er inkluderet med din Bullitt, er det fordi den gælder 
for netop din model.
    Vi har andre manualer, der også gælder for vores Bullitt-cykler. Disse leveres af de virksomheder, 
der fremstiller nogle af vores komponentdele, og vi leverer dem til dig sammen med denne manual og 
din nye Bullitt. Det er vigtigt, at du læser disse andre manualer! De indeholder vigtig information om, 
hvordan komponentdelene fungerer, og hvordan de skal vedligeholdes.
    Hvis du har købt en Original Bullitt, gælder de dele af denne manual, der henviser til el-assisterede 
komponenter, som følger med vores eBullitts, ikke for din Bullitt. Hvis du har købt en eBullitt, gælder 
alle dele af denne manual for din cykel. Hvis du har spørgsmål til denne manual, kontakt Larry vs 
Harry på ovenstående e-mailadresse.
Din nye Bullitt
Bullitt-ladcyklen er en tohjulet cykel med et lad placeret foran cyklisten og bag forhjulet. Din Bullitt 
er beregnet til at transportere dig samt en bred vifte af gods, inklusive en eller flere passagerer, op til 
den angivne kapacitet på 180 kg i alt. Dette inkluderer din vægt som cyklist og vægten af din last, og 
det kan være mindre end 180 kg a�ængigt af det tilbehør, din Bullitt har. Overbelastning og forkert 
brug af cyklen kan føre til ulykker, skader eller dødsfald.

    Som med alle cykler skal du være opmærksom på dine omgivelser og vejoverflader, når du bruger 
din Bullitt. Kør aldrig på cyklen, hvis du ikke har det godt eller har indtaget alkohol, medicin eller 
andre sto�er, der kan påvirke din opfattelse eller dine reaktioner.
Indstilling af sadel og styr
Før du kører, skal du sikre dig, at din Bullitt er indstillet, så du kan køre komfortabelt og sikkert. Du 
kan justere din Bullitt på flere måder. Læs venligst disse omhyggeligt:
    Sadelhøjde: Sadelhøjden justeres ved at løsne sadelrørsklemmen og flytte sadelrøret op eller ned. 
Når højden er indstillet, spænd sadelrørsklemmen til 6Nm, eller så grebet efterlader et tydeligt aftryk 
i din håndflade. Placer sadlen i en højde, hvor dine fødder kan røre jorden, når du stopper, så du kan 
kontrollere din Bullitt, når du holder stille. Der er minimumsmarkeringer på sadelrøret. Disse 
markeringer må aldrig være synlige, når cyklen bruges – de skal være under sadelrørsklemmens 
niveau.
    Sadelposition: Din sadel kan justeres til at glide fremad eller bagud samt vippes op eller ned. Disse 
justeringspunkter findes under sadlen tæt ved sadelrøret. Justeringsboltene skal spændes til 3Nm, så 
sadlen ikke ændrer position under kørsel.
    Styrhøjde: For at justere styrhøjden åbnes grebet på Easy-up Stemlifter, og styret løftes til din 
ønskede højde. Luk derefter grebet for at holde styret på plads og sørg for, at grebet er stramt nok til 
at efterlade et aftryk i din håndflade. Indstil styrhøjden, så du kan se vejen, når du sidder på sadlen, og 
så du kan dreje og stoppe cyklen under kørsel. Der er minimums- og maksimumsmarkering på 
Stemlifteren. Du bør indstille styrhøjden, så den er mellem disse markeringer, når du bruger cyklen.
    Styrets vinkel: Du kan dreje styret omkring dets akse, indtil du finder den vinkel på grebene, der 
passer dig bedst. For at gøre dette løsnes de fire bolte, der holder styret på plads, og styret drejes til 
din ønskede position. Derefter spændes boltene til det Nm-tal, der står på frempinden (typisk 6Nm 
eller 8Nm a�ængigt af frempinden). Hvis du justerer styrets vinkel, skal du sikre dig, at dine 
bremsegreb, gearskifter og ringeklokke er justeret, så du nemt kan bruge dem under kørsel.
Bemærk, at du kan have lyst til at ændre sadel- eller styrpositionen a�ængigt af, hvilken type kørsel 
du laver. For eksempel, hvis du skal transportere en tung last gennem en bakket by, kan du ønske at 
køre i en anden position end hvis du kører uden last på en flad landevej. ADVARSEL: Sørg for at 
sadelrøret er spændt til 6Nm (eller så hurtigudløseren efterlader et tydeligt aftryk i din håndflade), 
styrfrempinden til 6 eller 8Nm, sadeljusteringsboltene til 3Nm, og møtrikkerne på bagakslen til 
30-45Nm. Alle hurtigudløsere (ofte på aksler, sadelrør og styrfrempind) skal være så stramme, at de 
efterlader et tydeligt aftryk i din håndflade, når de lukkes, og grebet skal ligge tæt ind til huset på 
hurtigudløseren eller cyklens stel. Hvis du justerer noget, prøvekør forsigtigt din Bullitt i et beskyttet 
område før du kører på cykelstier eller åben vej. Sørg for at din køreposition gør det muligt at starte, 
stoppe, dreje og køre sikkert, og at sadel og styr bliver på plads under kørsel. Hvis din sadel eller dit 
styr bevæger sig under kørsel, kan det medføre tab af kontrol 
over cyklen og resultere i skade eller død.
Før du kører
Kontroller altid følgende før hver tur:  
· Dæktryk (bemærk det anbefalede tryk på dækkene)  
. Dækmønster og slid  
· Bremsernes funktion (vær opmærksom på forlænget bremselængde på våde, isede eller løvbeklædte 
veje)  
· Gearskifte  
. Styring (forhjulet skal reagere hurtigt, præcist og glat, når du drejer styret fra side til side)  
· For- og baglygter, især hvis du kører om natten  
· Eger (ingen løse eller knækkede)  
. Fælgeslid (fælgene må ikke have revner eller buler omkring egermontering eller på fælgen)  
. Tjek dine lokale regler for hjelmbrug, men vi anbefaler altid at bruge en hjelm  
· For eBullitts, tjek batteriets opladningsniveau og at det sidder sikkert fast
Hvis der er problemer med nogen af disse punkter, må du ikke køre på din Bullitt, før problemet er 
løst. Hvis du ikke selv kan løse det, tag din Bullitt til en certificeret cykelmekaniker.
Last din Bullitt
Da det er en ladcykel, er din Bullitt designet til at transportere ting ud over dig som cyklist. Du skal 
være særligt opmærksom på, hvordan du laster din Bullitt, inden du starter turen. Især skal du sikre, at 
din vægt plus lastens vægt er mindre end den angivne kapacitet på 180 kg. Lasten skal altid have det 
lavest mulige tyngdepunkt på ladet og følge cyklens midterlinje. Du skal altid sikre en jævn fordeling 
af lasten over ladet. En ujævnt fordelt last kan påvirke bremsning og stabilitet. En last, der flytter sig 
under kørsel eller parkering, kan gøre det svært at balancere og køre, og kan medføre tab af kontrol. 
Hvis du transporterer personer eller dyr, skal du huske, at de kan bevæge sig under kørsel. Du bør 
tilpasse din kørsel til dette – for eksempel kan du bruge en mindre aggressiv kørestilling, køre lidt 
langsommere end normalt, eller være ekstra forsigtig, når du svinger, så du sikkert kan transportere 
både dig selv og dine passagerer til din destination. Du kan montere et barnesæde i ladet og have 
mulighed for at transportere op til to børn. Larry vs Harry sælger, anbefaler eller godkender ikke 
nogen bestemt mærke eller model trailer til brug med vores ladcykler, inklusive eBullitts.
    Bemærk, at cykling kan resultere i vibrationspåvirkning af kroppen. Dette kan variere a�ængigt af 
terræn, last og dæktryk. Hvis du ofte cykler under forhold, der giver vibrationer, kan du overveje at 
bruge en a�edret sadelpind samt ergonomiske håndtag. ADVARSEL: Hvis din last bevæger sig 
uventet under kørsel, kan det medføre tab af kontrol og resultere i skade eller død.
Parker din Bullitt
Bullitts leveres med et specialdesignet støtteben, der holder cyklen sikkert på plads, når den er 
parkeret. Støttebenet sidder under ladet, lige foran styret. Den ene fod på støttebenet er på den ene 
side af ladet, den anden på den anden side af ladet.
    For at parkere din Bullitt, skal du sikre dig, at du står på fast og jævn grund, og at overfladen kan 
bære både cyklen og din last. Træd ned på den ene side af støttebenet med tæerne, indtil det rører 
jorden, og træk derefter jævnt bagud i styret, så Bullitten bevæger sig let bagud. Forenden af Bullitten 
vil så løfte sig, og du vil høre og mærke, at støttebenet låser sig fast.
    For at køre igen skal du blot skubbe jævnt fremad på styret, indtil støttebenet springer op under 
ladet igen. Sørg altid for, at både din last og cykel er fuldt under kontrol, før du parkerer eller tager din 
Bullitt ud af parkering. Vi anbefaler altid, at du parkerer med Bullittens front opad bakke, hvis du 
holder på en stejl bakke.
Vedligeholdelse af din Bullitt
Der er flere dele af din Bullitt, der skal vedligeholdes regelmæssigt.   
Generelle servicekrav
Som alle mekaniske dele er din Bullitt udsat for slid og belastning. Forskellige materialer og dele 
reagerer forskelligt på slid eller friktion forårsaget af belastning. Hvis en dels planlagte brugstid 
overskrides, kan den svigte pludseligt og potentielt skade føreren. Alle former for revner, hakker eller 
farveændringer i stærkt belastede områder (f.eks. stel, forga�el, styr, bremser) indikerer, at 
komponentens brugstid er udløbet; hvor det er muligt, fx med en komponentdel, bør delen udskiftes. I 
tilfælde af stelrevner skal du straks stoppe med at bruge din Bullitt og tage den til en erfaren 
cykelmekaniker for vurdering.
    Din nye Bullitt bør inspiceres og serviceres af en kvalificeret cykelmekaniker efter de første seks 
måneders brug, derefter igen efter et år og herefter mindst én gang om året. Dele, der er slidte eller 
tæt på at være slidt op, bør udskiftes med originale reservedele – også selvom du ikke umiddelbart 
oplever problemer med din Bullitt.
    Dæk: Dæk skal pumpes op indenfor det af producenten anbefalede trykområde, som altid er 
angivet på siden af dækket. Udskift dækket, når slidbanen er slidt ned, hvis dæksiden er revnet, hvis 
dækket har fået et alvorligt hul, eller hvis der er en unormal bule et sted på dækket. Udskift også 
slangerne med slanger af tilsvarende kvalitet.
   Hjul: Tjek hjulene for løse eller knækkede eger. Løse eller knækkede eger kan få hjulet til at blive 
skævt og kan gøre din Bullitt farlig at bruge. Tjek også fælge for slid, især revnede egerhuller eller 
revner og buler i selve fælgen. Beskadigede fælge kan få hjulet til at svigte, hvilket kan medføre skade 
eller dødsfald. Hvis du har løse eller knækkede eger eller slidte/beskadigede fælge, så tag din Bullitt til 
en kvalificeret cykelmekaniker.
    Bremser: Din Bullitt er udstyret med kvalitets-skivebremser. Der er bremseklodser, som skal 
udskiftes regelmæssigt. Vi anbefaler, at klodserne udskiftes mindst én gang om året. Hvis du oplever, 
at bremserne hugger, mister bremsekraft eller larmer meget under brug, skal du hurtigst muligt tage 
din Bullitt til en kvalificeret cykelmekaniker for at få bremserne tjekket.
    Vores cykler leveres fra fabrikken med venstre bremsegreb til forbremsen og højre bremsegreb til 
bagbremsen. Din lokale forhandler kan have ændret dette i forhold til lokale lovkrav. Sørg for, at du 
ved, hvilket bremsegreb der betjener hvilken bremse, før du kører på din Bullitt.
    Bemærk: Nogle af vores cykler har fodbremse, hvor du bremser baghjulet ved at træde bagud. Jo 
hårdere du træder bagud, jo mere bremsekraft får du. ADVARSEL: Påfør aldrig olie eller 
smøremiddel på dine bremseklodser eller bremseskiver. Bremserne vil ikke fungere korrekt, hvis du 
gør det. Det kan medføre tab af kontrol over din Bullitt og resultere i skade eller død.
    Gear: Bullitts leveres med én af to typer gearsystemer: Indvendige nav og udvendige gear. Begge 
typer kan kræve justering. Hvis du har svært ved at skifte gear eller ikke kan bruge alle gear, skal du 
tage din Bullitt til en kvalificeret cykelmekaniker.
    Kæde: Hvis din Bullitt har kæde, skal denne rengøres og smøres jævnligt. Hvor ofte a�ænger af, 
hvordan du kører, men hvis kæden er beskidt, eller du hører den pive eller knase under kørsel, er det 
tid til at rense og smøre kæden. Vi anbefaler at bruge en speciel kædespray til cykler og følge 
producentens instruktioner.
    Du skal også tjekke kædens spænding, så den hverken er for løs eller for stram. Du skal kunne 
bevæge kæden op og ned ca. 1 cm. Dette er især vigtigt med indvendige gearnav. Hvis kæden ofte 
falder af, så justér bagnavet, så kæden strammes. Hvis det ikke hjælper, så få en lokal kvalificeret 
cykelmekaniker til at hjælpe.
    Kæder udvider sig over tid. Vi anbefaler, at en kvalificeret cykelmekaniker tjekker kæden mindst én 
gang årligt for at vurdere, om den skal udskiftes.
    Rem: Hvis din Bullitt har remtræk, skal du – ud over at sikre, at spændingen ikke er for løs eller for 
stram og forbliver konstant – kun foretage minimal vedligeholdelse. Remmen bør tjekkes årligt af en 
kvalificeret cykelmekaniker og kan holde i flere år eller mere, før den skal udskiftes.
    Motor og batteri: eBullitts har en elmotor, der sammen med et batteri kan hjælpe med at levere 
kraft til cyklen. Motoren og batteriet har deres egne brugervejledninger fra producenterne, og disse 
følger med din eBullitt. Det er meget vigtigt, at du læser og følger disse vejledninger. Hvis du taber 
batteriet, kan det medføre indre skader og endda brand. Under opladning skal opladeren kobles fra 
batteriet, når det er fuldt opladet, for at forhindre overophedning. Batteriet må ikke nedsænkes i 
vand. ADVARSEL: Hvis du ikke følger vejledninger og advarsler for motor og batteri, kan din eBullitt 
fungere forkert. Dette kan føre til tab af kontrol over din Bullitt og resultere i skade eller dødsfald.
Hele Bullitten: Snavs og vejsalt kan få din Bullitt til at ældes hurtigere, hvis du ikke holder cyklen ren. 
Vi anbefaler, at du regelmæssigt vasker din Bullitt, især efter kørsel på beskidte eller saltede veje og 
stier. Alle bevægelige dele bør smøres regelmæssigt. Du bør rense og smøre din kæde én gang om 
ugen med specifikt cykelkædesmøremiddel. Andre bevægelige dele kan smøres af forhandleren ved 
service.
YouTube hjælp: Larry vs Harrys YouTube-kanal @bullittbylarryvsharry7351 indeholder flere 
vedligeholdelsesvideoer, som du kan bruge til at vedligeholde din Bullitt.
ADVARSLER:

· Kør ikke på din Bullitt, hvis du er påvirket af alkohol eller andre sto�er, der påvirker din 
opfattelse, koordination eller evne til at føre cykel.  
· Hvis du transporterer last (eller en passager) på din Bullitt, skal du sikre dig, at det er spændt fast, 
at lasten er balanceret, at din evne til at dreje og bremse ikke er nedsat, og at du kan se vejen foran 
dig og dine omgivelser.  
· Overskrid ikke den maksimale belastning (pilot plus last eller passager) på 180 kg. Bemærk, at 
denne maksimale belastning kan være mindre end 180 kg a�ængigt af vægten af udstyr på din 
Bullitt, fx motor, batteri, passagersæde, ladkasse mv.  
· Kør ikke på din Bullitt, hvis nogle af følgende ikke virker korrekt: hjul, dæk, bremser, kæde eller 
rem, gear. Kør ikke på din Bullitt om natten, hvis dine lygter ikke virker.  
· Tilpas din kørsel til forholdene. Våde, isede eller løvbeklædte veje kræver ekstra forsigtighed. 
Vejoverflader varierer, så vær opmærksom på huller eller revner i vejen. Se dig for efter større 
køretøjer, andre cyklister og fodgængere. Overhold trafikskilte og signaler. Brug for- og baglygter, 
især når det er mørkt eller vejret gør det svært for andre at se dig.  
· Følg dine lokale cykelregler. Overvej beskyttelsesudstyr, fx hjelm, især hvis du kører steder med 
ujævne veje.  
. Følg lokale regler for lys, reflekser og antal passagerer.  
· Hvis din Bullitt vælter eller bliver påkørt af et andet køretøj, skal du være meget forsigtig med at 
bruge cyklen. Et styrt eller anden påvirkning kan give ekstraordinær belastning på stel og 
komponenter og kan føre til tidlig træthed i materialerne. En cykel med træthedsskader kan svigte 
pludseligt og katastrofalt, hvilket kan medføre skade eller dødsfald.  
· Før du kører på din Bullitt efter et styrt eller en påkørsel, skal du tjekke hele cyklen for at sikre, 
at den fungerer korrekt, og at stellet ikke har revner eller buler. Tjek desuden forgafler, hjul, styr, 
styrfrempind, sadelrør, kranksæt, pedaler, bremser, bremsegreb, gearskiftere og lygter for skader 
og korrekt funktion. Hvis du har en eBullitt, skal du tjekke batteriet og batteriholderen for revner 
eller ødelagte dele. Vi anbefaler kraftigt, at en kvalificeret cykelmekaniker tjekker din Bullitt efter 
ethvert styrt eller påkørsel.

UNDLADES DET AT FØLGE DISSE ADVARSLER ELLER INSTRUKTIONERNE I DENNE 
MANUAL OG ANDRE MANUALER, DER LEVERES MED DIN BULLITT, KAN DET 
RESULTERE I SKADE ELLER DØD.

Samling af din Bullitt
Vi anbefaler kraftigt, at du får en kvalificeret cykelmekaniker til at samle din Bullitt. Hvis du ikke har 
andet valg end at samle Bullitten selv, skal du følge instruktionerne i vores samlevideo på YouTube, 
som findes på Larry vs Harrys YouTube-kanal under Assembly Guides. Vi har også manualer for alle 
vores cykler og tilbehør på larryvsharry.com/pages/manuals. Hvis du har problemer med at finde en 
manual eller har brug for information på et andet sprog, kontakt Larry vs Harry. 

Hvis du selv samler din Bullitt, anbefaler vi meget, at du tager den samlede cykel til en kvalificeret 
cykelmekaniker for inspektion.
Overensstemmelseserklæring
Larry vs Harry ApS erklærer, at dens Original Bullitt-model af cykel er i overensstemmelse med 
følgende EU-direktiver: 2006/42/EC og de relevante dele af følgende europæiske standard: EN 
17860.
Larry vs Harry ApS erklærer, at dens Electrified Bullitt (også kendt som eBullitt) model af cykel er i 
overensstemmelse med følgende EU-direktiver: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU og at de relevante dele af følgende europæiske standarder er anvendt: EN 15194/2018, 
EN 17860. Derudover erklærer Larry vs Harry ApS, at disse modeller har en maksimal kontinuerlig 
nominel e�ekt på 0,25kw, hvor e�ekten gradvist reduceres og til sidst a�rydes, når cyklen når en 
hastighed på 25 km/t, eller tidligere hvis cyklisten stopper med at træde. Det A-vægtede 
emissionslydtryksniveau ved førerens øre er mindre end 70 dB(A). 
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Dieses Handbuch wurde ursprünglich in englischer Sprache verfasst. Bei Fragen zu einer 
übersetzten Version kontaktieren Sie uns bitte unter info@larryvsharry.com
Wer wir sind
Wir sind Larry vs Harry ApS, und Sie finden uns in der Esromgade 15, st., 2200 Kopenhagen N, 
Dänemark. Wenn Sie Fragen haben und uns direkt kontaktieren möchten, ist unsere E-Mail-Adresse 
info@larryvsharry.com.
Was dieses Handbuch behandelt
Dies ist das Handbuch für unser BULLITT-Modell der Lastenräder. Es deckt unsere vollständig 
mechanisch angetriebenen Lastenräder ab, die wir "Original Bullitt" nennen, sowie unsere elektrisch 
unterstützten Lastenräder, die wir "Electrified Bullitt" und manchmal "eBullitt" nennen. Dieses 
Handbuch umfasst auch unsere Bullitts mit verlängertem Rahmen, die wir als BullittX und eBullittX 
bezeichnen. Unsere verschiedenen Bullitt-Modelle basieren im Wesentlichen auf demselben Rahmen. 
Wenn dieses Handbuch bei Ihrem Bullitt beiliegt, gilt es für Ihr spezifisches Modell.
    Wir haben weitere Handbücher, die ebenfalls für unsere Bullitt-Bikes gelten. Diese werden von den 
Firmen bereitgestellt, die einige unserer Komponenten herstellen, und wir legen sie Ihnen zusammen 
mit diesem Handbuch und Ihrem neuen Bullitt bei. Es ist wichtig, dass Sie auch diese anderen 
Handbücher lesen! Sie enthalten wichtige Informationen darüber, wie die Komponenten funktionie-
ren und wie sie zu pflegen sind.
    Wenn Sie einen Original Bullitt gekauft haben, gelten die Teile dieses Handbuchs, die sich auf 
elektrische Komponenten beziehen, die mit unseren eBullitts geliefert werden, nicht für Ihren Bullitt. 
Wenn Sie einen eBullitt gekauft haben, gelten alle Teile dieses Handbuchs für Ihr Fahrrad. Wenn Sie 
Fragen zu diesem Handbuch haben, wenden Sie sich bitte an Larry vs Harry unter der oben 
genannten E-Mail-Adresse.
Ihr neuer Bullitt
Das Bullitt-Lastenrad ist ein zweirädriges Fahrrad mit einer Ladefläche, die sich vor dem Fahrer und 
hinter dem Vorderrad befindet. Ihr Bullitt ist dafür vorgesehen, Sie sowie eine Vielzahl von Lasten, 
einschließlich ein oder mehr Passagiere, bis zu einer maximalen Gesamtlast von 180 kg zu 
transportieren. Dazu zählt Ihr Gewicht als Fahrer und das Gewicht Ihrer Ladung; die Gesamtlast kann 
je nach Zubehör Ihres Bullitts weniger als 180 kg betragen. Überladung und unsachgemäßer 
Gebrauch des Fahrrads können zu Unfällen, Verletzungen oder zum Tod führen.
    Wie bei allen Fahrrädern müssen Sie beim Fahren Ihres Bullitt auf Ihre Umgebung und den 
Straßenzustand achten. Fahren Sie niemals mit dem Fahrrad, wenn Sie sich nicht wohl fühlen oder 
Alkohol, Medikamente oder andere Substanzen konsumiert haben, die Ihre Wahrnehmung oder 
Reaktion beeinflussen können.
Sattel und Lenker einstellen
Bevor Sie losfahren, sollten Sie sicherstellen, dass Ihr Bullitt so eingestellt ist, dass Sie komfortabel 
und sicher fahren können. Sie können Ihren Bullitt auf verschiedene Arten anpassen. Bitte lesen Sie 
Folgendes sorgfältig:
    Sattelhöhe: Die Sattelhöhe wird durch Lösen der Sattelstützenklemme und Verschieben der 
Sattelstütze nach oben oder unten eingestellt. Nachdem die Höhe eingestellt ist, ziehen Sie die 
Klemme mit 6 Nm fest oder so fest, dass der Hebel einen deutlichen Abdruck in Ihrer Handfläche 
hinterlässt. Stellen Sie den Sattel so ein, dass Ihre Füße beim Anhalten den Boden berühren können, 
um das Bullitt im Stand kontrollieren zu können. Auf der Sattelstütze befinden sich Mindest-Eins-
teckmarkierungen. Diese Markierungen dürfen beim Gebrauch des Fahrrads niemals sichtbar sein – 
sie müssen unterhalb der Klemmung liegen.
    Sattelposition: Ihr Sattel kann nach vorne oder hinten verschoben sowie nach oben oder unten 
geneigt werden. Diese Einstellpunkte befinden sich unter dem Sattel in der Nähe der Sattelstütze. 
Die Einstellschrauben müssen mit 3 Nm angezogen werden, damit der Sattel während der Fahrt seine 
Position nicht verändert.
    Lenkerhöhe: Um die Lenkerhöhe einzustellen, ö�nen Sie den Hebel am Easy-up Stemlifter und 
stellen Sie den Lenker auf die gewünschte Höhe. Schließen Sie dann den Hebel, damit der Lenker an 
Ort und Stelle bleibt – der Hebel sollte fest genug sein, dass er einen Abdruck in Ihrer Handfläche 
hinterlässt. Stellen Sie die Lenkerhöhe so ein, dass Sie beim Sitzen auf dem Sattel die Straße sehen 
und während der Fahrt sicher lenken und bremsen können. Auf dem Stemlifter befinden sich 
Markierungen für Mindest- und Maximalhöhe. Die Lenkerhöhe sollte zwischen diesen Markierungen 
liegen, während das Fahrrad genutzt wird.
    Lenkerwinkel: Sie können den Lenker um seine Achse drehen, bis Sie den für Sie angenehmsten 
Winkel der Gri�e gefunden haben. Lösen Sie dazu die vier Schrauben, die den Lenker halten, und 
drehen Sie den Lenker in die gewünschte Position. Ziehen Sie die Schrauben dann auf das am Vorbau 
angegebene Nm-Maß (meist 6 Nm oder 8 Nm, je nach Vorbau) fest. Wenn Sie den Lenkerwinkel 
anpassen, achten Sie darauf, dass die Bremshebel, der Schalthebel und die Klingel so ausgerichtet 
sind, dass Sie sie während der Fahrt leicht bedienen können.
    Beachten Sie, dass Sie Sattel- oder Lenkerposition je nach Fahrstil anpassen möchten. 
Wenn Sie z. B. eine schwere Last durch eine hügelige Stadt transportieren, fahren Sie möglicherweise 
in einer anderen Position als auf einer flachen Landstraße ohne Last. WARNUNG: Stellen Sie sicher, 
dass Ihre Sattelstütze mit 6 Nm (oder so, dass der Schnellspannhebel einen deutlichen Abdruck in 
Ihrer Handfläche hinterlässt), der Lenker-Vorbau mit 6 oder 8 Nm, die Sattelverstellschrauben mit 3 
Nm und die Hinterachsmuttern mit 30–45 Nm angezogen sind. Alle Schnellspanner (meist an 
Achsen, Sattelstützen und Vorbauten) sollten so fest geschlossen werden, dass sie einen deutlichen 
Abdruck in Ihrer Handfläche hinterlassen, und der Hebel muss beim Schließen dicht am Schnellspan-
nergehäuse oder am Rahmen anliegen. Wenn Sie Einstellungen vornehmen, testen Sie Ihr Bullitt 
sorgfältig in einem geschützten Bereich, bevor Sie auf Radwegen oder ö�entlichen Straßen fahren. 
Ihre Sitzposition sollte es Ihnen ermöglichen, sicher anzufahren, anzuhalten, zu lenken und zu fahren. 
Sattel und Lenker dürfen sich während der Fahrt nicht verstellen. Wenn sich Sattel oder Lenker 
während der Fahrt bewegen, kann dies zum Kontrollverlust und zu Verletzungen oder zum Tod führen.
Bevor du fährst
Überprüfen Sie vor jeder Fahrt Folgendes:  
· Reifendruck (beachten Sie den empfohlenen Druck auf den Reifen)  
. Reifenprofil und Abnutzung  
· Funktion der Bremsen (achten Sie auf längere Bremswege bei Nässe, Eis oder Laub)  
· Schaltfunktion  
. Lenkung (das Vorderrad muss schnell, präzise und leichtgängig auf Lenkbewegungen reagieren)  
· Vorder- und Rücklicht, besonders bei Fahrten im Dunkeln  
· Speichen (keine lockeren oder gebrochenen)  
. Felgenverschleiß (die Felge darf keine Risse oder Beulen an den Speichenlöchern oder an der 
Lau�äche haben)  
. Informieren Sie sich über die Helmpflicht vor Ort – wir empfehlen immer einen Helm zu tragen  
· Für eBullitts: Ladezustand und festen Sitz der Batterie kontrollieren
    Sollte bei einem dieser Punkte ein Problem auftreten, fahren Sie nicht mit Ihrem Bullitt, bis das 
Problem behoben ist. Wenn Sie es nicht selbst beheben können, bringen Sie Ihr Bullitt zu einem 
zertifizierten Fahrradmechaniker.
Laden Ihres Bullitt
Da es sich um ein Lastenrad handelt, ist Ihr Bullitt darauf ausgelegt, neben Ihnen als Fahrer auch 
Dinge zu transportieren. Sie müssen besonders auf die Beladung achten, bevor Sie losfahren. Achten 
Sie darauf, dass Ihr Gewicht plus das Ihrer Last unterhalb der zulässigen Gesamtlast von 180 kg liegt. 
Die Ladung sollte stets den tiefstmöglichen Schwerpunkt auf der Ladefläche haben und entlang der 
Mittelachse des Fahrrads platziert werden. Verteilen Sie Ihre Last immer gleichmäßig auf der 
Ladefläche. Eine ungleichmäßige Ladung kann das Bremsverhalten und die Stabilität des Fahrrads 
beeinträchtigen. Eine Ladung, die sich während der Fahrt oder beim Parken verschiebt, kann das 
Gleichgewicht erschweren und zum Kontrollverlust führen. Wenn Sie Personen oder Tiere 
transportieren, bedenken Sie, dass diese sich während der Fahrt bewegen können. Sie sollten Ihre 
Fahrweise entsprechend anpassen – z. B. eine weniger aggressive Sitzposition einnehmen, langsamer 
fahren oder besonders vorsichtig in Kurven sein, damit Sie und Ihre Passagiere sicher ankommen. Sie 
können im Laderaum einen Kindersitz montieren und bis zu zwei Kinder transportieren. Larry vs Harry 
verkauft, empfiehlt oder genehmigt keinen bestimmten Anhänger für die Nutzung mit unseren 
Lastenrädern, auch nicht für eBullitts.
    Beachten Sie, dass das Fahren eines Fahrrads generell zu Vibrationen am Körper führen kann. Das 
hängt unter anderem von Gelände, Beladung und Reifendruck ab. Wenn Sie regelmäßig unter 
vibrierenden Bedingungen fahren, sollten Sie eine gefederte Sattelstütze und ergonomische Gri�e in 
Betracht ziehen. WARNUNG: Wenn sich Ihre Ladung während der Fahrt unerwartet bewegt, kann 
dies zu Kontrollverlust, Verletzungen oder zum Tod führen.
Parken Sie Ihren Bullitt
Bullitts sind mit einem speziell entwickelten Ständer ausgestattet, der das Fahrrad beim Parken sicher 
hält. Der Ständer befindet sich unter der Ladefläche, direkt vor dem Lenker. Ein Fuß des Ständers ist 
auf der einen Seite der Ladefläche, der andere Fuß auf der anderen Seite.
    Zum Parken stellen Sie sicher, dass Sie auf ebenem und festem Untergrund stehen und dass der 
Untergrund das Fahrrad und Ihre Ladung tragen kann. Drücken Sie mit der Fußspitze auf eine Seite 
des Ständers, bis er den Boden berührt, und ziehen Sie gleichmäßig am Lenker zurück, sodass sich das 
Bullitt leicht nach hinten bewegt. Der vordere Teil hebt sich dann an und Sie hören und spüren, wie 
der Ständer einrastet.
    Um wieder loszufahren, drücken Sie gleichmäßig nach vorne auf den Lenker, bis der Ständer wieder 
unter die Ladefläche zurückschnellt.
    Achten Sie immer darauf, dass Ihr Fahrrad und Ihre Ladung vollständig unter Kontrolle sind, bevor 
Sie Ihr Bullitt abstellen oder wieder losfahren. Wir empfehlen, beim Parken an Steigungen die 
Vorderseite Ihres Bullitt immer nach oben zu richten.
Pflege Ihres Bullitt
Es gibt verschiedene Teile Ihres Bullitt, die regelmäßig gewartet werden müssen.
Allgemeine Wartungsanforderungen: Wie alle mechanischen Teile ist Ihr Bullitt Verschleiß und 
starker Beanspruchung ausgesetzt. Unterschiedliche Materialien und Teile reagieren unterschiedlich 
auf Verschleiß oder Abrieb. Wird die vorgesehene Nutzungsdauer eines Teils überschritten, kann es 
plötzlich brechen und den Fahrer verletzen. Alle Arten von Rissen, Kerben oder Farbveränderungen in 
stark beanspruchten Bereichen (z. B. Rahmen, Gabel, Lenker, Bremsen) zeigen an, dass das 
betre�ende Teil ausgetauscht werden sollte. Im Fall eines Rahmenrisses stellen Sie die Nutzung Ihres 
Bullitt sofort ein und lassen Sie ihn von einem erfahrenen Fahrradmechaniker überprüfen.
    Ihr neuer Bullitt sollte nach den ersten sechs Monaten, dann nach einem Jahr und anschließend 
mindestens einmal jährlich von einem qualifizierten Fahrradmechaniker überprüft und gewartet 
werden. Teile, die abgenutzt oder fast verschlissen sind, sollten durch Originalersatzteile ersetzt 
werden – auch wenn Sie keine Probleme bemerken.
    Reifen: Die Reifen sollten im vom Hersteller empfohlenen Druckbereich, der immer auf der 
Reifenflanke angegeben ist, aufgepumpt werden. Ersetzen Sie den Reifen, wenn das Profil abgefahren 
ist, die Reifenflanke Risse zeigt, der Reifen stark beschädigt ist oder ungewöhnliche Beulen aufweist. 
Wechseln Sie auch die Schläuche immer durch gleichwertige aus.
    Laufräder: Kontrollieren Sie die Laufräder auf lose oder gebrochene Speichen. Lose oder 
gebrochene Speichen können das Laufrad verziehen und das Bullitt unsicher machen. Überprüfen Sie 
die Felgen auf Verschleiß, insbesondere auf Risse an den Speichenlöchern oder am Felgenrand. 
Beschädigte Felgen können zu einem Versagen des Laufrads führen, was Verletzungen oder Tod zur 
Folge haben kann. Lassen Sie bei defekten Speichen oder Felgen Ihr 
Bullitt von einem Fachmann überprüfen.
    Bremsen: Ihr Bullitt ist mit hochwertigen Scheibenbremsen ausgestattet. Die Bremsbeläge müssen 
regelmäßig gewechselt werden. Wir empfehlen, die Beläge mindestens einmal jährlich auszutauschen. 
Wenn Sie merken, dass die Bremsen ruckartig greifen, an Wirkung verlieren oder stark quietschen, 
lassen Sie die Bremsen schnellstmöglich von einem qualifizierten Mechaniker überprüfen.
    Unsere Fahrräder werden ab Werk mit der linken Bremshebel für die Vorderradbremse und dem 

rechten für die Hinterradbremse ausgeliefert. Ihr Händler vor Ort kann dies je nach lokaler 
Gesetzgebung geändert haben. Machen Sie sich vor der Fahrt mit der 
Funktion der Bremshebel vertraut.
    Hinweis: Einige unserer Fahrräder verfügen über eine Rücktrittbremse. Je stärker Sie rückwärts 
treten, desto mehr Bremskraft wird erzeugt. WARNUNG: Tragen Sie niemals Öl oder Schmiermittel 
auf die Bremsbeläge oder Bremsscheiben auf. Die Bremsen funktionieren dann nicht richtig. Das 
kann zum Kontrollverlust und zu Verletzungen oder Tod führen.
    Schaltung: Bullitts sind mit einer von zwei Gangschaltungen ausgestattet: Nabenschaltung oder 
Kettenschaltung. Beide können regelmäßige Einstellungen erfordern. Wenn Sie Schwierigkeiten beim 
Schalten haben oder nicht alle Gänge nutzen können, lassen Sie die Schaltung 
von einem Fachmann überprüfen.
    Kette: Wenn Ihr Bullitt mit einer Kette ausgestattet ist, reinigen und schmieren Sie sie regelmäßig. 
Die Häufigkeit hängt von der Nutzung ab; wenn die Kette schmutzig ist oder quietscht, ist es Zeit zur 
Pflege. Wir empfehlen spezielle Kettenschmiermittel und die Befolgung der Herstelleranweisungen.
    Prüfen Sie auch die Kettenspannung – sie sollte weder zu locker noch zu stra� sein. Sie sollten die 
Kette etwa 1 cm nach oben und unten bewegen können. Das ist vor allem bei Nabenschaltungen 
wichtig. Wenn die Kette häufig abspringt, stellen Sie die Hinterradnabe nach, um die Kette zu 
spannen. Falls das nicht hilft, suchen Sie einen qualifizierten Mechaniker auf.
    Ketten längen sich mit der Zeit. Wir empfehlen, die Kette mindestens einmal jährlich von einem 
Mechaniker überprüfen und ggf. ersetzen zu lassen.
    Riemen: Falls Ihr Bullitt mit Riemenantrieb ausgestattet ist, besteht die Wartung – abgesehen von 
der Kontrolle der konstanten Riemenspannung – aus wenig Aufwand. Lassen Sie den Riemen jährlich 
durch einen Fachmann prüfen; er kann mehrere Jahre halten, bevor ein Austausch notwendig wird.
    Motor und Batterie: eBullitts haben einen Elektromotor, der mit einer Batterie kombiniert werden 
kann, um das Fahrrad anzutreiben. Der Motor und die Batterie haben jeweils eine eigene Betriebsan-
leitung vom Hersteller, die Ihrem eBullitt beiliegt. Es ist sehr wichtig, dass Sie diese Anweisungen 
lesen und befolgen. Wenn die Batterie herunterfällt, kann sie intern beschädigt werden oder sogar 
Feuer fangen. Trennen Sie das Ladegerät nach dem vollständigen Laden der Batterie, um Überhitzung 
zu vermeiden. Die Batterie darf nicht in Wasser getaucht werden. WARNUNG: Wenn Sie die 
Hinweise zu Motor und Batterie nicht beachten, funktioniert Ihr eBullitt ggf. nicht korrekt. Das kann 
zum Kontrollverlust, Verletzungen oder Tod führen.
Das gesamte Bullitt: Schmutz und Streusalz können Ihr Bullitt schneller altern lassen, wenn Sie das 
Fahrrad nicht regelmäßig reinigen. Wir empfehlen regelmäßige Reinigung, insbesondere nach 
Fahrten auf schmutzigen oder salzigen Straßen. Alle beweglichen Teile sollten regelmäßig geschmiert 
werden. Reinigen und schmieren Sie die Kette einmal pro Woche mit speziellem Kettenschmiermittel. 
Andere bewegliche Teile können beim Service durch den Händler geschmiert werden.
YouTube-Hilfe: Auf dem Larry vs Harry YouTube-Kanal @bullittbylarryvsharry7351 finden Sie 
mehrere Wartungsvideos, die Ihnen bei der Pflege Ihres Bullitt helfen können.
WARNHINWEISE:

· Fahren Sie nicht mit Ihrem Bullitt, wenn Sie unter Alkohol- oder Drogeneinfluss stehen oder 
Substanzen eingenommen haben, die Ihre Wahrnehmung, Koordination oder Fähigkeit zum 
Führen eines Fahrrads beeinträchtigen.  
· Wenn Sie Ladung (oder einen Passagier) mit Ihrem Bullitt transportieren, achten Sie darauf, dass 
alles sicher befestigt, ausgewogen und Ihre Fähigkeit zu lenken und zu bremsen nicht beeinträch-
tigt ist und dass Sie die Straße und Umgebung sehen können.  
· Überschreiten Sie nicht die maximale Zuladung (Fahrer plus Ladung oder Passagier) von 180 kg. 
Diese Grenze kann je nach Ausstattung Ihres Bullitt, z. B. Motor, Batterie, Sitz, Box usw., 
niedriger sein.  
· Fahren Sie nicht mit Ihrem Bullitt, wenn eines der folgenden Teile nicht richtig funktioniert: 
Räder, Reifen, Bremsen, Kette oder Riemen, Schaltung. Fahren Sie nachts nicht ohne 
funktionierende Beleuchtung.  
· Passen Sie Ihre Fahrweise an die Bedingungen an. Bei Nässe, Eis oder Laub ist besondere 
Vorsicht geboten. Straßenbeläge können variieren, achten Sie auf Schlaglöcher oder Risse. Seien 
Sie aufmerksam gegenüber größeren Fahrzeugen, anderen Radfahrern und Fußgängern. Befolgen 
Sie Verkehrszeichen und Signale. Nutzen Sie bei Dunkelheit oder schlechter Sicht immer Vorder- 
und Rücklicht.  
· Beachten Sie die für Fahrräder geltenden örtlichen Gesetze. Tragen Sie ggf. Schutzkleidung wie 
einen Helm, besonders bei unebener Straße.  
. Befolgen Sie die örtlichen Vorschriften für Beleuchtung, Reflektoren und Passagierzahl.  
· Wenn Ihr Bullitt in einen Unfall verwickelt ist oder angefahren wird, seien Sie besonders 
vorsichtig. Ein Unfall oder Stoß kann den Rahmen und die Komponenten stark belasten und zu 
vorzeitiger Materialermüdung führen. Ein Fahrrad mit Materialermüdung kann plötzlich und 
unerwartet versagen – das kann zu Verletzungen oder Tod führen.  
· Prüfen Sie Ihr Bullitt nach einem Unfall oder Stoß sorgfältig, bevor Sie es wieder benutzen: 
Überprüfen Sie das gesamte Fahrrad auf korrekte Funktion und auf Risse oder Beulen am 
Rahmen. Kontrollieren Sie außerdem Gabel, Laufräder, Lenker, Vorbau, Sattelstütze, Tretlager, 
Pedale, Bremsen, Bremshebel, Schalthebel und Beleuchtung auf Schäden und Funktion. Bei 
eBullitts auch Batterie und Halterung auf Risse oder Brüche prüfen. Wir empfehlen dringend, Ihr 
Bullitt nach einem Unfall von einem qualifizierten Mechaniker überprüfen zu lassen.

DAS NICHTBEACHTEN DIESER WARNHINWEISE ODER DER ANLEITUNGEN IN 
DIESEM UND ANDEREN MIT IHREM BULLITT GELIEFERTEN HANDBÜCHERN KANN ZU 
VERLETZUNGEN ODER TOD FÜHREN
Montage Ihres Bullitt
Wir empfehlen dringend, Ihr Bullitt von einem qualifizierten Fahrradmechaniker montieren zu lassen. 
Wenn Sie Ihr Bullitt selbst montieren müssen, folgen Sie bitte den Anweisungen in unserem 
Montagevideo auf YouTube, das Sie auf dem Larry vs Harry YouTube-Kanal unter Assembly Guides 
finden. Weitere Handbücher für alle unsere Fahrräder und Zubehörteile finden Sie auf 
larryvsharry.com/pages/manuals. Falls Sie Probleme beim Au�nden von Handbüchern haben oder 
eine Übersetzung benötigen, wenden Sie sich bitte an Larry vs Harry. Wenn Sie Ihr Bullitt selbst 
montieren, empfehlen wir dringend, das montierte Fahrrad von einem Fachmann überprüfen zu 
lassen.
Konformitätserklärung
Larry vs Harry ApS erklärt, dass das Modell Original Bullitt dieses Fahrrads den folgenden 
EU-Vorschriften entspricht: 2006/42/EC und den relevanten Teilen der folgenden europäischen 
Norm: EN 17860.
Larry vs Harry ApS erklärt, dass das Modell Electrified Bullitt (auch bekannt als eBullitt) dieses 
Fahrrads den folgenden EU-Vorschriften entspricht: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU und dass die relevanten Teile der folgenden europäischen Normen angewandt wurden: 
EN 15194/2018, EN 17860. Darüber hinaus erklärt Larry vs Harry ApS, dass diese Modelle eine 
maximale kontinuierliche Nennleistung von 0,25 kw haben, wobei die Leistung progressiv reduziert 
und schließlich abgeschaltet wird, sobald das Fahrrad eine Geschwindigkeit von 25 km/h erreicht oder 
früher, wenn der Fahrer au�ört zu treten. Der A-bewertete Emissions-Schalldruckpegel am Ohr des 
Fahrers beträgt weniger als 70 dB(A)

Este manual se escribió originalmente en inglés. Si tiene alguna pregunta sobre la versión traducida, 
contáctenos en info@larryvsharry.com para obtener ayuda. 
¿Quiénes somos?
Somos Larry vs Harry ApS, y puedes encontrarnos en Esromgade 15, st., 2200 Copenhagen N, 
Dinamarca. Si tienes preguntas y deseas contactarnos directamente, nuestro correo electrónico es 
info@larryvsharry.com.
¿Qué cubre este manual?
Este es el manual para nuestro modelo de bicicleta de carga BULLITT. Cubre nuestras bicicletas de 
carga completamente mecánicas, que llamamos "Original Bullitt", así como nuestras bicicletas de 
carga con asistencia eléctrica, que llamamos "Electrified Bullitt" y a veces "eBullitt". Este manual 
también cubre nuestros modelos Bullitt de cuadro extendido, que llamamos BullittX y eBullittX. 
Nuestros diferentes modelos Bullitt se basan en el mismo cuadro. Si este manual está incluido con tu 
Bullitt, es porque aplica a tu modelo en particular.
    Tenemos otros manuales que también aplican a nuestras bicicletas Bullitt. Estos son proporcionados 
por las empresas que fabrican algunos de nuestros componentes, y los entregamos junto con este 
manual y tu nueva Bullitt. ¡Es importante que leas estos otros manuales! Proporcionan información 
importante sobre cómo funcionan los componentes y cómo deben ser mantenidos.
    Si has comprado una Original Bullitt, las partes de este manual que hacen referencia a los 
componentes eléctricos que acompañan nuestras eBullitts no aplican a tu Bullitt. Si has comprado una 
eBullitt, todas las partes de este manual aplican a tu bicicleta. Si tienes preguntas sobre este manual, 
contacta a Larry vs Harry en el correo electrónico que aparece arriba.
Tu nuevo Bullitt
La Bullitt es una bicicleta de carga de dos ruedas con una plataforma de carga ubicada frente al ciclista 
y detrás de la rueda delantera. Tu Bullitt está diseñada para llevarte a ti y a una amplia variedad de 
cargas, incluyendo uno o más pasajeros, hasta el límite de 180 kg en total. Esto incluye tu peso como 
ciclista y el peso de tu carga, y puede ser menor a 180 kg dependiendo de los accesorios que tenga tu 
Bullitt. Sobrecargar o usar incorrectamente la bicicleta puede 
provocar accidentes, lesiones o la muerte.
    Como con todas las bicicletas, debes prestar atención a tu entorno y a la superficie de la carretera al 
usar tu Bullitt. Nunca utilices la bicicleta si no te sientes bien o si has consumido alcohol, medicamen-
tos u otras sustancias que puedan afectar tu percepción o reacciones.
Ajuste de su sillín y manillar
Antes de rodar, asegúrate de que tu Bullitt esté ajustada para que puedas conducir de manera cómoda 
y segura. Puedes ajustar tu Bullitt de varias maneras. Por favor, lee cuidadosamente lo siguiente:
    Altura del sillín: La altura del sillín se ajusta aflojando la abrazadera de la tija y moviendo la tija hacia 
arriba o hacia abajo. Una vez ajustada la altura, aprieta la abrazadera a 6 Nm o hasta que la palanca 
deje una marca visible en la palma de tu mano. Coloca el sillín a una altura en la que tus pies puedan 
tocar el suelo al detenerte, para que puedas controlar tu Bullitt cuando estés parado. Hay marcas de 
inserción mínima en la tija. Estas marcas nunca deben ser visibles cuando se use la bicicleta; deben 
quedar por debajo del nivel de la abrazadera.
    Posición del sillín: Puedes ajustar el sillín para que se desplace hacia adelante o hacia atrás, así como 
inclinarlo hacia arriba o hacia abajo. Estos puntos de ajuste se encuentran debajo del sillín, cerca de la 
tija. Los pernos de ajuste deben apretarse a 3 Nm para evitar que el sillín se mueva mientras conduces.
    Altura del manillar: Para ajustar la altura del manillar, abre la palanca del Easy-up Stemlifter y sube 
el manillar al nivel que prefieras. Luego, cierra la palanca para mantener el manillar en su lugar, 
asegurándote de que esté lo suficientemente apretada como para dejar una marca en la palma de tu 
mano. Ajusta la altura del manillar para que puedas ver la carretera mientras estás sentado en el sillín y 
para que puedas girar y detener la bicicleta de manera segura. Hay marcas de altura mínima y máxima 
en el Stemlifter. La altura del manillar debe estar entre estas marcas mientras se utiliza la bicicleta.
    Ángulo del manillar: Puedes girar el manillar sobre su eje hasta encontrar el ángulo para los puños 
que más te convenga. Para hacerlo, afloja los cuatro pernos que sujetan el manillar en su lugar y gíralo 
a la posición deseada. Luego, aprieta los pernos al valor de Nm que se muestra en la potencia 
(generalmente 6 Nm u 8 Nm, dependiendo del modelo). Si ajustas el ángulo del manillar, asegúrate 
de que las manetas de freno, el cambio de marchas y el timbre estén ajustados para que puedas usarlos 
fácilmente mientras conduces.
    Ten en cuenta que podrías querer cambiar la posición del sillín o del manillar dependiendo del tipo 
de trayecto. Por ejemplo, si transportas una carga pesada en una ciudad con colinas, podrías preferir 
una posición diferente a la de un trayecto sin carga en una carretera plana. ADVERTENCIA: 
Asegúrate de que la tija esté apretada a 6 Nm (o hasta que el cierre rápido deje una marca clara en la 
palma de tu mano), la potencia a 6 u 8 Nm, los pernos de ajuste del sillín a 3 Nm y las tuercas del eje 
trasero a 30–45 Nm. Todos los cierres rápidos (habitualmente en ejes, tijas y potencias) deben estar 
lo suficientemente apretados como para dejar una marca clara en la mano, y la palanca debe quedar 
bien ajustada contra el cuerpo del cierre o el cuadro al cerrarse. Si ajustas algo, prueba tu Bullitt en un 
área segura antes de usar ciclovías o carreteras. Asegúrate de que tu posición de conducción permita 
arrancar, detenerse, girar y pedalear con seguridad, y de que el sillín y el manillar permanezcan en su 
lugar durante la conducción. Si el sillín o el manillar se mueven mientras conduces, esto podría causar 
pérdida de control y lesiones o muerte.
Antes de montar
Verifica siempre lo siguiente antes de cada salida:  
· Presión de los neumáticos (consulta la presión recomendada indicada en los neumáticos)  
. Estado y desgaste de los neumáticos  
· Funcionamiento de los frenos (ten en cuenta la mayor distancia de frenado en superficies mojadas, 
heladas o cubiertas de hojas)  
· Funcionamiento del cambio  
. Dirección (la rueda delantera debe responder de forma rápida, precisa y suave al girar el manillar)  
· Luces delanteras y traseras, especialmente si conduces de noche  
· Radios (ninguno debe estar flojo o roto)  
. Desgaste de la llanta (la llanta no debe tener grietas ni abolladuras en las zonas de los radios o en la 
superficie)  
. Consulta la normativa local sobre uso de casco, pero siempre recomendamos utilizar uno  
· Para eBullitts: revisa el nivel de batería y que esté bien colocada

Si hay problemas con alguno de estos puntos, no uses tu Bullitt hasta que se hayan solucionado. Si no 
puedes arreglarlo tú mismo, lleva tu Bullitt a un mecánico certificado.
Cargando tu Bullitt
Como bicicleta de carga, tu Bullitt está diseñada para transportar cosas además de ti como ciclista. 
Debes prestar especial atención a cómo cargas tu equipaje o pasajeros antes de empezar a conducir. 
En particular, asegúrate de que tu peso más el de la carga sea menor que la capacidad máxima de 180 
kg de la Bullitt. La carga siempre debe tener el centro de gravedad lo más bajo posible en la plataforma 
y estar alineada con el eje central de la bicicleta. Asegúrate de distribuir siempre la carga uniforme-
mente en la plataforma. Una carga mal distribuida puede afectar la frenada y la estabilidad. Una carga 
que se mueve durante la conducción o el aparcamiento puede dificultar el equilibrio y provocar la 
pérdida de control. Si transportas personas o animales, ten en cuenta que pueden moverse durante la 
conducción. Debes adaptar tu conducción a esto – por ejemplo, usando una posición de pilotaje 
menos agresiva, yendo un poco más despacio de lo normal, o teniendo especial cuidado al girar, para 
transportar a todos de manera segura. Puedes instalar un asiento infantil en la plataforma y 
transportar hasta dos niños. Larry vs Harry no vende, recomienda ni aprueba ninguna marca o modelo 
de remolque para usar con nuestras bicicletas de carga, incluyendo las eBullitts.
    Ten en cuenta que montar en bicicleta puede causar vibraciones en el cuerpo. Esto puede variar 
dependiendo del terreno, la carga y la presión de los neumáticos. Si sueles montar en condiciones que 
generan muchas vibraciones, considera utilizar una tija de sillín con suspensión y puños ergonómicos.
ADVERTENCIA: Si tu carga se mueve inesperadamente durante la conducción, esto puede provocar 
la pérdida de control y causar lesiones o la muerte.
Estaciona tu Bullitt
Las Bullitt vienen con una pata de apoyo especialmente diseñada para mantener la bicicleta estable al 
aparcar. La pata se encuentra bajo la plataforma de carga, justo delante del manillar. Un pie de la pata 
está en un lado de la plataforma, el otro pie en el lado opuesto.
    Para aparcar tu Bullitt, asegúrate de estar en una superficie firme y nivelada y de que la superficie 
pueda soportar la bicicleta y la carga. Presiona un lado de la pata con la punta del pie hasta que toque 
el suelo, y luego tira del manillar hacia atrás de forma uniforme para que la Bullitt se desplace 
ligeramente hacia atrás. La parte delantera de la Bullitt se elevará y sentirás y oirás cómo la pata se 
bloquea en su lugar.
    Para volver a montar, simplemente empuja el manillar hacia adelante hasta que la pata vuelva a 
situarse bajo la plataforma.
    Asegúrate siempre de que tanto tu carga como la bicicleta estén bajo control antes de aparcar o 
quitar la Bullitt del aparcamiento. Recomendamos aparcar siempre con la parte delantera de la Bullitt 
orientada hacia arriba si aparcas en una cuesta.
Manteniendo tu Bullitt
Hay varias partes de tu Bullitt que requieren mantenimiento periódico.
Requisitos generales de servicio 
Como todas las piezas mecánicas, tu Bullitt está sujeta al desgaste y a grandes esfuerzos. Diferentes 
materiales y piezas pueden reaccionar de manera diferente al desgaste o a la fricción causada por el 
uso. Si se sobrepasa la vida útil prevista de una pieza, puede fallar de forma repentina y causar lesiones 
al usuario. Cualquier tipo de grieta, marca o cambio de color en las zonas sometidas a altas tensiones 
(por ejemplo, cuadro, horquilla, manillar, frenos) indica que el componente ha superado su vida útil; si 
es posible, la pieza debe ser sustituida. Si el cuadro tiene una grieta, deja de usar la Bullitt inmediata-
mente y llévala a un mecánico experimentado para su revisión.
    Tu nueva Bullitt debe ser inspeccionada y revisada por un mecánico cualificado tras los primeros seis 
meses de uso, después de un año y, a partir de entonces, al menos una vez al año. Las piezas 
desgastadas o cerca del final de su vida útil deben sustituirse por repuestos originales, aunque no 
detectes ningún problema en la Bullitt.
    Neumáticos: Los neumáticos deben inflarse dentro del rango recomendado por el fabricante, que 
siempre se indica en el lateral del neumático. Sustituye el neumático cuando el dibujo esté 
desgastado, si el flanco está agrietado, si hay un pinchazo grave o si hay una protuberancia inusual. 
Sustituye también las cámaras por unas de calidad equivalente.
    Ruedas: Comprueba que no haya radios flojos o rotos. Los radios flojos o rotos pueden deformar la 
rueda y hacer que tu Bullitt sea peligrosa. Comprueba también el desgaste de las llantas, especialmen-
te en busca de grietas en los orificios de los radios o en la superficie de la llanta. Las llantas dañadas 
pueden hacer que la rueda falle, con riesgo de lesiones o muerte. Si tienes radios flojos, rotos o llantas 
desgastadas o dañadas, lleva la Bullitt a un mecánico cualificado.
    Frenos: Tu Bullitt está equipada con frenos de disco de calidad. Las pastillas deben cambiarse 
regularmente. Recomendamos cambiarlas al menos una vez al año. Si notas que los frenos se traban, 
pierden potencia o hacen mucho ruido, lleva la Bullitt cuanto antes a un mecánico cualificado para 
revisar los frenos.
    Nuestras bicicletas salen de fábrica con la maneta izquierda para el freno delantero y la derecha 
para el trasero. Tu distribuidor local puede haber cambiado esto según la legislación local. Asegúrate 
de saber qué maneta controla cada freno antes de montar en tu Bullitt.
    Nota: Algunas de nuestras bicicletas tienen freno de contrapedal. Cuanto más fuerte pedalees 
hacia atrás, mayor será la potencia de frenado. ADVERTENCIA: No apliques nunca aceite o 
lubricante a las pastillas o discos de freno. Los frenos no funcionarán correctamente si lo haces. Esto 
puede provocar la pérdida de control y lesiones o muerte.
    Cambios: Las Bullitt vienen equipadas con uno de dos sistemas de cambios: bujes internos o 
cambios externos. Ambos pueden necesitar ajustes periódicos. Si tienes dificultades para cambiar de 
marcha o no puedes usar todas las marchas, lleva la Bullitt a un mecánico cualificado.
    Cadena: Si tu Bullitt tiene cadena, límpiala y lubrícala regularmente. La frecuencia depende de tu 
uso, pero si la cadena está sucia o hace ruidos, es hora de limpiarla y lubricarla. Recomendamos un 
lubricante específico para cadenas de bicicleta y seguir las instrucciones del fabricante.
    Comprueba también la tensión de la cadena para asegurarte de que no está ni demasiado floja ni 
demasiado tensa. Debe poder moverse arriba y abajo unos 1 cm. Esto es especialmente importante en 
bicicletas con buje interno. Si la cadena se sale con frecuencia, ajusta el buje trasero para tensarla. Si 
no funciona, pide ayuda a un mecánico cualificado.
    Las cadenas se estiran con el tiempo. Recomendamos que un mecánico cualificado revise la cadena 
al menos una vez al año para valorar si debe ser cambiada.
    Correa: Si tu Bullitt tiene transmisión por correa, además de asegurarte de que la tensión no sea ni 
demasiado floja ni demasiado tensa y se mantenga constante, requiere muy poco mantenimiento. La 
correa debe ser revisada anualmente por un mecánico cualificado y puede durar varios años antes de 
necesitar ser sustituida.
    Motor y batería: Las eBullitts cuentan con un motor eléctrico, que junto con una batería puede 
ayudar a proporcionar potencia a la bicicleta. El motor y la batería tienen sus propios manuales de uso 
proporcionados por los fabricantes, incluidos con tu eBullitt. Es muy importante que leas y sigas estas 
instrucciones. Si la batería se cae, puede dañarse internamente e incluso provocar un incendio. 
Durante la carga, desconecta el cargador de la batería cuando esté completamente cargada para evitar 
el sobrecalentamiento. La batería no debe sumergirse en agua. ADVERTENCIA: Si no sigues las 
instrucciones y advertencias para el motor y la batería, tu eBullitt puede no funcionar correctamente. 
Esto puede causar la pérdida de control, lesiones o muerte.
Toda la Bullitt: La suciedad y la sal de la carretera pueden hacer que tu Bullitt envejezca más rápido si 
no la mantienes limpia. Recomendamos lavarla regularmente, especialmente después de conducir en 
carreteras o caminos sucios o salados. Todas las piezas móviles deben lubricarse regularmente. Limpia 
y lubrica la cadena una vez por semana con un lubricante específico para cadenas de bicicleta. Otras 
piezas móviles pueden ser lubricadas durante el mantenimiento por el distribuidor.
Ayuda en YouTube: El canal de YouTube de Larry vs Harry @bullittbylarryvsharry7351 contiene varios 
vídeos de mantenimiento que pueden ayudarte a cuidar tu Bullitt.
ADVERTENCIAS:

· No conduzcas tu Bullitt si estás bajo los efectos del alcohol o cualquier otra sustancia que pueda 
afectar tu percepción, coordinación o habilidad para manejar la bicicleta.  
· Si transportas una carga (o pasajero) en tu Bullitt, asegúrate de que está bien sujeta, equilibrada, 
de que puedes girar y frenar sin dificultad, y de que puedes ver la carretera y tu entorno.  
· No superes la carga máxima (ciclista más carga o pasajero) de 180 kg. Ten en cuenta que este 
límite puede ser menor dependiendo de los accesorios de tu Bullitt, como motor, batería, asiento 
de pasajero, caja, etc.  
· No conduzcas tu Bullitt si alguno de los siguientes componentes no funciona correctamente: 
ruedas, neumáticos, frenos, cadena o correa, cambios. No conduzcas de noche si las luces no 
funcionan.  
· Adapta tu conducción a las condiciones. Las carreteras mojadas, heladas o cubiertas de hojas 
requieren especial precaución. Las superficies pueden variar; presta atención a baches o grietas. 
Ten cuidado con vehículos más grandes, otros ciclistas y peatones. Respeta las señales y normas de 
tráfico. Usa luces delanteras y traseras, especialmente cuando haya poca luz o visibilidad reducida.  
· Cumple con las leyes locales sobre ciclismo. Considera el uso de equipo de protección como 
casco, especialmente en carreteras irregulares.  
. Cumple con las leyes locales sobre iluminación, reflectores y número de pasajeros.  
· Si tu Bullitt sufre una caída o es golpeada por otro vehículo, ten especial precaución antes de 
volver a usarla. Un accidente puede causar un esfuerzo extraordinario en el cuadro y los 
componentes, lo que puede llevar a una fatiga prematura de los materiales. Una bicicleta con 
daños estructurales por fatiga puede fallar repentinamente. Esto puede causar lesiones o la 
muerte.  
· Antes de conducir tu Bullitt después de un accidente, revisa toda la bicicleta para asegurarte de 
que funciona correctamente y de que el cuadro no tiene grietas ni abolladuras. Revisa también la 
horquilla, las ruedas, el manillar, la potencia, la tija del sillín, el pedalier, los pedales, los frenos, las 
manetas de freno, los cambios y las luces en busca de daños y correcto funcionamiento. Si tienes 
una eBullitt, revisa la batería y el soporte de la batería para ver si hay grietas o partes rotas. 
Recomendamos encarecidamente que un mecánico cualificado revise tu Bullitt tras cualquier 
accidente.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS O DE LAS INSTRUCCIONES DE ESTE 
MANUAL Y DE OTROS MANUALES SUMINISTRADOS CON TU BULLITT PUEDE CAUSAR 
LESIONES GRAVES O LA MUERTE.
Montaje de su Bullitt
Recomendamos encarecidamente que el montaje de tu Bullitt sea realizado por un mecánico 
cualificado. Si no tienes otra opción que montarla tú mismo, sigue las instrucciones de nuestro vídeo 
de montaje en YouTube, disponible en el canal de Larry vs Harry en la sección Assembly Guides. 
También tenemos manuales para todas nuestras bicicletas y accesorios en larryvsharry.com/pages/ma-
nuals. Si tienes problemas para encontrar un manual o necesitas información en otro idioma, contacta 
a Larry vs Harry. Si montas tu Bullitt tú mismo, recomendamos encarecidamente que la bicicleta 
montada sea revisada por un mecánico cualificado.
Declaración de conformidad
Larry vs Harry ApS declara que el modelo Original Bullitt de bicicleta cumple con las siguientes 
directivas de la UE: 2006/42/EC y las partes relevantes de la siguiente norma europea: EN 17860.
Larry vs Harry ApS declara que el modelo Electrified Bullitt (también conocido como eBullitt) de 
bicicleta cumple con las siguientes directivas de la UE: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU y que se han aplicado las partes relevantes de las siguientes normas europeas: EN 
15194/2018, EN 17860. Además, Larry vs Harry ApS declara que estos modelos tienen una potencia 
nominal continua máxima de 0,25 kW, con la potencia reducida progresivamente y finalmente 
desconectada cuando la bicicleta alcanza una velocidad de 25 km/h, o antes si el ciclista deja de 
pedalear. El nivel de presión sonora ponderada A en el oído del conductor es inferior a 70 dB(A).

ESPAÑOL

FRANÇAIS
Ce manuel a été initialement rédigé en anglais. Pour toute question concernant une version 
traduite, contactez-nous à l'adresse info@larryvsharry.com pour obtenir de l'aide.
Qui nous sommes
Nous sommes Larry vs Harry ApS, et vous pouvez nous trouver à Esromgade 15, st., 2200 
Copenhague N, Danemark. Si vous avez des questions et souhaitez nous contacter directement, notre 
e-mail est info@larryvsharry.com.
Ce que couvre ce manuel
Ceci est le manuel pour notre modèle de vélo cargo BULLITT. Il couvre nos vélos cargo entièrement 
mécaniques, que nous appelons "Original Bullitt", ainsi que nos vélos cargo à assistance électrique, que 
nous appelons "Electrified Bullitt" et parfois "eBullitt". Ce manuel couvre également nos modèles 
Bullitt à cadre allongé, que nous appelons BullittX et eBullittX. Nos di�érents modèles Bullitt sont 
construits sur le même cadre, à quelques di�érences près. Si ce manuel est inclus avec votre Bullitt, 
c’est qu’il s’applique à votre modèle particulier.
    Nous avons d'autres manuels qui s'appliquent également à nos vélos Bullitt. Ils sont fournis par les 
sociétés qui fabriquent certains de nos composants, et nous vous les fournissons avec ce manuel et 
avec votre nouveau Bullitt. Il est important que vous lisiez ces autres manuels! Ils contiennent des 
informations importantes sur le fonctionnement des composants et leur entretien.
    Si vous avez acheté un Original Bullitt, les parties de ce manuel qui font référence aux composants 
électriques présents sur nos eBullitts ne s'appliquent pas à votre Bullitt. Si vous avez acheté un 
eBullitt, toutes les parties de ce manuel s'appliquent à votre vélo. Si vous avez des questions 
concernant ce manuel, contactez Larry vs Harry à l'adresse e-mail mentionnée ci-dessus.
Votre nouveau Bullitt

Le vélo cargo Bullitt est un vélo à deux roues avec un plateau de chargement situé devant le pilote et 
derrière la roue avant. Votre Bullitt est conçu pour transporter vous-même ainsi qu’une grande 
variété de charges, y compris un ou plusieurs passagers, jusqu’à une capacité totale de 180 kg. Cela 
comprend votre poids en tant que pilote et le poids de votre cargaison, et il se peut que cette limite 
soit inférieure à 180 kg selon les accessoires présents sur votre Bullitt. Une surcharge ou une 
mauvaise utilisation du vélo peut entraîner des accidents, des blessures ou la mort.
    Comme pour tous les vélos, vous devez être attentif à votre environnement et à l'état de la route 
lors de l'utilisation de votre Bullitt. N’utilisez jamais le vélo si vous ne vous sentez pas bien ou si vous 
avez consommé de l’alcool, des médicaments ou toute autre substance pouvant a�ecter votre 
perception ou vos réflexes.
Réglage de votre selle et guidon
Avant de rouler, vous devez vous assurer que votre Bullitt est réglé pour que vous puissiez rouler 
confortablement et en toute sécurité. Vous pouvez ajuster votre Bullitt de plusieurs façons. Veuillez 
lire attentivement ce qui suit :
    Hauteur de selle: La hauteur de la selle se règle en desserrant le collier de tige de selle et en 
déplaçant la tige vers le haut ou vers le bas. Une fois la hauteur choisie, resserrez le collier de tige de 
selle à 6 Nm ou jusqu'à ce que le levier laisse une marque visible dans votre paume. Placez la selle à 
une hauteur telle que vos pieds puissent toucher le sol à l’arrêt afin de garder le contrôle de votre 
Bullitt. Il y a des repères d’insertion minimale sur la tige de selle. Ces marques ne doivent jamais être 
visibles lorsque le vélo est utilisé – elles doivent être en dessous du niveau du collier.
    Position de selle: Votre selle peut être avancée ou reculée, ainsi qu’inclinée vers le haut ou vers le 
bas. Ces points de réglage sont situés sous la selle, près de la tige de selle. Les boulons de réglage 
doivent être serrés à 3 Nm afin que la selle ne bouge pas pendant que vous roulez.
    Hauteur de guidon: Pour régler la hauteur du guidon, ouvrez le levier sur le Easy-up Stemlifter et 
montez le guidon au niveau désiré. Refermez ensuite le levier pour maintenir le guidon en place, en 
veillant à ce que le levier soit assez serré pour laisser une marque dans votre paume. Réglez la hauteur 
du guidon afin que vous puissiez voir la route lorsque vous êtes assis sur la selle et que vous puissiez 
tourner et freiner en toute sécurité. Il y a des repères de hauteur minimale et maximale sur le 
Stemlifter. Réglez la hauteur du guidon pour qu'elle soit entre ces marques lorsque le vélo est utilisé.
    Angle du guidon: Vous pouvez faire pivoter le guidon sur son axe jusqu’à trouver l’angle qui vous 
convient le mieux pour les poignées. Pour ce faire, desserrez les quatre boulons qui maintiennent le 
guidon en place, puis faites pivoter le guidon à la position souhaitée. Serrez ensuite les boulons au 
couple indiqué sur la potence (généralement 6 Nm ou 8 Nm selon le modèle). Si vous ajustez l’angle 
du guidon, assurez-vous que vos leviers de frein, le sélecteur de vitesse et la sonnette sont réglés pour 
être facilement utilisables pendant la conduite.
    Notez que vous pouvez avoir besoin de changer la position de la selle ou du guidon selon le type de 
conduite que vous e�ectuez. Par exemple, si vous transportez une lourde charge en ville vallonnée, il 
peut être préférable d'adopter une autre position que lors d'une conduite sans charge sur une route 
plate. AVERTISSEMENT: Assurez-vous que la tige de selle est serrée à 6 Nm (ou jusqu’à ce que le 
levier de serrage rapide laisse une marque dans votre paume), la potence à 6 ou 8 Nm, les boulons de 
réglage de selle à 3 Nm, et les écrous de l’axe arrière à 30–45 Nm. Les leviers de serrage rapide (que 
l’on trouve sur les axes, tiges de selle et potences) doivent être assez serrés pour laisser une marque 
dans la paume et le levier doit reposer fermement contre le cadre ou la pièce. Si vous e�ectuez un 
réglage, essayez d’abord votre Bullitt dans une zone protégée avant d’utiliser les pistes cyclables ou la 
route. Assurez-vous que votre position vous permet de démarrer, de vous arrêter, de tourner et de 
rouler en toute sécurité et que la selle et le guidon restent en place. Si la selle ou le guidon bougent 
pendant la conduite, cela pourrait provoquer une perte de contrôle et entraîner des blessures graves, 
voire mortelles.
Avant de rouler
Vérifiez toujours les points suivants avant chaque trajet :  
· Pression des pneus (voir la pression recommandée inscrite sur les pneus)  
. État et usure des pneus  
· Fonctionnement des freins (attention à la distance de freinage allongée sur routes mouillées, 
verglacées ou couvertes de feuilles)  
· Fonctionnement du sélecteur de vitesses  
. Direction (la roue avant doit répondre rapidement, précisément et en douceur lorsque vous tournez 
le guidon)  
· Éclairage avant et arrière, surtout la nuit  
· Rayons (aucun ne doit être desserré ou cassé)  
. Usure de la jante (pas de fissures ou de bosses autour des trous de rayon ou sur la surface de la jante)  
. Renseignez-vous sur la réglementation locale concernant le port du casque, mais nous recomman-
dons d’en porter un dans tous les cas  
· Pour les eBullitts, vérifiez le niveau de charge de la batterie et qu’elle est correctement montée
S’il y a un problème avec l’un de ces points, n’utilisez pas votre Bullitt tant que le problème n’a pas été 
résolu. Si vous ne pouvez pas le réparer vous-même, confiez votre Bullitt à un mécanicien qualifié.
Chargement de votre Bullitt
Parce que c’est un vélo cargo, votre Bullitt est conçu pour transporter des objets en plus de 
vous-même. Faites très attention à la façon dont vous chargez votre cargaison ou vos passagers avant 
de partir. En particulier, assurez-vous que votre poids ajouté à celui de la charge reste en dessous de la 
limite de 180 kg. La charge doit toujours avoir le centre de gravité le plus bas possible sur le plateau et 
suivre l’axe du vélo. Veillez à répartir la charge uniformément sur la zone de chargement. Une charge 
mal répartie peut a�ecter le freinage et la stabilité. Une charge qui bouge pendant que vous roulez ou 
stationnez peut rendre la conduite di�cile et entraîner une perte de contrôle. Si vous transportez des 
personnes ou des animaux, gardez à l’esprit qu’ils peuvent bouger pendant le trajet. Vous devrez 
adapter votre conduite – par exemple, adopter une position moins agressive, rouler plus lentement 
que d’habitude ou être particulièrement prudent dans les virages afin de transporter tout le monde en 
sécurité. Il est possible d’installer un siège enfant dans la zone de chargement, pour transporter jusqu’à 
deux enfants. Larry vs Harry ne vend, n’approuve ni ne recommande aucune marque ou modèle de 
remorque pour une utilisation avec nos vélos cargo, y compris les eBullitts.
    Sachez que rouler à vélo peut provoquer des vibrations dans le corps. Cela dépend du terrain, de la 
charge et de la pression des pneus. Si vous roulez souvent dans des conditions produisant des 
vibrations, il peut être judicieux d’utiliser une tige de selle suspendue et des poignées ergonomiques.
AVERTISSEMENT: Si votre charge bouge de façon inattendue en roulant, cela pourrait provoquer 
une perte de contrôle et entraîner des blessures graves, voire mortelles.
Stationner votre Bullitt
Les Bullitts sont équipés d’une béquille spécialement conçue pour maintenir le vélo en place à l’arrêt.  
La béquille se trouve sous le plateau de chargement, juste devant le guidon. Un pied de la béquille est 
d’un côté du plateau, l’autre pied de l’autre côté.
    Pour stationner votre Bullitt, assurez-vous d’être sur un sol plat et stable et que la surface peut 
supporter le vélo et la charge. Appuyez sur un côté de la béquille avec la pointe du pied jusqu’à ce 
qu’elle touche le sol, puis tirez le guidon vers l’arrière de façon à faire reculer légèrement le Bullitt. 
L’avant du Bullitt se soulèvera alors et vous sentirez et entendrez la béquille se mettre en place.
    Pour repartir, poussez simplement le guidon vers l’avant jusqu’à ce que 
la béquille remonte sous le plateau.
    Veillez toujours à ce que votre vélo et votre chargement soient sous contrôle avant de stationner ou 
de repartir. Nous recommandons toujours de garer l’avant du Bullitt vers le haut lorsqu’on stationne 
dans une pente.
Entretenir votre Bullitt
Plusieurs parties de votre Bullitt nécessitent un entretien périodique.
Exigences générales de service: Comme toutes les pièces mécaniques, votre Bullitt est soumis à 
l’usure et à de fortes contraintes. Les di�érents matériaux et pièces peuvent réagir di�éremment à 
l’usure ou à l’abrasion. Si la durée d’utilisation prévue d’une pièce est dépassée, elle peut casser 
subitement et blesser le pilote. Toute fissure, entaille ou changement de couleur dans les zones 
fortement sollicitées (par ex. cadre, fourche, guidon, freins) indique que la pièce est en fin de vie ; si 
possible, remplacez-la. En cas de fissure sur le cadre, arrêtez immédiatement d’utiliser le Bullitt et 
consultez un mécanicien qualifié.
    Votre Bullitt neuf doit être inspecté et entretenu par un mécanicien qualifié après six mois 
d’utilisation, puis après un an, puis au moins une fois par an. Les pièces usées ou proches de l’être 
doivent être remplacées par des pièces d’origine, même si vous ne constatez 
pas de problème apparent.
    Pneus: Les pneus doivent être gonflés selon la plage recommandée par le fabricant, indiquée sur le 
flanc du pneu. Remplacez le pneu si la bande de roulement est usée, si le flanc est fissuré, si le pneu 
est endommagé par une crevaison importante ou s’il y a une bosse inhabituelle. Remplacez également 
les chambres à air par des modèles de qualité équivalente.
    Roues: Vérifiez l’absence de rayons desserrés ou cassés. Des rayons desserrés ou cassés peuvent 
voiler la roue et rendre l’utilisation dangereuse. Contrôlez également l’état des jantes, en particulier 
les trous de rayon fissurés, les fissures ou bosses sur la jante elle-même. Des jantes endommagées 
peuvent entraîner une rupture de la roue et des blessures graves. Si vous avez des rayons cassés ou des 
jantes endommagées, confiez le vélo à un mécanicien qualifié.
    Freins: Votre Bullitt est équipé de freins à disque de qualité. Les plaquettes doivent être remplacées 
régulièrement. Nous recommandons de les remplacer au moins une fois par an. Si vous constatez que 
vos freins agrippent, perdent en e�cacité ou font beaucoup de bruit, faites vérifier votre Bullitt par 
un mécanicien qualifié dès que possible.
    Nos vélos quittent l’usine avec le levier de frein gauche pour le frein avant et le droit pour le frein 
arrière. Votre revendeur peut avoir modifié ce montage selon les lois locales. Assurez-vous de savoir 
quel levier agit sur quel frein avant d’utiliser votre Bullitt.
    Note: Certains de nos vélos ont un frein à rétropédalage. Plus vous pédalez en arrière fort, plus le 
freinage est puissant. AVERTISSEMENT: N’appliquez jamais d’huile ou de lubrifiant sur les 
plaquettes ou disques de frein. Les freins ne fonctionneront pas correctement si vous le faites. Cela 
peut entraîner une perte de contrôle du vélo et des blessures graves ou mortelles.
    Vitesses: Les Bullitt sont équipés soit de moyeux à vitesses intégrées, soit de dérailleurs externes. 
Les deux types peuvent nécessiter des réglages périodiques. Si vous avez des di�cultés à changer de 
vitesse ou n’arrivez pas à utiliser toutes les vitesses, faites vérifier les vitesses par un mécanicien 
qualifié.
    Chaîne: Si votre Bullitt possède une chaîne, nettoyez-la et lubrifiez-la régulièrement. La fréquence 
dépend de votre utilisation, mais si la chaîne est sale ou si elle grince ou crisse, il est temps de la 
nettoyer et de la lubrifier. Nous recommandons d’utiliser un lubrifiant spécial pour chaînes de vélo et 
de suivre les instructions du fabricant.
    Vérifiez également la tension de la chaîne pour qu’elle ne soit ni trop lâche ni trop tendue. Elle doit 
pouvoir bouger de 1 cm environ. Ceci est particulièrement important pour les moyeux à vitesses 
intégrées. Si votre chaîne saute régulièrement, réglez le moyeu arrière pour la retendre. Si cela ne 
su�t pas, consultez un mécanicien qualifié.
    Les chaînes s’allongent avec le temps. Nous recommandons de faire contrôler la chaîne au moins 
une fois par an par un mécanicien qualifié.
    Courroie: Si votre Bullitt a une transmission par courroie, en dehors du contrôle de la tension pour 
qu’elle soit constante, peu d’entretien est nécessaire. La courroie doit être vérifiée annuellement par 
un mécanicien qualifié et peut durer plusieurs années avant d’être remplacée.
    Moteur et batterie: Les eBullitts sont dotés d’un moteur électrique et d’une batterie d’assistance. 
Le moteur et la batterie ont leur propre mode d’emploi fourni par le fabricant et livré avec votre 
eBullitt. Il est très important de lire et de suivre ces instructions. Une chute de la batterie peut 
l’endommager et même causer un incendie. Lors de la charge, débranchez le chargeur une fois la 
batterie complètement chargée pour éviter la surchau�e. La batterie ne doit jamais être immergée 
dans l’eau. AVERTISSEMENT: Si vous ne respectez pas les instructions et avertissements pour le 
moteur et la batterie, votre eBullitt pourrait ne pas fonctionner correctement. Cela peut entraîner 
une perte de 
contrôle et des blessures graves ou mortelles.
L’ensemble du Bullitt: La saleté et le sel peuvent accélérer le vieillissement du Bullitt si vous ne le 
nettoyez pas régulièrement. Nous recommandons de laver votre Bullitt régulièrement, surtout après 
avoir roulé sur des routes ou chemins sales ou salés. Toutes les parties mobiles doivent être lubrifiées 
régulièrement. Nettoyez et lubrifiez votre chaîne une fois par semaine avec un lubrifiant spécial pour 
chaîne de vélo. Les autres pièces mobiles peuvent être lubrifiées par votre revendeur lors de 
l’entretien.
Aide YouTube: La chaîne YouTube Larry vs Harry @bullittbylarryvsharry7351 contient plusieurs vidéos 
de maintenance qui peuvent vous aider à entretenir votre Bullitt.
AVERTISSEMENTS

· Ne roulez pas sur votre Bullitt si vous êtes sous l’influence d’alcool ou de toute autre substance 
altérant votre perception, votre coordination ou votre capacité à piloter le vélo.  
· Si vous transportez une charge (ou un passager) sur votre Bullitt, assurez-vous qu’elle est bien 
fixée, que la charge est équilibrée, que vous pouvez tourner et freiner sans problème, et que vous 
pouvez voir la route et votre environnement.  
· Ne dépassez pas la charge maximale (pilote + charge ou passager) de 180 kg. Cette limite peut 
être inférieure selon les accessoires de votre Bullitt, comme un moteur, une batterie, un siège 
passager, une boîte, etc.  
· Ne roulez pas sur votre Bullitt si l’un des éléments suivants ne fonctionne pas correctement : 
roues, pneus, freins, chaîne ou courroie, vitesses. Ne roulez pas de nuit si vos lumières ne 
fonctionnent pas.  
· Adaptez votre conduite aux conditions. Les routes mouillées, verglacées ou couvertes de feuilles 

ITALIANO

Questo manuale è stato originariamente scritto in inglese. Per domande sulla versione tradotta, 
contattateci all'indirizzo info@larryvsharry.com per ricevere assistenza.
Chi siamo
Siamo Larry vs Harry ApS, e potete trovarci in Esromgade 15, st., 2200 Copenhagen N, Danimarca. 
Se avete domande e volete contattarci direttamente, la nostra e-mail è info@larryvsharry.com.
Cosa tratta questo manuale
Questo è il manuale per il nostro modello di cargo bike BULLITT. Copre i nostri cargo bike 
completamente a propulsione meccanica, che chiamiamo "Original Bullitt", così come i nostri cargo 
bike a pedalata assistita, che chiamiamo "Electrified Bullitt" e talvolta "eBullitt". Questo manuale copre 
anche i nostri modelli Bullitt a telaio allungato che chiamiamo BullittX ed eBullittX. I nostri diversi 
modelli Bullitt sono costruiti sulla stessa base telaistica. Se questo manuale è incluso con il tuo Bullitt, 
significa che si applica al tuo modello specifico.
    Abbiamo altri manuali che si applicano anche alle nostre bici Bullitt. Questi sono forniti dalle 
aziende che producono alcune delle nostre componenti, e li forniamo insieme a questo manuale e alla 
tua nuova Bullitt. È importante leggere anche questi altri manuali! Forniscono informazioni 
importanti su come funzionano le componenti e su come dovrebbero essere mantenute.
    Se hai acquistato un Original Bullitt, le parti di questo manuale che si riferiscono alle componenti a 
pedalata assistita che vengono fornite con le nostre eBullitt non si applicano alla tua Bullitt. Se hai 
acquistato una eBullitt, tutte le parti di questo manuale si applicano alla tua bici. Se hai domande su 
questo manuale, contatta Larry vs Harry all’indirizzo e-mail sopra indicato.
Il tuo nuovo Bullitt
La Bullitt è una cargo bike a due ruote con un pianale di carico posizionato davanti al pilota e dietro la 
ruota anteriore. La tua Bullitt è pensata per trasportare te stesso e una vasta gamma di carichi, inclusi 
uno o più passeggeri, fino alla capacità totale massima di 180 kg. Questo include il tuo peso come 
pilota e il peso del carico, e può essere inferiore a 180 kg a seconda degli accessori presenti sulla tua 
Bullitt. Sovraccarichi e uso improprio della bici possono portare ad incidenti, infortuni o morte.
    Come per tutte le biciclette, devi prestare attenzione all’ambiente circostante e alle condizioni della 
strada durante l’utilizzo della Bullitt. Non utilizzare mai la bici se non ti senti bene o se hai assunto 
alcol, farmaci o altre sostanze che possono alterare la tua percezione o le tue reazioni.
Regolazione della sella e del manubrio
Prima di pedalare assicurati che la tua Bullitt sia impostata a�nché tu possa pedalare comodamente e 
in sicurezza. Puoi regolare la Bullitt in vari modi. Leggi attentamente quanto segue:
    Altezza sella: L’altezza della sella si regola allentando il morsetto del reggisella e spostando il 
reggisella verso l’alto o verso il basso. Una volta fissata l’altezza, stringi il morsetto a 6Nm o fino a 
quando la leva non lascia un segno evidente sul palmo della mano. Posiziona la sella in modo che i piedi 
possano toccare terra quando ti fermi, così da poter controllare la Bullitt quando sei fermo. Ci sono 
dei segni di inserimento minimo sul reggisella: questi segni non devono mai essere visibili durante l’uso 
della bici – devono stare sotto il livello del morsetto.
    Posizione sella: Puoi regolare la sella per scorrere avanti e indietro, nonché inclinarla verso l’alto o il 
basso. I punti di regolazione si trovano sotto la sella, vicino al reggisella. I bulloni di regolazione vanno 
stretti a 3Nm a�nché la sella non si sposti mentre pedali.
    ltezza manubrio: Per regolare l’altezza del manubrio, apri la leva sull’Easy-up Stemlifter e alza il 
manubrio al livello desiderato. Richiudi la leva per fissare il manubrio in posizione, assicurandoti che la 
leva sia abbastanza stretta da lasciare un’impronta sul palmo. Imposta l’altezza del manubrio in modo 
che tu possa vedere la strada quando sei seduto e possa girare e frenare in sicurezza. Sullo Stemlifter ci 
sono i segni di altezza minima e massima: l’altezza del manubrio va impostata fra questi due segni 
quando usi la bici.
    Angolo manubrio: Puoi ruotare il manubrio sul suo asse fino a trovare l’angolo ideale per le 
manopole. Per farlo, allenta le quattro viti che fissano il manubrio, ruotalo nella posizione preferita e 
poi stringi le viti secondo il valore in Nm indicato sulla pipa (di solito 6Nm o 8Nm a seconda del 
modello). Se regoli l’angolo, assicurati che le leve dei freni, il comando del cambio e il campanello siano 
posizionati per un uso facile mentre pedali.
    Nota che potresti voler cambiare posizione di sella o manubrio a seconda del tipo di pedalata. Ad 
esempio, se trasporti un carico pesante in una città collinare potresti preferire una posizione diversa 
rispetto a una pedalata senza carico su una strada pianeggiante. AVVERTENZA: Assicurati che il 
reggisella sia stretto a 6Nm (o finché la leva a sgancio rapido non lascia un’impronta evidente sul 
palmo), la pipa del manubrio a 6 o 8Nm, i bulloni di regolazione della sella a 3Nm e i dadi dell’asse 
posteriore a 30–45Nm. Tutte le leve a sgancio rapido (comuni su assi, reggisella e pipetta) vanno 
strette a su�cienza da lasciare un’impronta evidente nella mano e la leva deve poggiare bene contro il 
telaio o la sede. Se regoli qualcosa, prova la Bullitt in un’area protetta prima di uscire su piste ciclabili o 
strada. Assicurati che la posizione consenta di partire, fermarsi, girare e pedalare in sicurezza e che 
sella e manubrio rimangano in posizione. Se la sella o il manubrio si muovono durante la pedalata, 
questo può causare perdita di controllo, lesioni o morte.
Prima di guidare
Controlla sempre quanto segue prima di ogni uscita:  
· Pressione delle gomme (nota la pressione raccomandata riportata sui pneumatici)  
. Battistrada ed usura dei pneumatici  
· Funzionamento dei freni (attenzione allo spazio di frenata aumentato 
su strade bagnate, ghiacciate o con foglie)  
· Funzionamento del cambio  
. Sterzo (la ruota anteriore deve rispondere rapidamente, con precisione e 
scorrevolezza quando ruoti il manubrio)  
· Luci anteriori e posteriori, soprattutto se pedali di notte  
· Raggi (nessuno deve essere lento o rotto)  
. Usura del cerchio (il cerchio non deve avere crepe o pieghe attorno ai fori dei raggi o sulla superficie)  
. Controlla le norme locali sull’uso del casco, ma ti raccomandiamo comunque di indossarne uno  
· Per le eBullitt, controlla il livello di carica della batteria e che sia fissata correttamente
Se c’è un problema con uno di questi punti, non pedalare sulla tua Bullitt finché non è stato risolto. Se 
non puoi riparare il problema, porta la Bullitt da un meccanico qualificato.
Caricamento del tuo Bullitt
Essendo una cargo bike, la Bullitt è progettata per trasportare oggetti oltre a te come ciclista. Devi 
prestare particolare attenzione a come carichi la bici o le persone prima di partire. In particolare, 
assicurati che il tuo peso più quello del carico sia inferiore alla capacità massima di 180 kg della Bullitt. 
Il carico deve sempre avere il baricentro più basso possibile sulla piattaforma e seguire la linea centrale 
della bici. Distribuisci sempre uniformemente il carico sulla piattaforma. Un carico sbilanciato può 
influire sulla frenata e sulla stabilità della bici. Un carico che si sposta mentre pedali o parcheggi può 
rendere di�cile mantenere l’equilibrio e portare alla perdita di controllo. Se trasporti persone o 
animali, ricorda che possono muoversi mentre pedali. Dovresti quindi adattare la pedalata – ad 
esempio mantenendo una posizione meno aggressiva, andando più piano del solito, o facendo 
particolare attenzione in curva – così da trasportare tutti in sicurezza. Puoi installare un seggiolino per 
bambini nel vano di carico e trasportare fino a due bambini. Larry vs Harry non vende, approva o 
raccomanda alcuna marca o modello di carrellino da usare con le nostre cargo bike, incluse le eBullitt.
    Tieni presente che pedalare su qualsiasi tipo di bici può causare vibrazioni al corpo. Questo dipende 
dal terreno, dal carico, dalla pressione delle gomme e da altri fattori. Se pedali spesso in condizioni che 
producono vibrazioni, valuta l’uso di un reggisella ammortizzato e di manopole ergonomiche.
AVVERTENZA: Se il carico si sposta inaspettatamente mentre pedali, potresti perdere il controllo 
della bici, con il rischio di lesioni o morte.
Parcheggia il tuo Bullitt
Le Bullitt sono dotate di un cavalletto appositamente progettato per tenere la bici ferma quando 
parcheggiata. Il cavalletto si trova sotto la piattaforma di carico, subito davanti al manubrio. Un piede 
del cavalletto è su un lato della piattaforma, l’altro piede sull’altro lato.
    Per parcheggiare la Bullitt, assicurati di essere su una superficie piana e solida e che il terreno possa 
sostenere la bici e il carico. Premi con la punta del piede su un lato del cavalletto finché non tocca 
terra, quindi tira indietro il manubrio in modo uniforme così che la Bullitt si muova leggermente 
all’indietro. La parte anteriore della Bullitt si solleverà e sentirai e percepirai il 
cavalletto fissarsi in posizione.
    Per ripartire, spingi in avanti il manubrio fino a quando il cavalletto torna sotto la piattaforma.
Assicurati sempre che la bici e il carico siano sotto controllo prima di parcheggiare o rimuovere la 
Bullitt dal cavalletto. Raccomandiamo sempre, quando parcheggi in salita, di orientare la parte 
anteriore della Bullitt verso l’alto.
Mantenere il tuo Bullitt
Ci sono varie parti della Bullitt che devono essere sottoposte a manutenzione periodica.
Requisiti generali di manutenzione 
Come tutte le parti meccaniche, la Bullitt è soggetta a usura e sollecitazioni. Materiali e parti diversi 
possono reagire in modo diverso all’usura o all’abrasione. Se il periodo di utilizzo di una parte viene 
superato, può rompersi improvvisamente e potenzialmente causare lesioni al ciclista. Ogni tipo di 
crepa, segno o variazione di colore in zone molto sollecitate (es. telaio, forcella, manubrio, freni) indica 
che il componente deve essere sostituito; se possibile, la parte va cambiata. In caso di crepa sul telaio, 
interrompi immediatamente l’uso della Bullitt e portala da un meccanico esperto.
    La Bullitt nuova va fatta controllare e revisionare da un meccanico qualificato dopo i primi sei mesi 
di utilizzo, poi dopo un anno e almeno una volta l’anno successivo. Le parti consumate o vicine alla fine 
della vita utile vanno sostituite con ricambi originali, anche se non riscontri problemi evidenti.
    Pneumatici: I pneumatici devono essere gonfiati secondo il range raccomandato dal produttore, 
indicato sempre sul lato della gomma. Sostituisci la gomma se il battistrada è consumato, il fianco è 
crepato, la gomma è danneggiata o presenta rigonfiamenti insoliti. Cambia anche la camera d’aria con 
una di pari qualità.
    Ruote: Controlla che non ci siano raggi allentati o rotti. Raggi allentati o rotti possono deformare la 
ruota e rendere pericoloso l’uso della Bullitt. Controlla anche l’usura dei cerchi, in particolare la 
presenza di crepe nei fori dei raggi o nel cerchio stesso. Cerchi danneggiati possono causare il 
cedimento della ruota, con rischio di lesioni o morte. Se hai raggi rotti o cerchi danneggiati, porta la 
Bullitt da un meccanico qualificato.
    Freni: La Bullitt è dotata di freni a disco di qualità. Le pastiglie vanno sostituite periodicamente. 
Raccomandiamo di sostituirle almeno una volta l’anno. Se noti che i freni strappano, perdono forza o 

nécessitent une vigilance accrue. Les surfaces de la route varient, soyez attentif aux nids de poule 
ou fissures. Faites attention aux véhicules plus gros, aux autres cyclistes et aux piétons. Respectez 
les panneaux et signaux routiers. Utilisez l’éclairage avant et arrière, surtout lorsqu’il fait sombre 
ou en cas de mauvaise visibilité.  
· Respectez la législation locale relative au cyclisme. Envisagez de porter un équipement de 
protection comme un casque, surtout sur des surfaces irrégulières.  
. Respectez la législation locale concernant l’éclairage, les réflecteurs et le nombre de passagers.  
· Si votre Bullitt subit un accident ou un choc, soyez très prudent avant de l’utiliser à nouveau. Un 
choc peut exercer une contrainte importante sur le cadre et les composants, pouvant provoquer 
une fatigue prématurée. Un vélo fragilisé par la fatigue peut casser soudainement et gravement. 
Ceci peut entraîner des blessures graves, voire mortelles.  
· Avant de rouler sur votre Bullitt après un choc, vérifiez l’ensemble du vélo pour vous assurer qu’il 
fonctionne correctement et que le cadre n’a ni fissures ni bosses. Vérifiez également la fourche, 
les roues, le guidon, la potence, la tige de selle, le pédalier, les pédales, les freins, les leviers de 
frein, les sélecteurs de vitesses et l’éclairage pour détecter tout dommage. Si vous avez un eBullitt, 
vérifiez la batterie et son support pour tout signe de fissure ou de casse. Nous recommandons 
vivement de faire inspecter votre Bullitt par un mécanicien qualifié après tout accident.

LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS OU DES INSTRUCTIONS DE CE MANUEL 
ET DES AUTRES MANUELS FOURNIS AVEC VOTRE BULLITT PEUT ENTRAÎNER DES 
BLESSURES GRAVES OU MORTELLES.
Assemblage de votre Bullitt
Nous recommandons fortement de faire assembler votre Bullitt par un mécanicien qualifié. Si vous 
n’avez pas d’autre choix que de l’assembler vous-même, vous devez suivre les instructions de notre 
vidéo de montage disponible sur la chaîne YouTube de Larry vs Harry sous la rubrique Assembly 
Guides. Nous avons également des manuels pour tous nos vélos et accessoires sur larryvsharry.com/-
pages/manuals. Si vous avez des di�cultés à trouver un manuel ou souhaitez une traduction, veuillez 
contacter Larry vs Harry. Si vous assemblez vous-même votre Bullitt, nous recommandons fortement 
de le faire vérifier par un mécanicien qualifié.
Déclaration de conformité
Larry vs Harry ApS déclare que son modèle Original Bullitt de vélo est conforme aux réglementations 
européennes suivantes : 2006/42/EC et aux parties pertinentes de la norme européenne suivante : 
EN 17860.
Larry vs Harry ApS déclare que son modèle Electrified Bullitt (également appelé eBullitt) de vélo est 
conforme aux réglementations européennes suivantes : 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU et que les parties pertinentes des normes européennes suivantes ont été appliquées : 
EN 15194/2018, EN 17860. En outre, Larry vs Harry ApS déclare que ces modèles ont une 
puissance nominale continue maximale de 0,25 kw, la puissance étant progressivement réduite puis 
coupée lorsque le vélo atteint une vitesse de 25 km/h, ou plus tôt si le cycliste cesse de pédaler. Le 
niveau de pression sonore pondérée A aux oreilles du conducteur est inférieur à 70 dB(A).
 

fanno molto rumore, porta la Bullitt da un meccanico qualificato al più presto.
    Le nostre bici escono di fabbrica con la leva del freno sinistra che aziona il freno anteriore e la destra 
il posteriore. Il tuo rivenditore locale potrebbe aver modificato questa impostazione in base alle leggi 
locali. Assicurati di sapere quale leva aziona quale freno prima di usare la Bullitt.
    Nota: alcune delle nostre bici hanno un freno a contropedale; più forte pedali all’indietro, maggiore 
sarà la potenza frenante. ATTENZIONE: Non applicare mai olio o lubrificante sulle pastiglie o sui 
dischi freno. I freni non funzionerebbero correttamente e potresti perdere il controllo della Bullitt, 
con rischio di lesioni o morte.
    Cambio: Le Bullitt sono dotate di uno dei due sistemi di cambi: mozzi interni o deragliatori esterni. 
Entrambi possono richiedere regolazioni periodiche. Se hai di�coltà a cambiare marcia o non riesci a 
usare tutte le marce, porta la Bullitt da un meccanico qualificato.
    Catena: Se la Bullitt è dotata di catena, puliscila e lubrificata periodicamente. Quanto spesso farlo 
dipende dall’uso, ma se la catena è sporca o fa rumori strani, è il momento di pulirla e lubrificarla. 
Raccomandiamo un lubrificante speciale per catene da bici e di seguire le istruzioni del produttore.
    Controlla anche la tensione della catena: non deve essere né troppo lenta né troppo tesa. Deve 
potersi muovere su e giù di circa 1 cm. Questo è particolarmente importante con i mozzi a cambio 
interno. Se la catena salta spesso, regola il mozzo posteriore per tendere la catena. Se non risolvi, 
chiedi assistenza a un meccanico qualificato.
    Le catene si allungano col tempo. Raccomandiamo di far controllare la catena da un meccanico 
almeno una volta all’anno per valutare se va sostituita.
    Cinghia: Se la tua Bullitt ha una trasmissione a cinghia, a parte controllare che la tensione sia 
costante e non troppo tesa o lasca, richiede poca manutenzione. Le cinghie vanno controllate 
annualmente da un meccanico qualificato e possono durare diversi anni prima di essere sostituite.
    Motore e batteria: Le eBullitt dispongono di un motore elettrico che può essere usato insieme a una 
batteria per assistere la pedalata. Motore e batteria hanno le proprie istruzioni d’uso fornite dai 
produttori e consegnate con la eBullitt. È molto importante leggere e seguire tali istruzioni. Se la 
batteria cade può danneggiarsi internamente e perfino incendiarsi. Durante la ricarica, assicurati di 
scollegare il caricabatterie quando la batteria è completamente carica per evitare surriscaldamenti. La 
batteria non deve essere immersa in acqua. ATTENZIONE: Se non segui le istruzioni e gli 
avvertimenti relativi a motore e batteria, la tua eBullitt potrebbe non funzionare correttamente. 
Questo può comportare la perdita di controllo della Bullitt, con rischio di lesioni o morte.
Tutta la Bullitt: Sporco e sale possono far invecchiare più rapidamente la Bullitt se non viene 
mantenuta pulita. Si raccomanda di lavare la Bullitt regolarmente, in particolare dopo aver pedalato su 
strade o sentieri sporchi o salati. Tutte le parti mobili vanno lubrificate regolarmente. La catena va 
pulita e lubrificata una volta alla settimana con un lubrificante specifico per catene da bici. Altre parti 
mobili possono essere lubrificate dal rivenditore durante la manutenzione.
YouTube aiuto: Il canale YouTube Larry vs Harry @bullittbylarryvsharry7351 contiene diversi video 
sulla manutenzione della Bullitt.
AVVERTENZE:

· Non pedalare sulla Bullitt se sei sotto l’influenza di alcol o di qualsiasi altra sostanza che possa 
alterare la tua percezione, coordinazione o capacità di condurre una bici.  
· Se trasporti carico (o un passeggero) sulla Bullitt, assicurati che sia ben fissato, che il carico sia 
bilanciato, che tu possa girare e frenare senza problemi e che tu possa vedere la strada e 
l’ambiente circostante.  
· Non superare il carico massimo (pilota più carico o passeggero) di 180 kg. Nota che questa cifra 
può essere inferiore a seconda degli accessori presenti sulla Bullitt, come motore, batteria, sedile 
passeggero, box, ecc.  
· Non pedalare sulla Bullitt se uno dei seguenti elementi non è in perfette condizioni: ruote, 
pneumatici, freni, catena o cinghia, cambio. Non pedalare di notte se le luci non funzionano.  
· Adatta la tua guida alle condizioni. Strade bagnate, ghiacciate o ricoperte di foglie richiedono 
particolare cautela. Le superfici stradali variano, fai attenzione a buche o crepe nella strada. 
Attenzione a veicoli più grandi, altri ciclisti e pedoni. Rispetta i segnali stradali e i semafori. Usa le 
luci anteriori e posteriori, soprattutto quando è buio o in condizioni di scarsa visibilità.  
· Segui le normative locali relative all’uso della bici. Valuta l’uso di dispositivi di protezione come il 
casco, soprattutto su superfici irregolari.  
. Segui le leggi locali su luci, catadiottri e numero di passeggeri.  
· Se la Bullitt si ribalta o viene urtata da un altro veicolo, usa la massima cautela prima di utilizzarla 
nuovamente. Un incidente o un impatto possono sottoporre telaio e componenti a sollecitazioni 
straordinarie e portare ad a�aticamento dei materiali. Una bici con a�aticamento strutturale può 
rompersi improvvisamente e anche in modo catastrofico, con rischio di lesioni o morte.  
· Prima di pedalare sulla Bullitt dopo un incidente o urto, controlla tutta la bici per assicurarti che 
funzioni correttamente e che il telaio non abbia crepe o ammaccature. Controlla anche la forcella, 
le ruote, il manubrio, la pipa, il reggisella, il movimento centrale, i pedali, i freni, le leve freno, i 
comandi cambio e le luci per eventuali danni e buon funzionamento. Se hai una eBullitt, controlla 
anche batteria e supporto batteria per crepe o parti rotte. Raccomandiamo vivamente di far 
controllare la Bullitt da un meccanico qualificato dopo qualsiasi incidente.

IL MANCATO RISPETTO DI QUESTE AVVERTENZE O DELLE ISTRUZIONI DI QUESTO 
MANUALE E DEGLI ALTRI MANUALI FORNITI CON LA TUA BULLITT PUÒ CAUSARE 
LESIONI GRAVI O MORTE.
Assemblaggio del tuo Bullitt
Raccomandiamo vivamente che l’assemblaggio della Bullitt sia e�ettuato da un meccanico qualificato. 
Se non hai altra scelta che assemblare la Bullitt personalmente, devi seguire le istruzioni del nostro 
video di assemblaggio su YouTube, che si trova sul canale Larry vs Harry sotto Assembly Guides. 
Abbiamo anche manuali per tutte le nostre bici e accessori su larryvsharry.com/pages/manuals. Se hai 
problemi a trovare i manuali o hai bisogno di una traduzione, contatta Larry vs Harry. Se assembli la 
Bullitt personalmente, raccomandiamo fortemente di farla controllare da un meccanico qualificato.
Dichiarazione di conformità
Larry vs Harry ApS dichiara che il suo modello Original Bullitt di bicicletta è conforme alle seguenti 
direttive UE: 2006/42/EC e alle parti pertinenti della seguente norma europea: EN 17860.
    Larry vs Harry ApS dichiara che il suo modello Electrified Bullitt (noto anche come eBullitt) di 
bicicletta è conforme alle seguenti direttive UE: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU e che sono state applicate le parti pertinenti delle seguenti norme europee: EN 
15194/2018, EN 17860. Inoltre, Larry vs Harry ApS dichiara che questi modelli hanno una potenza 
nominale continua massima di 0,25kw, con la potenza che viene progressivamente ridotta e infine 
interrotta quando la bicicletta raggiunge una velocità di 25 km/h, o prima se il ciclista smette di 
pedalare. Il livello di pressione sonora ponderata A alle orecchie del conducente è inferiore a 70 
dB(A). 
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Questo manuale è stato originariamente scritto in inglese. Per domande sulla versione tradotta, 
contattateci all'indirizzo info@larryvsharry.com per ricevere assistenza.
Chi siamo
Siamo Larry vs Harry ApS, e potete trovarci in Esromgade 15, st., 2200 Copenhagen N, Danimarca. 
Se avete domande e volete contattarci direttamente, la nostra e-mail è info@larryvsharry.com.
Cosa tratta questo manuale
Questo è il manuale per il nostro modello di cargo bike BULLITT. Copre i nostri cargo bike 
completamente a propulsione meccanica, che chiamiamo "Original Bullitt", così come i nostri cargo 
bike a pedalata assistita, che chiamiamo "Electrified Bullitt" e talvolta "eBullitt". Questo manuale copre 
anche i nostri modelli Bullitt a telaio allungato che chiamiamo BullittX ed eBullittX. I nostri diversi 
modelli Bullitt sono costruiti sulla stessa base telaistica. Se questo manuale è incluso con il tuo Bullitt, 
significa che si applica al tuo modello specifico.
    Abbiamo altri manuali che si applicano anche alle nostre bici Bullitt. Questi sono forniti dalle 
aziende che producono alcune delle nostre componenti, e li forniamo insieme a questo manuale e alla 
tua nuova Bullitt. È importante leggere anche questi altri manuali! Forniscono informazioni 
importanti su come funzionano le componenti e su come dovrebbero essere mantenute.
    Se hai acquistato un Original Bullitt, le parti di questo manuale che si riferiscono alle componenti a 
pedalata assistita che vengono fornite con le nostre eBullitt non si applicano alla tua Bullitt. Se hai 
acquistato una eBullitt, tutte le parti di questo manuale si applicano alla tua bici. Se hai domande su 
questo manuale, contatta Larry vs Harry all’indirizzo e-mail sopra indicato.
Il tuo nuovo Bullitt
La Bullitt è una cargo bike a due ruote con un pianale di carico posizionato davanti al pilota e dietro la 
ruota anteriore. La tua Bullitt è pensata per trasportare te stesso e una vasta gamma di carichi, inclusi 
uno o più passeggeri, fino alla capacità totale massima di 180 kg. Questo include il tuo peso come 
pilota e il peso del carico, e può essere inferiore a 180 kg a seconda degli accessori presenti sulla tua 
Bullitt. Sovraccarichi e uso improprio della bici possono portare ad incidenti, infortuni o morte.
    Come per tutte le biciclette, devi prestare attenzione all’ambiente circostante e alle condizioni della 
strada durante l’utilizzo della Bullitt. Non utilizzare mai la bici se non ti senti bene o se hai assunto 
alcol, farmaci o altre sostanze che possono alterare la tua percezione o le tue reazioni.
Regolazione della sella e del manubrio
Prima di pedalare assicurati che la tua Bullitt sia impostata a�nché tu possa pedalare comodamente e 
in sicurezza. Puoi regolare la Bullitt in vari modi. Leggi attentamente quanto segue:
    Altezza sella: L’altezza della sella si regola allentando il morsetto del reggisella e spostando il 
reggisella verso l’alto o verso il basso. Una volta fissata l’altezza, stringi il morsetto a 6Nm o fino a 
quando la leva non lascia un segno evidente sul palmo della mano. Posiziona la sella in modo che i piedi 
possano toccare terra quando ti fermi, così da poter controllare la Bullitt quando sei fermo. Ci sono 
dei segni di inserimento minimo sul reggisella: questi segni non devono mai essere visibili durante l’uso 
della bici – devono stare sotto il livello del morsetto.
    Posizione sella: Puoi regolare la sella per scorrere avanti e indietro, nonché inclinarla verso l’alto o il 
basso. I punti di regolazione si trovano sotto la sella, vicino al reggisella. I bulloni di regolazione vanno 
stretti a 3Nm a�nché la sella non si sposti mentre pedali.
    ltezza manubrio: Per regolare l’altezza del manubrio, apri la leva sull’Easy-up Stemlifter e alza il 
manubrio al livello desiderato. Richiudi la leva per fissare il manubrio in posizione, assicurandoti che la 
leva sia abbastanza stretta da lasciare un’impronta sul palmo. Imposta l’altezza del manubrio in modo 
che tu possa vedere la strada quando sei seduto e possa girare e frenare in sicurezza. Sullo Stemlifter ci 
sono i segni di altezza minima e massima: l’altezza del manubrio va impostata fra questi due segni 
quando usi la bici.
    Angolo manubrio: Puoi ruotare il manubrio sul suo asse fino a trovare l’angolo ideale per le 
manopole. Per farlo, allenta le quattro viti che fissano il manubrio, ruotalo nella posizione preferita e 
poi stringi le viti secondo il valore in Nm indicato sulla pipa (di solito 6Nm o 8Nm a seconda del 
modello). Se regoli l’angolo, assicurati che le leve dei freni, il comando del cambio e il campanello siano 
posizionati per un uso facile mentre pedali.
    Nota che potresti voler cambiare posizione di sella o manubrio a seconda del tipo di pedalata. Ad 
esempio, se trasporti un carico pesante in una città collinare potresti preferire una posizione diversa 
rispetto a una pedalata senza carico su una strada pianeggiante. AVVERTENZA: Assicurati che il 
reggisella sia stretto a 6Nm (o finché la leva a sgancio rapido non lascia un’impronta evidente sul 
palmo), la pipa del manubrio a 6 o 8Nm, i bulloni di regolazione della sella a 3Nm e i dadi dell’asse 
posteriore a 30–45Nm. Tutte le leve a sgancio rapido (comuni su assi, reggisella e pipetta) vanno 
strette a su�cienza da lasciare un’impronta evidente nella mano e la leva deve poggiare bene contro il 
telaio o la sede. Se regoli qualcosa, prova la Bullitt in un’area protetta prima di uscire su piste ciclabili o 
strada. Assicurati che la posizione consenta di partire, fermarsi, girare e pedalare in sicurezza e che 
sella e manubrio rimangano in posizione. Se la sella o il manubrio si muovono durante la pedalata, 
questo può causare perdita di controllo, lesioni o morte.
Prima di guidare
Controlla sempre quanto segue prima di ogni uscita:  
· Pressione delle gomme (nota la pressione raccomandata riportata sui pneumatici)  
. Battistrada ed usura dei pneumatici  
· Funzionamento dei freni (attenzione allo spazio di frenata aumentato 
su strade bagnate, ghiacciate o con foglie)  
· Funzionamento del cambio  
. Sterzo (la ruota anteriore deve rispondere rapidamente, con precisione e 
scorrevolezza quando ruoti il manubrio)  
· Luci anteriori e posteriori, soprattutto se pedali di notte  
· Raggi (nessuno deve essere lento o rotto)  
. Usura del cerchio (il cerchio non deve avere crepe o pieghe attorno ai fori dei raggi o sulla superficie)  
. Controlla le norme locali sull’uso del casco, ma ti raccomandiamo comunque di indossarne uno  
· Per le eBullitt, controlla il livello di carica della batteria e che sia fissata correttamente
Se c’è un problema con uno di questi punti, non pedalare sulla tua Bullitt finché non è stato risolto. Se 
non puoi riparare il problema, porta la Bullitt da un meccanico qualificato.
Caricamento del tuo Bullitt
Essendo una cargo bike, la Bullitt è progettata per trasportare oggetti oltre a te come ciclista. Devi 
prestare particolare attenzione a come carichi la bici o le persone prima di partire. In particolare, 
assicurati che il tuo peso più quello del carico sia inferiore alla capacità massima di 180 kg della Bullitt. 
Il carico deve sempre avere il baricentro più basso possibile sulla piattaforma e seguire la linea centrale 
della bici. Distribuisci sempre uniformemente il carico sulla piattaforma. Un carico sbilanciato può 
influire sulla frenata e sulla stabilità della bici. Un carico che si sposta mentre pedali o parcheggi può 
rendere di�cile mantenere l’equilibrio e portare alla perdita di controllo. Se trasporti persone o 
animali, ricorda che possono muoversi mentre pedali. Dovresti quindi adattare la pedalata – ad 
esempio mantenendo una posizione meno aggressiva, andando più piano del solito, o facendo 
particolare attenzione in curva – così da trasportare tutti in sicurezza. Puoi installare un seggiolino per 
bambini nel vano di carico e trasportare fino a due bambini. Larry vs Harry non vende, approva o 
raccomanda alcuna marca o modello di carrellino da usare con le nostre cargo bike, incluse le eBullitt.
    Tieni presente che pedalare su qualsiasi tipo di bici può causare vibrazioni al corpo. Questo dipende 
dal terreno, dal carico, dalla pressione delle gomme e da altri fattori. Se pedali spesso in condizioni che 
producono vibrazioni, valuta l’uso di un reggisella ammortizzato e di manopole ergonomiche.
AVVERTENZA: Se il carico si sposta inaspettatamente mentre pedali, potresti perdere il controllo 
della bici, con il rischio di lesioni o morte.
Parcheggia il tuo Bullitt
Le Bullitt sono dotate di un cavalletto appositamente progettato per tenere la bici ferma quando 
parcheggiata. Il cavalletto si trova sotto la piattaforma di carico, subito davanti al manubrio. Un piede 
del cavalletto è su un lato della piattaforma, l’altro piede sull’altro lato.
    Per parcheggiare la Bullitt, assicurati di essere su una superficie piana e solida e che il terreno possa 
sostenere la bici e il carico. Premi con la punta del piede su un lato del cavalletto finché non tocca 
terra, quindi tira indietro il manubrio in modo uniforme così che la Bullitt si muova leggermente 
all’indietro. La parte anteriore della Bullitt si solleverà e sentirai e percepirai il 
cavalletto fissarsi in posizione.
    Per ripartire, spingi in avanti il manubrio fino a quando il cavalletto torna sotto la piattaforma.
Assicurati sempre che la bici e il carico siano sotto controllo prima di parcheggiare o rimuovere la 
Bullitt dal cavalletto. Raccomandiamo sempre, quando parcheggi in salita, di orientare la parte 
anteriore della Bullitt verso l’alto.
Mantenere il tuo Bullitt
Ci sono varie parti della Bullitt che devono essere sottoposte a manutenzione periodica.
Requisiti generali di manutenzione 
Come tutte le parti meccaniche, la Bullitt è soggetta a usura e sollecitazioni. Materiali e parti diversi 
possono reagire in modo diverso all’usura o all’abrasione. Se il periodo di utilizzo di una parte viene 
superato, può rompersi improvvisamente e potenzialmente causare lesioni al ciclista. Ogni tipo di 
crepa, segno o variazione di colore in zone molto sollecitate (es. telaio, forcella, manubrio, freni) indica 
che il componente deve essere sostituito; se possibile, la parte va cambiata. In caso di crepa sul telaio, 
interrompi immediatamente l’uso della Bullitt e portala da un meccanico esperto.
    La Bullitt nuova va fatta controllare e revisionare da un meccanico qualificato dopo i primi sei mesi 
di utilizzo, poi dopo un anno e almeno una volta l’anno successivo. Le parti consumate o vicine alla fine 
della vita utile vanno sostituite con ricambi originali, anche se non riscontri problemi evidenti.
    Pneumatici: I pneumatici devono essere gonfiati secondo il range raccomandato dal produttore, 
indicato sempre sul lato della gomma. Sostituisci la gomma se il battistrada è consumato, il fianco è 
crepato, la gomma è danneggiata o presenta rigonfiamenti insoliti. Cambia anche la camera d’aria con 
una di pari qualità.
    Ruote: Controlla che non ci siano raggi allentati o rotti. Raggi allentati o rotti possono deformare la 
ruota e rendere pericoloso l’uso della Bullitt. Controlla anche l’usura dei cerchi, in particolare la 
presenza di crepe nei fori dei raggi o nel cerchio stesso. Cerchi danneggiati possono causare il 
cedimento della ruota, con rischio di lesioni o morte. Se hai raggi rotti o cerchi danneggiati, porta la 
Bullitt da un meccanico qualificato.
    Freni: La Bullitt è dotata di freni a disco di qualità. Le pastiglie vanno sostituite periodicamente. 
Raccomandiamo di sostituirle almeno una volta l’anno. Se noti che i freni strappano, perdono forza o 

fanno molto rumore, porta la Bullitt da un meccanico qualificato al più presto.
    Le nostre bici escono di fabbrica con la leva del freno sinistra che aziona il freno anteriore e la destra 
il posteriore. Il tuo rivenditore locale potrebbe aver modificato questa impostazione in base alle leggi 
locali. Assicurati di sapere quale leva aziona quale freno prima di usare la Bullitt.
    Nota: alcune delle nostre bici hanno un freno a contropedale; più forte pedali all’indietro, maggiore 
sarà la potenza frenante. ATTENZIONE: Non applicare mai olio o lubrificante sulle pastiglie o sui 
dischi freno. I freni non funzionerebbero correttamente e potresti perdere il controllo della Bullitt, 
con rischio di lesioni o morte.
    Cambio: Le Bullitt sono dotate di uno dei due sistemi di cambi: mozzi interni o deragliatori esterni. 
Entrambi possono richiedere regolazioni periodiche. Se hai di�coltà a cambiare marcia o non riesci a 
usare tutte le marce, porta la Bullitt da un meccanico qualificato.
    Catena: Se la Bullitt è dotata di catena, puliscila e lubrificata periodicamente. Quanto spesso farlo 
dipende dall’uso, ma se la catena è sporca o fa rumori strani, è il momento di pulirla e lubrificarla. 
Raccomandiamo un lubrificante speciale per catene da bici e di seguire le istruzioni del produttore.
    Controlla anche la tensione della catena: non deve essere né troppo lenta né troppo tesa. Deve 
potersi muovere su e giù di circa 1 cm. Questo è particolarmente importante con i mozzi a cambio 
interno. Se la catena salta spesso, regola il mozzo posteriore per tendere la catena. Se non risolvi, 
chiedi assistenza a un meccanico qualificato.
    Le catene si allungano col tempo. Raccomandiamo di far controllare la catena da un meccanico 
almeno una volta all’anno per valutare se va sostituita.
    Cinghia: Se la tua Bullitt ha una trasmissione a cinghia, a parte controllare che la tensione sia 
costante e non troppo tesa o lasca, richiede poca manutenzione. Le cinghie vanno controllate 
annualmente da un meccanico qualificato e possono durare diversi anni prima di essere sostituite.
    Motore e batteria: Le eBullitt dispongono di un motore elettrico che può essere usato insieme a una 
batteria per assistere la pedalata. Motore e batteria hanno le proprie istruzioni d’uso fornite dai 
produttori e consegnate con la eBullitt. È molto importante leggere e seguire tali istruzioni. Se la 
batteria cade può danneggiarsi internamente e perfino incendiarsi. Durante la ricarica, assicurati di 
scollegare il caricabatterie quando la batteria è completamente carica per evitare surriscaldamenti. La 
batteria non deve essere immersa in acqua. ATTENZIONE: Se non segui le istruzioni e gli 
avvertimenti relativi a motore e batteria, la tua eBullitt potrebbe non funzionare correttamente. 
Questo può comportare la perdita di controllo della Bullitt, con rischio di lesioni o morte.
Tutta la Bullitt: Sporco e sale possono far invecchiare più rapidamente la Bullitt se non viene 
mantenuta pulita. Si raccomanda di lavare la Bullitt regolarmente, in particolare dopo aver pedalato su 
strade o sentieri sporchi o salati. Tutte le parti mobili vanno lubrificate regolarmente. La catena va 
pulita e lubrificata una volta alla settimana con un lubrificante specifico per catene da bici. Altre parti 
mobili possono essere lubrificate dal rivenditore durante la manutenzione.
YouTube aiuto: Il canale YouTube Larry vs Harry @bullittbylarryvsharry7351 contiene diversi video 
sulla manutenzione della Bullitt.
AVVERTENZE:

· Non pedalare sulla Bullitt se sei sotto l’influenza di alcol o di qualsiasi altra sostanza che possa 
alterare la tua percezione, coordinazione o capacità di condurre una bici.  
· Se trasporti carico (o un passeggero) sulla Bullitt, assicurati che sia ben fissato, che il carico sia 
bilanciato, che tu possa girare e frenare senza problemi e che tu possa vedere la strada e 
l’ambiente circostante.  
· Non superare il carico massimo (pilota più carico o passeggero) di 180 kg. Nota che questa cifra 
può essere inferiore a seconda degli accessori presenti sulla Bullitt, come motore, batteria, sedile 
passeggero, box, ecc.  
· Non pedalare sulla Bullitt se uno dei seguenti elementi non è in perfette condizioni: ruote, 
pneumatici, freni, catena o cinghia, cambio. Non pedalare di notte se le luci non funzionano.  
· Adatta la tua guida alle condizioni. Strade bagnate, ghiacciate o ricoperte di foglie richiedono 
particolare cautela. Le superfici stradali variano, fai attenzione a buche o crepe nella strada. 
Attenzione a veicoli più grandi, altri ciclisti e pedoni. Rispetta i segnali stradali e i semafori. Usa le 
luci anteriori e posteriori, soprattutto quando è buio o in condizioni di scarsa visibilità.  
· Segui le normative locali relative all’uso della bici. Valuta l’uso di dispositivi di protezione come il 
casco, soprattutto su superfici irregolari.  
. Segui le leggi locali su luci, catadiottri e numero di passeggeri.  
· Se la Bullitt si ribalta o viene urtata da un altro veicolo, usa la massima cautela prima di utilizzarla 
nuovamente. Un incidente o un impatto possono sottoporre telaio e componenti a sollecitazioni 
straordinarie e portare ad a�aticamento dei materiali. Una bici con a�aticamento strutturale può 
rompersi improvvisamente e anche in modo catastrofico, con rischio di lesioni o morte.  
· Prima di pedalare sulla Bullitt dopo un incidente o urto, controlla tutta la bici per assicurarti che 
funzioni correttamente e che il telaio non abbia crepe o ammaccature. Controlla anche la forcella, 
le ruote, il manubrio, la pipa, il reggisella, il movimento centrale, i pedali, i freni, le leve freno, i 
comandi cambio e le luci per eventuali danni e buon funzionamento. Se hai una eBullitt, controlla 
anche batteria e supporto batteria per crepe o parti rotte. Raccomandiamo vivamente di far 
controllare la Bullitt da un meccanico qualificato dopo qualsiasi incidente.

IL MANCATO RISPETTO DI QUESTE AVVERTENZE O DELLE ISTRUZIONI DI QUESTO 
MANUALE E DEGLI ALTRI MANUALI FORNITI CON LA TUA BULLITT PUÒ CAUSARE 
LESIONI GRAVI O MORTE.
Assemblaggio del tuo Bullitt
Raccomandiamo vivamente che l’assemblaggio della Bullitt sia e�ettuato da un meccanico qualificato. 
Se non hai altra scelta che assemblare la Bullitt personalmente, devi seguire le istruzioni del nostro 
video di assemblaggio su YouTube, che si trova sul canale Larry vs Harry sotto Assembly Guides. 
Abbiamo anche manuali per tutte le nostre bici e accessori su larryvsharry.com/pages/manuals. Se hai 
problemi a trovare i manuali o hai bisogno di una traduzione, contatta Larry vs Harry. Se assembli la 
Bullitt personalmente, raccomandiamo fortemente di farla controllare da un meccanico qualificato.
Dichiarazione di conformità
Larry vs Harry ApS dichiara che il suo modello Original Bullitt di bicicletta è conforme alle seguenti 
direttive UE: 2006/42/EC e alle parti pertinenti della seguente norma europea: EN 17860.
    Larry vs Harry ApS dichiara che il suo modello Electrified Bullitt (noto anche come eBullitt) di 
bicicletta è conforme alle seguenti direttive UE: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 
2014/53/EU e che sono state applicate le parti pertinenti delle seguenti norme europee: EN 
15194/2018, EN 17860. Inoltre, Larry vs Harry ApS dichiara che questi modelli hanno una potenza 
nominale continua massima di 0,25kw, con la potenza che viene progressivamente ridotta e infine 
interrotta quando la bicicletta raggiunge una velocità di 25 km/h, o prima se il ciclista smette di 
pedalare. Il livello di pressione sonora ponderata A alle orecchie del conducente è inferiore a 70 
dB(A). 

このマニュアルは元々英語で書かれています。翻訳版についてご質問がある場合は、
info@larryvsharry.com までお問い合わせください。
私たちについて
私たちはLarry vs Harry ApSです。住所はEsromgade ��, st., ���� Copenhagen N, 
Denmarkです。ご質問があり、直接ご連絡をご希望の場合は、メールアドレスinfo@larry-
vsharry.comまでご連絡ください。
本マニュアルの対象範囲
これは、私たちのBULLITTモデルのカーゴバイク用マニュアルです。「Original Bullitt」と呼ば
れる完全機械式カーゴバイク、および「Electrified Bullitt」や「eBullitt」とも呼ばれる電動ア
シストカーゴバイクをカバーしています。また、フレームを延長したBullittXおよびeBullittXモ
デルも対象です。各種Bullittモデルは、基本的に同じフレームをベースとしています。本マニュ
アルがあなたのBullittに付属している場合、それはこのマニュアルがあなたのモデルに適用
されるためです。
    私たちのBullittバイクには、他にも適用されるマニュアルがあります。これらは部品メーカ
ーから提供されるもので、本マニュアルおよび新しいBullittと共にお渡ししています。これらの
マニュアルも必ずお読みください！それぞれの部品の機能やメンテナンスに関する重要な情報
が含まれています。
    もしOriginal Bullittを購入された場合、本マニュアル中のeBullitt専用部品に関する記述
は該当しません。eBullittを購入された場合は、本マニュアルの全項目が該当します。本マニュ
アルについてご質問がある場合は、上記のメールアドレスまでLarry vs Harryまでご連絡くだ
さい。
あなたの新しいBullitt
Bullittカーゴバイクは、ライダーの前、前輪の後ろにカーゴデッキを備えた二輪自転車です。あ
なたのBullittは、あなた自身および�人または複数の同乗者を含む多様な荷物を、最大
���kg（パイロット＋荷物）まで運ぶために設計されています。この重量には、あなた自身の体
重および積載物の重量が含まれます。Bullittの装備内容によっては、最大重量が���kgより少
なくなる場合があります。過積載や誤った使い方は、事故、怪我、死亡につながることがありま
す。
    すべての自転車同様、Bullittに乗るときは周囲や路面状況に十分注意してください。体調が
悪いときや、アルコール・薬・その他の認知や反応に影響を及ぼす物質を摂取している場合は
、絶対に乗らないでください。
サドルとハンドルバーの調整
走行前に、あなたのBullittが快適かつ安全に走れるよう正しく調整されていることを確認して
ください。Bullittは複数の箇所が調整可能です。以下をよくお読みください。
    サドル高さ： サドルの高さはシートクランプを緩め、シートポストを上下させて調整します。
高さが決まったら、クランプを�Nmで締めるか、クイックリリースレバーが手のひらに跡を残す
程度まで締めてください。停止時に足が地面に着く高さにサドルをセットすることで、停止中も
自転車をコントロールできます。シートポストには最小挿入線があります。この印が見えている
場合は、さらに下げて使用してください。
    サドル位置： サドルは前後にスライドしたり、上下に角度調整できます。これらの調整ポイン
トはサドル下のシートポスト付近にあります。調整ボルトは�Nmで締め、走行中にサドルがず
れないようにしてください。
    ハンドルバーの高さ： ハンドルバーの高さは、Easy-up Stemlifterのレバーを開き、ハンドル
バーを希望の高さまで持ち上げて調整します。高さが決まったらレバーを閉じて固定し、レバ
ーが手のひらに跡を残す程度しっかり締めてください。走行時に前方が見え、停止や曲がる際
に安全に操作できる高さに調整してください。Stemlifterには最小・最大の高さ目盛りがあり
ます。使用時は必ずこの範囲内で調整してください。
    ハンドルバーの角度： グリップ角度が最適になるよう、ハンドルバーを軸に回転できます。こ
の調整は、ハンドルを固定する�つのボルトを緩めてハンドルバーを回し、所定の角度に合わ
せて再度締めます。締め付けトルクはステムに記載されているNm値（一般的に�Nmまたは
�Nm）に従ってください。ハンドル角度を調整した場合は、ブレーキレバーやシフター、ベルも
操作しやすい位置に調整してください。
    運転スタイルによってサドルやハンドル位置を変更したくなる場合もあります。例えば、重い
荷物を積んで坂道を走る場合は、平坦な道を無荷物で走る場合と違うポジションを選択する
ことがあります。 警告： シートポストは�Nm（またはクイックリリースレバーが手のひらに跡を
残すまで）、ステムは�または�Nm、サドル調整ボルトは�Nm、後輪アクスルナットは��～
��Nmでしっかり締めてください。すべてのクイックリリース（アクスル、シートポスト、ステム）は
、手のひらに明確な跡が残るほどしっかり締め、レバーは本体やフレームに密着するようにし
てください。調整後は、サイクリングロードや公道へ出る前に、安全な場所で試走してください
。サドルやハンドルバーが走行中に動かないか必ず確認し、安全な姿勢で発進・停止・曲がる
操作ができることを確認してください。走行中にサドルやハンドルがずれる場合は、コントロー
ルを失い怪我や死亡の危険があります。
走行前のチェック
毎回走行前に必ず次の項目を確認してください：  
· タイヤ空気圧（タイヤ側面の推奨値を確認）  
. タイヤのトレッドと摩耗  
· ブレーキの動作（濡れた路面や氷、落ち葉の上では制動距離が長くなります）  
· 変速機の動作  
. ハンドリング（ハンドルを左右に動かした際、前輪が素早く・正確に・滑らかに反応するか）  
· 前後ライト、特に夜間走行時  
· スポーク（緩みや破損がないか）  
. リムの摩耗（スポークホールやリム面にひびや変形がないか）  
. 地元のヘルメット規則を確認してくださいが、当社では常にヘルメット着用を推奨しています  
· eBullittの場合はバッテリー残量および確実な装着を確認
上記のいずれかに問題がある場合は、問題が解決するまでBullittに乗らないでください。ご自
身で対応できない場合は、認定自転車整備士へご相談ください。
Bullittへの積載
Bullittはカーゴバイクとして、あなた以外の荷物も運ぶことを想定しています。出発前には、積
載方法に十分注意を払ってください。特に、あなたの体重＋荷物の総重量が���kgの上限を
超えないよう確認してください。荷物は必ずデッキ上で重心をできるだけ低くし、車体中心線
に沿って積載しましょう。常に均等に荷重を分散してください。偏った荷物はブレーキや安定性
に影響します。走行中または駐輪中に荷物が動くとバランスが取りづらくなり、コントロールを
失うおそれがあります。人や動物を乗せる場合は、走行中に動くことを想定してください。その
ため、穏やかな乗車姿勢を選んだり、いつもより低速で走ったり、カーブでは特に慎重に操作

しましょう。荷台にチャイルドシートを取り付け、最大�名の子どもを乗せることができます。
Larry vs Harryでは、BullittやeBullittでの特定ブランド・モデルのトレーラーの使用は推奨・
承認・販売していません。
    なお、自転車走行は体に振動を与えることがあります。これは路面状況、荷物、タイヤ空気圧
などによって変化します。振動の多い環境で頻繁に走行する場合は、サスペンション付きシー
トポストやエルゴノミックグリップの使用を検討してください。 警告： 走行中に荷物が予期せず
動くと、コントロールを失い、怪我や死亡につながる場合があります。
Bullittの駐輪
Bullittには、駐輪時に自転車をしっかりと支えるための専用スタンドが装備されています。  
スタンドは荷台の下、ハンドルのすぐ前に取り付けられています。スタンドの片足が荷台の片側
、もう一方が反対側にあります。
    駐輪する際は、平坦でしっかりした地面に自転車を置き、地面が車体と荷物の重さに耐えら
れることを確認してください。つま先でスタンドの片側を踏み、地面にしっかりと接地させたら
、ハンドルを後方に静かに引いてBullittを少し後ろへ動かします。前輪が少し持ち上がり、スタ
ンドが固定される感触と音がします。
    再び走り出す時は、ハンドルを前方に押し出すとスタンドが荷台下に戻ります。
必ず荷物と車体が完全に制御下にあることを確認してから駐輪や出発を行ってください。急
な坂道で駐輪する場合は、必ずBullittの前方を上り方向に向けてください。
Bullittのメンテナンス
Bullittの各部には定期的な点検・整備が必要です。
一般的なサービス要件
すべての機械部品と同様、Bullittは摩耗や負荷にさらされます。素材やパーツによって、摩耗
や摩擦への反応が異なります。設計された使用期間を超えると、部品が突然破損し、重大な事
故につながる場合があります。フレームやフォーク、ハンドルバー、ブレーキなど高負荷箇所に、
ひび割れ、傷、変色などが見られた場合は、速やかに部品を交換してください。フレームにひび
が入った場合は、すぐに使用を中止し、熟練自転車整備士に点検を依頼してください。
    新しいBullittは、最初の�ヶ月、次に�年後、その後は最低年�回、資格を持つ自転車整備士
による点検・整備を受けてください。消耗部品や摩耗間近の部品は、異常がなくても純正部品
に交換してください。
    タイヤ: タイヤはメーカー推奨の空気圧で、側面に表示されています。トレッドが摩耗した、
サイドがひび割れた、大きなパンクや異常なふくらみがある場合は交換してください。チューブ
も同等品で交換しましょう。
    ホイール: ホイールに緩んだり折れたスポークがないか確認してください。スポークに異常
があるとホイールが歪み、危険です。リムも、特にスポーク穴やリム面にひびや変形がないか
点検してください。損傷したリムは走行中に破損し、事故や死亡につながる恐れがあります。
問題がある場合は専門家に修理依頼をしてください。
    ブレーキ: Bullittは高品質なディスクブレーキを備えています。ブレーキパッドは定期的な交
換が必要です。最低でも年に�回交換してください。ブレーキの効きが悪い・異音がする・急に
ロックする場合は、直ちに点検を受けてください。
    工場出荷時は左レバーが前ブレーキ、右レバーが後ブレーキ用です。販売店によっては法律
に応じて変更されている場合もあります。ご自身のBullittでどちらのレバーがどのブレーキに
対応するか必ずご確認ください。 
    注：一部モデルはコースターブレーキ（ペダルを逆回転させるとリアブレーキが効く）を装備
しています。逆に強く踏み込むほど、より強い制動力が得られます。 警告： ブレーキパッドやディ
スクに絶対にオイルや潤滑剤を付けないでください。ブレーキの効きが大幅に低下し、事故・
怪我・死亡につながる恐れがあります。
    変速機: Bullittは内装ハブ式または外装式のいずれかの変速機を備えています。どちらも定
期的な調整が必要です。変速がうまくいかない場合やすべてのギアが使えない場合は、自転車
整備士に点検を依頼してください。
    チェーン: チェーン装備のBullittは、定期的に洗浄・潤滑してください。頻度は使用状況によ
りますが、汚れていたり異音がする場合は洗浄・注油しましょう。専用のチェーンルブを使い、メ
ーカー指示に従ってください。
    チェーンの張りも確認し、たるみ過ぎ・張り過ぎのないよう調整します。上に下に約�cm動く
程度が適切です。特に内装ハブ車では重要です。頻繁に外れる場合はリアアクスル位置を調整
しチェーンを張ってください。解決しない場合は専門家へ。
    チェーンは時間とともに伸びます。年�回はプロに点検してもらい、必要に応じて交換してく
ださい。
    ベルト: ベルト駆動のBullittは、張りが強過ぎず弱過ぎず一定であることを年�回確認する
以外、ほとんどメンテナンスが不要です。数年は問題なく使用できる場合が多いですが、必ず資
格あるメカニックに点検してもらいましょう。
モーターとバッテリー: eBullittは電動アシストモーターとバッテリーを搭載しています。モー
ター・バッテリーにはそれぞれメーカー発行の取り扱い説明書が付属しています。必ず説明書
を読み、指示を守ってください。バッテリーの落下は内部損傷や火災の原因となります。充電後
は過熱防止のためにすぐに充電器を外してください。バッテリーを水没させないでください。
警告： モーターやバッテリーに関する説明や注意事項を守らない場合、eBullittが正しく作動
しない可能性があります。これによりコントロールを失い、怪我や死亡につながることがあり
ます。
全体のBullitt: 汚れや融雪剤などは、Bullittの劣化を早めます。定期的に洗浄し、特に汚れた
路面や塩まみれの道路を走った後は必ず洗ってください。すべての可動部品は定期的に潤滑
しましょう。チェーンは週�回専用オイルで注油し、他の可動部はディーラーでの点検時に注油
してもらいましょう。
YouTubeサポート: Larry vs HarryのYouTubeチャンネル（@bullittbylarryvsharry����）に
は、Bullittのメンテナンスに役立つ動画が多数あります。
警告：
· アルコールやその他、認知・協調・運転能力に影響を及ぼす物質を摂取している場合は、
Bullittに乗らないでください。  
· Bullittで荷物や同乗者を運ぶ場合は、荷物がしっかり固定されているか、バランスがとれて
いるか、曲がったり止まったりできるか、前方や周囲が見えるか必ず確認してください。  
· 最大積載量（運転者＋荷物または同乗者）の���kgを超えないでください。搭載品（モータ
ー、バッテリー、シート、ボックス等）の重量によっては、最大積載量は���kg未満になることが
あります。  
· 次の部品のいずれかに不具合がある場合はBullittに乗らないでください：ホイール、タイヤ、
ブレーキ、チェーンまたはベルト、変速機。ライトが点かない場合は夜間走行しないでください
。  
· 状況に合わせて運転してください。濡れた路面、氷、落ち葉の上は特に注意が必要です。路
面状態は変化します。穴やひび割れにも注意しましょう。大型車両、他のサイクリスト、歩行者
にも十分注意してください。交通標識や信号に従ってください。暗い場所や視界不良時は必ず
前後ライトを点灯してください。  
· 地域の自転車ルールを遵守してください。不整地を走る場合などはヘルメットなど保護具の
着用を検討しましょう。  
. ライト、反射板、同乗者数など、地域の法規に従ってください。  
· Bullittが転倒または他車両と接触した場合は、使用再開前に必ず慎重に点検してください。
衝撃はフレームや部品に想定外の応力をかけ、金属疲労を早める恐れがあります。金属疲労
が進行した自転車は突然壊れる可能性があり、怪我や死亡につながります。  
· 転倒や衝突後は、全体の点検を行い、フレームにひびや変形がないか必ず確認してください
。また、フォーク、ホイール、ハンドルバー、ステム、シートポスト、クランクセット、ペダル、ブレー
キ、ブレーキレバー、シフター、ライトに損傷や異常がないか確認しましょう。eBullittの場合は
バッテリーとホルダーにもひびや破損がないか点検してください。事故の後は、必ず専門の自
転車整備士による点検を受けることを強くお勧めします。
これらの警告や、本マニュアルおよび同封されている他のマニュ
アルに記載の指示を守らない場合、怪我または死亡につながる
恐れがあります。
Bullittの組み立て
Bullittは必ず有資格の自転車整備士が組み立てることを強くお勧めします。どうしてもご自身
で組み立てる場合は、Larry vs HarryのYouTubeチャンネルにあるAssembly Guidesの動画
を必ずご覧ください。すべての自転車・アクセサリのマニュアルはlarryvsharry.com/pages/-
manualsにも掲載しています。マニュアルの入手や翻訳が必要な場合は、Larry vs Harryまで
ご連絡ください。ご自身でBullittを組み立てた場合は、完成後に必ずプロの自転車整備士に
よる点検を受けてください。
適合宣言書
Larry vs Harry ApSは、Original Bullittモデルの自転車が以下のEU指令：����/��/ECおよ
び以下の欧州規格の該当部分：EN �����に準拠していることを宣言します。
Larry vs Harry ApSは、Electrified Bullitt（eBullittとも呼ばれる）モデルの自転車が以下の
EU指令：����/��/EC, ����/��/EU, ����/��/EU, ����/��/EUに準拠し、以下の欧州規格の
該当部分：EN �����/����, EN �����が適用されていることを宣言します。さらに、これらの
モデルは最大連続定格出力�.��kwを持ち、速度が��km/hに達するか、それ以前にライダー
がペダルを止めた場合に、出力が段階的に低減され最終的にカットオフされます。運転者の耳
元におけるA特性加重音圧レベルは��dB(A)未満です。

Este manual foi escrito originalmente em inglês. Se tiver dúvidas sobre a versão traduzida, 
contacte-nos através do e-mail info@larryvsharry.com para obter assistência.
Quem nós somos
Somos Larry vs Harry ApS, e você pode nos encontrar na Esromgade 15, st., 2200 Copenhagen N, 
Dinamarca. Se tiver dúvidas e quiser entrar em contato diretamente, nosso e-mail é info@larry-
vsharry.com.
O que este manual cobre
Este é o manual para o nosso modelo de bicicleta de carga BULLITT. Ele cobre nossas bicicletas de 
carga totalmente mecânicas, que chamamos de "Original Bullitt", bem como nossas bicicletas de 
carga com assistência elétrica, que chamamos de "Electrified Bullitt" e às vezes "eBullitt". Este manual 
também cobre nossos modelos Bullitt de quadro estendido, chamados BullittX e eBullittX. Nossos 
diferentes modelos Bullitt são baseados praticamente no mesmo quadro. Se este manual estiver 
incluído com sua Bullitt, é porque se aplica ao seu modelo específico.
    Temos outros manuais que também se aplicam às nossas Bullitt. Eles são fornecidos pelas empresas 
que fabricam alguns de nossos componentes, e os entregamos a você junto com este manual e com 
sua nova Bullitt. É importante que você leia esses outros manuais! Eles contêm informações 
importantes sobre o funcionamento das peças e como devem ser cuidadas.
    Se você comprou uma Original Bullitt, as partes deste manual que se referem aos componentes de 
assistência elétrica que acompanham nossas eBullitts não se aplicam à sua Bullitt. Se você comprou 
uma eBullitt, todas as partes deste manual se aplicam à sua bicicleta. Se tiver dúvidas sobre este 
manual, entre em contato com Larry vs Harry no e-mail acima.
Seu novo Bullitt
A Bullitt é uma bicicleta de carga de duas rodas com um deck de carga localizado à frente do ciclista e 
atrás da roda dianteira. Sua Bullitt foi projetada para transportar você e uma ampla variedade de 
cargas, incluindo um ou mais passageiros, até a capacidade máxima de 180 kg. Isso inclui seu peso 
como ciclista e o peso da carga, e pode ser inferior a 180 kg dependendo dos acessórios instalados. 
Sobrecarga e uso inadequado podem resultar em acidentes, ferimentos ou morte.
    Como em todas as bicicletas, você deve estar atento ao ambiente e às condições da via ao usar sua 
Bullitt. Nunca opere a bicicleta se não estiver se sentindo bem ou se tiver consumido álcool, 
medicamentos ou outras substâncias que possam afetar sua percepção ou reações.
Ajustando seu selim e guiador
Antes de pedalar, certifique-se de que sua Bullitt está ajustada para proporcionar 
uma condução confortável e segura. Você pode ajustar sua Bullitt de várias maneiras. 
Leia atentamente estas orientações:
    Altura do selim: A altura do selim é ajustada soltando o grampo do canote e movendo o canote para 
cima ou para baixo. Após definir a altura, aperte o grampo a 6 Nm ou até que a alavanca deixe uma 
marca perceptível na palma da sua mão. Posicione o selim a uma altura que permita que seus pés 
toquem o chão ao parar, garantindo controle ao ficar parado. Há marcas de inserção mínima no 
canote. Essas marcas nunca devem estar visíveis durante o uso da bicicleta – devem ficar abaixo do 
nível do grampo.
    Posição do selim: O selim pode ser ajustado para deslizar para frente ou para trás, bem como 
inclinar para cima ou para baixo. Esses pontos de ajuste ficam embaixo do selim, próximos ao canote. 
Os parafusos de ajuste devem ser apertados a 3 Nm para evitar que o selim se mova enquanto pedala.
    Altura do guidão: Para ajustar a altura do guidão, abra a alavanca do Easy-up Stemlifter e eleve o 
guidão até o nível desejado. Feche a alavanca para manter o guidão no lugar, certificando-se de que a 
alavanca está suficientemente apertada para deixar uma marca na sua mão. Ajuste a altura do guidão 
para poder ver a estrada sentado no selim e para conseguir virar e parar a bicicleta com segurança. 
Existem marcas de altura mínima e máxima no Stemlifter. O guidão deve estar entre essas marcas 
durante o uso da bicicleta.
    Ângulo do guidão: Você pode girar o guidão em seu eixo até encontrar o ângulo ideal para as 
manoplas. Para isso, solte os quatro parafusos que seguram o guidão e gire-o até a posição desejada. 

本手册原文为英文。如有任何关于翻译版本的问题，请联系 info@larryvsharry.com 获取
帮助。

关于我们
我们是Larry vs Harry ApS，地址是Esromgade 15, st., 2200 Copenhagen N, 丹麦。如
果您有任何问题并希望直接与我们联系，请发送电子邮件至info@larryvsharry.com。

本手册的适用范围
这是我们BULLITT型号货运自行车的手册。它涵盖了我们称为“Original Bullitt”的全机械
驱动货运自行车，以及我们称为“Electrified Bullitt”或有时称为“eBullitt”的电动助力货运
自行车。本手册同样适用于我们延长车架的Bullitt型号，即BullittX和eBullittX。不同的
Bullitt车型基本采用同一车架。如果您的Bullitt随附了本手册，则说明本手册适用于您的
车型。
    我们还有其他适用于Bullitt自行车的手册。这些由为我们制造部分组件的公司提供，我
们会与本手册和您的新Bullitt一同提供。请务必阅读这些其他手册！它们包含有关组件工
作原理及维护方式的重要信息。
    如果您购买的是Original Bullitt，本手册中有关电动助力组件的部分不适用于您的
Bullitt。如果您购买的是eBullitt，则本手册所有部分均适用于您的自行车。如对本手册有
疑问，请通过上述电子邮箱联系Larry vs Harry。

您的新Bullitt
Bullitt货运自行车是一种双轮自行车，货物托盘位于骑行者前方、前轮之后。您的Bullitt
设计用于运输您本人及各种货物，包括一名或多名乘客，总载重最高可达180公斤。这包
括您的体重及所载货物的重量，实际可载重会根据您Bullitt所配附件的不同而低于180公斤
。超载或不当使用自行车可能导致事故、伤害甚至死亡。
    与所有自行车一样，使用Bullitt时应注意周围环境和路面状况。如果您身体不适，或服
用了酒精、药物或其他可能影响判断与反应的物质，请勿骑行。

鞍座和把手的调整
在骑行前，请确保您的Bullitt已调至适合舒适与安全骑行的位置。您可以通过多种方式调
整Bullitt。请仔细阅读以下内容：

    鞍座高度： 松开座管夹环，将座管上移或下移以调整鞍座高度。确定高度后，将夹环
拧紧至6Nm或使快拆杆在手掌上留下明显印痕。鞍座高度应使您在停车时双脚能够触地，
以便于控制Bullitt。座管上有最小插入标记，在骑行时这些标记绝不能暴露，必须低于夹
环。

    鞍座位置： 鞍座可以前后滑动，也可上下倾斜。调整点在鞍座下方、靠近座管处。调
整螺栓须拧紧至3Nm，以保证骑行时鞍座不会移动。
    把手高度： 调整把手高度时，打开Easy-up Stemlifter上的夹紧杆，将把手提升至所需
高度。之后合上夹紧杆固定把手，确保夹紧杆足够紧，以在手掌上留下印痕。调整把手高
度应保证您坐在鞍座上时能看清前方路面，并可在骑行中顺利转向和制动。Stemlifter上
有最小和最大高度标记，使用时把手高度应处于此区间。

    把手角度： 把手可以沿自身轴线旋转，直至找到最适合您的手把角度。为此松开固定
把手的四颗螺栓，将把手调整至理想角度后，再按把立上标注的扭矩值（通常为6Nm或
8Nm）拧紧螺栓。调整把手角度时，还应保证刹车手柄、变速杆与铃铛等部件位置便于骑
行时操作。
    请注意，您可能会根据不同骑行需求调整鞍座或把手的位置。例如在丘陵城市运输重
物时，您可能需要不同于平坦公路空载骑行的坐姿。警告： 请确保座管夹环已拧紧至
6Nm（或快拆杆使手掌留下明显印痕），把立至6或8Nm，鞍座调节螺栓至3Nm，后轮轴
螺母至30–45Nm。所有快拆（通常用于轮轴、座管、把立）都应紧固至关合时手掌有明
显印痕，快拆杆应紧贴本体或车架。如有任何调整，请先在安全区域试骑，再上自行车道
或公路。骑行姿势应确保起步、停车、转向和骑行时安全，鞍座与把手不会在骑行中移位
。若骑行中鞍座或把手有移动，可能导致失控，造成伤害甚至死亡。

骑行前的检查
每次骑行前请务必检查以下内容：  
· 轮胎气压（参考轮胎上标注的建议气压）  
. 轮胎花纹及磨损情况  
· 刹车功能（在湿滑、结冰或落叶覆盖路面制动距离会延长）  
· 变速功能  
. 转向（转动车把时前轮应快速、精准、顺畅响应）  
· 前后车灯，尤其夜间骑行时  
· 车轮辐条（不得松动或断裂）  
. 轮圈磨损（轮圈和辐孔处不得有裂纹或凹陷）  
. 请查阅本地头盔使用法规，我们始终建议佩戴头盔  
· 对于eBullitt，请检查电池电量及固定情况

如上述任一项有问题，请勿骑行Bullitt，直至问题解决。无法自行解决时，请将Bullitt送
往认证自行车技师处维修。

Bullitt的装载
作为货运自行车，Bullitt设计用于运输除您以外的货物。请特别注意在骑行前的装载方式
。务必确保您体重与载货总重不超过180公斤。货物应尽量低重心摆放在平台上，并保持
在自行车中线上。装载时须保证重物分布均匀。分布不均会影响制动和稳定性。骑行或停
车时移动的货物会影响平衡，易致失控。如载人或载动物，请注意骑行时他们可能移动。
需根据此调整骑行方式——如采用较温和骑姿、比平时慢速骑行，转弯时格外小心，以保
证安全抵达。可在货台安装儿童座椅，最多可载两名儿童。Larry vs Harry不销售、认可
或推荐任何品牌型号的挂车与Bullitt（含eBullitt）配用。
请注意，任何自行车骑行均可能对身体产生振动，具体与路况、货物和轮胎气压相关。如
您经常在高振动环境下骑行，可考虑使用带减震功能的座管和人体工学把套。 警告： 骑
行中如货物意外移动，可能导致失控，造成伤害或死亡。

Bullitt的停车
Bullitt配备有专门设计的支架，以在停车时稳固车辆。  
支架位于货台下方，正对把手。支架的两个支脚分立于货台两侧。
    停车时，请确保停在平整坚实的地面上，确保地面可承受车辆与货物的重量。用脚尖
踩下支架一侧，使其接地，同时均匀向后拉把手，让Bullitt微微后移。车辆前端会抬起，
您会听到并感觉到支架卡住。
要再次骑行时，只需将把手向前推，支架会自动弹回货台下方。
停车或移动车辆前，请始终确保货物与车辆处于完全控制下。建议坡道停车时，将Bullitt
前端朝上坡方向。

Bullitt的维护
Bullitt有多个部件需要定期保养。

常规保养要求 
与所有机械零件一样，Bullitt在使用过程中会发生磨损和承受应力。不同材料及部件对磨
损或摩擦的反应各异。超过设计寿命的部件可能突然失效，造成人身伤害。若车架、前叉
、把手、刹车等高应力部位有裂纹、伤痕或变色，应尽快更换部件。如车架出现裂纹，请
立即停止使用，送交专业技师检查。
    新Bullitt建议在首次使用六个月后、之后一年内，以及每年至少一次由专业自行车技师
检查与保养。磨损或临近报废的部件即使未出现异常，也须更换为原厂配件。

    轮胎： 轮胎气压应按厂家建议值（标于胎侧）充气。花纹磨损、胎侧龟裂、严重损伤
或异常鼓包时应更换轮胎。内胎也应更换为同等品质的新胎。

    轮组： 检查车轮有无松动或断裂的辐条。松动或断裂的辐条会导致车轮变形，影响骑
行安全。检查轮圈有无裂纹，尤其是辐孔及圈面。损坏轮圈可能导致轮组失效，造成伤害
或死亡。发现上述问题请及时送修。

    刹车： Bullitt配备高品质碟刹，刹车片需定期更换。建议每年至少更换一次。如发现
刹车卡顿、失灵或噪音大，应立即送检。
    车辆出厂时，左手柄控制前刹，右手柄控制后刹。经销商可根据当地法规进行调整。
使用前务必确认每个刹车柄对应的刹车。

    注：部分车型配备脚刹，向后踩时可制动后轮。踩得越用力，制动力越大。

    警告： 切勿在刹车片或碟片上涂抹油或润滑剂。否则刹车会失效，易导致失控、伤害
甚至死亡。

    变速系统： Bullitt配备内变速或外变速系统，两者均需定期调整。如变速困难或无法
使用所有档位，请送专业技师检修。

    链条： 如Bullitt为链条驱动，须定期清洁与润滑。频率视使用情况而定，如链条脏污
或发出异响应及时处理。建议使用专用链条润滑油，遵循厂家说明。
    同时检查链条张力，确保不松弛或过紧。链条应可上下移动约1厘米。特别是内变速车
型尤需注意。如链条频繁掉落，应调整后轴紧固链条。无效时请专业技师处理。
    链条长期使用会伸长，建议每年至少请技师检查，必要时更换。

    皮带： 如为皮带传动，除需保持皮带张力适中且恒定外，基本无需额外保养。建议每
年请专业技师检查，通常可使用数年后再更换。

    电机与电池： eBullitt配备电动机和电池，可辅助骑行。电机及电池有各自厂家说明书
，随车附带。请务必阅读并遵循说明。如电池跌落可能内部损伤甚至引发火灾。充电时请
在充满后立即断开充电器，以防过热。严禁电池浸入水中。 警告： 不遵循电机与电池说
明及警告，可能导致eBullitt异常。由此可能造成失控，导致伤害或死亡。

整车维护： 污垢和路面盐分会加速Bullitt老化。请定期清洗，尤其在污路或盐路骑行后更
要及时清洁。所有活动部件需定期润滑。链条建议每周用专用润滑油保养。其它活动部件
可在售后维护时由经销商处理。

YouTube帮助： Larry vs Harry YouTube频道（@bullittbylarryvsharry7351）有多部维
护视频供您参考。

警告：
· 饮酒或服用其他影响判断、协调能力或骑行能力的物质后请勿骑行Bullitt。  
· 如载货（或载客），请确保货物固定、重量平衡、转弯与制动无碍，并确保视线畅通。  
· 请勿超过最大载重（骑行者+货物/乘客）180公斤。依据Bullitt配置（如电机、电池、座
椅、货箱等），最大载重可能低于180公斤。  
· 如下部件任一存在故障，请勿骑行：车轮、轮胎、刹车、链条/皮带、变速器。夜间如
灯光失效，也请勿骑行。  
· 根据实际路况调整骑行方式。湿滑、结冰或落叶路面需格外小心。注意路面凹凸，警惕
大型车辆、其他骑手和行人。遵守交通标志与信号。能见度低或夜间请使用前后灯。  

· 遵守本地骑行法律法规。建议尤其在不平路面时佩戴头盔等防护装备。  
. 遵守本地关于灯光、反光装置和载客数等法规。  
· 若Bullitt侧翻或遭他车撞击，重新骑行前请格外小心。事故或撞击会对车架和组件造成
极大应力，可能加速材料疲劳，进而导致突然失效。这样可能导致受伤或死亡。  
· 事故后，务必全面检查整车，确认功能正常，车架无裂纹或凹陷。同时检查前叉、车轮
、把手、把立、座管、曲柄、踏板、刹车、刹把、变速杆与灯光有无损坏或异常。如为
eBullitt，还应检查电池及电池座有无裂纹或断裂。强烈建议每次事故后都由专业技师检查
整车。

不遵守上述警告或本手册及随车其他手册说明，可能导致伤害甚至死亡。
Bullitt的组装
我们强烈建议由专业自行车技师组装Bullitt。如无其他选择需自行组装，请务必参照Larry 
vs Harry YouTube频道Assembly Guides中的组装视频操作。我们还在
larryvsharry.com/pages/manuals上提供所有车型和配件的手册。如有手册获取或语言需
求，请联系Larry vs Harry。如自行组装Bullitt，建议最终由专业技师检验。

符合性声明
Larry vs Harry ApS声明，其Original Bullitt型号自行车符合以下欧盟指令：
2006/42/EC及下列欧洲标准的相关部分：EN 17860。
Larry vs Harry ApS声明，其Electrified Bullitt（亦称eBullitt）型号自行车符合以下欧盟
指令：2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU，且已应用下列欧洲标准
的相关部分：EN 15194/2018, EN 17860。此外，Larry vs Harry ApS声明这些型号最大
持续额定功率为0.25kw，速度达到25km/h或骑行者停止踩踏时，功率逐步减小直至切断
。驾驶员耳边的A计权声压级低于70 dB(A)。

Ta instrukcja została pierwotnie napisana w języku angielskim. Jeśli masz pytania dotyczące 
przetłumaczonej wersji, skontaktuj się z nami pod adresem info@larryvsharry.com, aby uzyskać 
pomoc.
Kim jesteśmy
Jesteśmy Larry vs Harry ApS, a nasz adres to Esromgade 15, st., 2200 Kopenhaga N, Dania. Jeśli 
masz pytania i chcesz się z nami bezpośrednio skontaktować, nasz e-mail to info@larryvsharry.com.

Co obejmuje ten podręcznik
To jest podręcznik do naszego modelu rowerów towarowych BULLITT. Obejmuje on nasze w pełni 
mechanicznie napędzane rowery towarowe, które nazywamy "Original Bullitt", a także nasze rowery 
towarowe z wspomaganiem elektrycznym, które nazywamy "Electrified Bullitt" oraz czasami "eBullitt". 
Ten podręcznik obejmuje również nasze modele Bullitt z wydłużoną ramą, które nazywamy BullittX i 
eBullittX. Różne modele Bullitt bazują w zasadzie na tej samej ramie. Jeśli ten podręcznik jest 
dołączony do Twojego Bullitta, oznacza to, że dotyczy właśnie Twojego modelu.
    Mamy również inne podręczniki, które dotyczą naszych rowerów Bullitt. Są one dostarczane przez 
firmy, które produkują niektóre z naszych komponentów, i przekazujemy je razem z tym 
podręcznikiem oraz z nowym Bullittem. Ważne jest, aby przeczytać również te inne podręczniki! 
Zawierają one istotne informacje o funkcjonowaniu oraz konserwacji części.
    Jeśli kupiłeś Original Bullitt, części tego podręcznika odnoszące się do komponentów elektrycznych 
dostarczanych z naszymi eBullittami nie dotyczą Twojego Bullitta. Jeśli kupiłeś eBullitta, wszystkie 
części tego podręcznika dotyczą Twojego roweru. Jeśli masz pytania dotyczące tego podręcznika, 
skontaktuj się z Larry vs Harry na podany powyżej adres e-mail.
Twój nowy Bullitt
Rowery towarowe Bullitt to dwukołowe rowery z platformą ładunkową umieszczoną przed kierowcą i 
za przednim kołem. Twój Bullitt jest przeznaczony do przewozu Ciebie oraz szerokiego zakresu 
ładunków, w tym jednego lub więcej pasażerów, do maksymalnej łącznej masy 180 kg. Wartość ta 
obejmuje Twoją masę jako kierowcy oraz masę ładunku, a faktyczna wartość może być niższa niż 180 
kg w zależności od zamontowanych akcesoriów. Przeciążenie i niewłaściwe użycie roweru może 
prowadzić do wypadków, obrażeń lub śmierci.
    Jak w przypadku wszystkich rowerów, podczas jazdy Bullittem musisz zwracać uwagę na otoczenie i 
nawierzchnię drogi. Nigdy nie używaj roweru, jeśli źle się czujesz lub spożywałeś alkohol, leki lub inne 
substancje mogące wpłynąć na percepcję lub czas reakcji.
Ustawienie siodełka i kierownicy
Przed jazdą upewnij się, że Bullitt jest wyregulowany tak, by umożliwiał Ci komfortową i bezpieczną 
jazdę. Bullitta można regulować na różne sposoby. Przeczytaj uważnie poniższe instrukcje:
    Wysokość siodełka: Wysokość siodełka regulujesz, luzując zacisk sztycy i przesuwając sztycę w górę 
lub w dół. Po ustawieniu wysokości, dokręć zacisk do 6 Nm lub tak, aby dźwignia pozostawiła wyraźny 
ślad w dłoni. Ustaw siodełko na takiej wysokości, aby stopy mogły dotykać ziemi podczas zatrzymania 
– pozwala to zachować kontrolę nad Bullittem w czasie postoju. Na sztycy są zaznaczone minimalne 
poziomy wsunięcia; oznaczenia te nigdy nie powinny być widoczne podczas użytkowania roweru – 
powinny znajdować się poniżej poziomu zacisku.
    Pozycja siodełka: Siodełko można przesuwać do przodu lub do tyłu oraz pochylać w górę lub w dół. 
Punkty regulacji znajdują się pod siodełkiem, blisko sztycy. Śruby regulacyjne należy dokręcić do 3 
Nm, aby siodełko nie zmieniało położenia podczas jazdy.
    Wysokość kierownicy: Aby ustawić wysokość kierownicy, otwórz dźwignię przy Easy-up 
Stemlifterze i podnieś kierownicę na wybrany poziom. Następnie zamknij dźwignię, tak aby kierownica 
była stabilna, upewniając się, że jest ona wystarczająco mocno zaciśnięta, by pozostawić ślad w dłoni. 
Ustaw kierownicę tak, by podczas siedzenia na siodełku widzieć drogę i móc bezpiecznie skręcać oraz 
hamować. Na Stemlifterze są zaznaczenia minimalnej i maksymalnej wysokości – kierownica powinna 
być ustawiona między nimi podczas użytkowania roweru.
    Kąt kierownicy: Możesz obracać kierownicę wokół własnej osi, aż znajdziesz najwygodniejszy dla 
siebie kąt chwytu. Aby to zrobić, poluzuj cztery śruby mocujące kierownicę, obróć kierownicę do 
wybranej pozycji i dokręć śruby do wartości Nm wskazanej na mostku (najczęściej 6 Nm lub 8 Nm, w 
zależności od modelu). Jeśli zmienisz kąt kierownicy, upewnij się, że dźwignie hamulca, manetka 
zmiany biegów i dzwonek są ustawione w łatwo dostępnych pozycjach.
    Zwróć uwagę, że możesz chcieć zmienić pozycję siodełka lub kierownicy w zależności od rodzaju 
jazdy. Na przykład jeśli przewozisz ciężki ładunek przez pagórkowate miasto, możesz wybrać inną 
pozycję niż podczas jazdy bez ładunku po płaskiej drodze. OSTRZEŻENIE : Upewnij się, że sztyca 
siodełka jest dokręcona do 6 Nm (lub do momentu aż szybkozamykacz zostawi wyraźny ślad w dłoni), 
mostek kierownicy do 6 lub 8 Nm, śruby regulacji siodełka do 3 Nm, a nakrętki osi tylnej do 30–45 
Nm. Wszystkie szybkozamykacze (najczęściej na osiach, sztycach i mostkach) należy dokręcić tak, aby 
pozostawiały wyraźny ślad w dłoni przy zamknięciu, a dźwignia musi leżeć blisko obudowy 
szybkozamykacza lub ramy. Po każdej regulacji ostrożnie przetestuj Bullitta w bezpiecznym miejscu, 
zanim wyjedziesz na drogi publiczne lub ścieżki rowerowe. Upewnij się, że pozycja jazdy umożliwia Ci 
bezpieczny start, zatrzymanie, skręt i jazdę, oraz że siodełko i kierownica pozostają na miejscu. Jeśli 
siodełko lub kierownica poruszą się podczas jazdy, możesz stracić panowanie nad rowerem, co grozi 
obrażeniami lub śmiercią.
Zanim pojedziesz
Zawsze sprawdzaj przed każdą jazdą:  
· Ciśnienie w oponach (sprawdź zalecane ciśnienie na oponach)  
. Stan i zużycie bieżnika  
· Działanie hamulców (uwaga na wydłużoną drogę hamowania na mokrych, oblodzonych lub pokrytych 
liśćmi drogach)  
· Działanie przerzutek  
. Sterowanie (przednie koło powinno szybko, precyzyjnie i płynnie reagować na ruch kierownicą)  
· Przednie i tylne oświetlenie, szczególnie jeśli jeździsz nocą  
· Szprychy (żadnych luźnych lub pękniętych)  
. Stan obręczy (obręcz nie powinna mieć pęknięć ani wgnieceń w okolicy szprych lub na powierzchni)  
. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące kasków, ale zalecamy noszenie kasku zawsze  
· W eBullittach, sprawdź poziom naładowania akumulatora i czy jest on prawidłowo zamocowany
Jeśli którykolwiek z tych punktów budzi wątpliwości, nie używaj Bullitta, dopóki problem nie zostanie 
rozwiązany. Jeśli nie możesz go samodzielnie naprawić, oddaj Bullitta do certyfikowanego serwisu 
rowerowego.
Ładowanie Bullitta
Ponieważ Bullitt to rower towarowy, jest on przeznaczony do przewozu ładunków oprócz Ciebie jako 
rowerzysty. Zwróć szczególną uwagę na to, jak rozmieszczasz ładunek lub pasażerów przed jazdą. 
Upewnij się zwłaszcza, że Twoja waga plus waga ładunku nie przekracza dopuszczalnej ładowności 180 

Deze handleiding is oorspronkelijk in het Engels geschreven. Als u vragen heeft over een vertaalde 
versie, kunt u contact met ons opnemen via info@larryvsharry.com voor hulp.
Wie we zijn
Wij zijn Larry vs Harry ApS, en u kunt ons vinden op Esromgade 15, st., 2200 Kopenhagen N, 
Denemarken. Als u vragen heeft en direct contact met ons wilt opnemen, is ons e-mailadres 
info@larryvsharry.com.
Wat deze handleiding behandelt
Dit is de handleiding voor ons BULLITT-model bakfiets. Het betreft onze volledig mechanisch 
aangedreven bakfietsen, die wij "Original Bullitt" noemen, evenals onze elektrisch ondersteunde 
bakfietsen, die wij "Electrified Bullitt" en soms "eBullitt" noemen. Deze handleiding behandelt ook 
onze verlengde frame-Bullitts, die wij BullittX en eBullittX noemen. Onze verschillende Bullitt-mo-
dellen zijn gebaseerd op vrijwel hetzelfde frame. Als deze handleiding bij uw Bullitt is inbegrepen, is 
dat omdat deze van toepassing is op uw specifieke model.
    Wij hebben ook andere handleidingen die op onze Bullitt fietsen van toepassing zijn. Deze worden 
verstrekt door de bedrijven die sommige van onze onderdelen maken, en wij leveren ze samen met 
deze handleiding en uw nieuwe Bullitt. Het is belangrijk dat u deze andere handleidingen leest! Ze 
bevatten belangrijke informatie over het functioneren en het onderhoud van de onderdelen.
    Als u een Original Bullitt heeft gekocht, zijn de onderdelen van deze handleiding die betrekking 
hebben op elektrische onderdelen van onze eBullitts niet van toepassing op uw Bullitt. Als u een 
eBullitt heeft gekocht, zijn alle onderdelen van deze handleiding van toepassing op uw fiets. Heeft u 
vragen over deze handleiding, neem dan contact op met Larry vs Harry via het hierboven vermelde 
e-mailadres.
Uw nieuwe Bullitt
De Bullitt bakfiets is een tweewielige fiets met een laadplatform voor de bestuurder en achter het 
voorwiel. Uw Bullitt is bedoeld om uzelf en een breed scala aan ladingen, inclusief één of meer 
passagiers, te vervoeren tot het maximum van 180 kg totaalgewicht. Dit is inclusief uw eigen gewicht 
als bestuurder en het gewicht van uw lading, en dit kan minder zijn dan 180 kg a�ankelijk van de 
accessoires op uw Bullitt. Overbelasting en verkeerd gebruik van de fiets kunnen leiden tot 
ongelukken, letsel of de dood.
    Zoals bij alle fietsen, moet u goed letten op uw omgeving en het wegdek als u op uw Bullitt rijdt. 
Gebruik de fiets nooit als u zich niet goed voelt, of als u alcohol, medicijnen of andere sto�en heeft 
gebruikt die uw waarneming of reactievermogen kunnen beïnvloeden.
Je zadel en stuur afstellen
Voordat u gaat rijden, moet u ervoor zorgen dat uw Bullitt is afgesteld zodat u comfortabel en veilig 
kunt fietsen. U kunt uw Bullitt op verschillende manieren aanpassen. Lees dit zorgvuldig:
    Zadelhoogte: De zadelhoogte wordt afgesteld door de zadelpenklem los te maken en de zadelpen 
omhoog of omlaag te schuiven. Zodra de hoogte is ingesteld, draait u de klem vast op 6Nm of totdat 
de hendel een duidelijk afdruk in uw handpalm achterlaat. Plaats het zadel op een hoogte waarop uw 
voeten de grond kunnen raken als u stopt, zodat u de Bullitt onder controle kunt houden als u 
stilstaat. Er zijn minimale insteekmarkeringen op de zadelpen. Deze markeringen mogen nooit 
zichtbaar zijn tijdens gebruik van de fiets – ze moeten onder het niveau van de klem zitten.
    Zadelpositie: Uw zadel kan naar voren of achteren worden geschoven en naar boven of beneden 
worden gekanteld. Deze afstelpunten bevinden zich onder het zadel dicht bij de zadelpen. De 
afstelbouten moeten worden aangedraaid op 3Nm zodat het zadel niet verschuift tijdens het fietsen.
    Stuurhoogte: Om de stuurhoogte aan te passen, opent u de hendel op de Easy-up Stemlifter en 
brengt u het stuur op de gewenste hoogte. Sluit daarna de hendel om het stuur vast te zetten, zodat 
de hendel strak genoeg zit om een afdruk in uw handpalm achter te laten. Stel de stuurhoogte zo in 
dat u de weg kunt zien als u op het zadel zit, en zodat u veilig kunt sturen en remmen tijdens het 
rijden. Er staan minimale en maximale hoogtemarkeringen op de Stemlifter. Stel de hoogte van het 
stuur af zodat deze tussen deze markeringen valt tijdens gebruik.
    Stuurlhoek: U kunt het stuur rond zijn as draaien tot u de gewenste hoek voor de handvatten heeft 
gevonden. Om dit te doen, maakt u de vier bouten los die het stuur op zijn plaats houden, draait u het 
stuur naar de gewenste positie en draait u de bouten vervolgens vast volgens de Nm-waarde die op de 
stuurpen staat (meestal 6Nm of 8Nm, a�ankelijk van het model). Als u de hoek van het stuur 
aanpast, zorgt u ervoor dat de remhendels, schakelhendel en bel zo zijn afgesteld dat u ze gemakkelijk 
kunt bedienen tijdens het fietsen.
    Let op dat u mogelijk de zadel- of stuurpositie wilt aanpassen a�ankelijk van het soort rit dat u 
maakt. Bijvoorbeeld: als u een zware lading door een heuvelachtige stad vervoert, wilt u misschien 
anders zitten dan bij een rit zonder lading over een vlakke weg. WAARSCHUWING: Zorg dat uw 
zadelpen is aangedraaid op 6Nm (of dat de snelspanner een duidelijk afdruk in uw handpalm 
achterlaat als u hem dichtdoet), de stuurpen op 6 of 8Nm, de zadelafstelbouten op 3Nm, en de 
moeren van de achteras op 30-45Nm. Alle snelspanners (gebruikelijk op assen, zadelpennen en 
stuurpennen) moeten zo strak zijn dat ze een afdruk in uw handpalm achterlaten bij het sluiten en de 
hendel moet dicht tegen het huis of het frame liggen. Als u iets afstelt, test uw Bullitt eerst 
voorzichtig in een veilige omgeving voordat u de weg opgaat. Zorg dat uw zithouding u in staat stelt 
veilig te starten, stoppen, sturen en fietsen, en dat het zadel en stuur goed op hun plaats blijven. Als 
het zadel of stuur verschuift tijdens het fietsen, kan dit leiden tot verlies van controle en letsel of 
overlijden tot gevolg hebben.
Voordat je gaat rijden
Controleer voor elke rit het volgende:  
· Bandenspanning (let op de aanbevolen druk op de banden)  
. Profiel en slijtage van de banden  
· Werking van de remmen (houd rekening met een langere remweg op natte, ijzige of met bladeren 
bedekte wegen)  
· Werking van de versnellingen  
. Stuurgedrag (het voorwiel moet snel, precies en soepel reageren als u het stuur draait)  
· Voor- en achterverlichting, vooral bij nacht  
· Spaken (geen losse of gebroken)  
. Slijtage van de velg (de velg mag geen scheuren of deuken vertonen bij de spaakgaten of het 
loopvlak)  
. Controleer de lokale regels over het dragen van een helm, maar wij raden altijd aan er een te dragen  
· Voor eBullitts: controleer het batterijniveau en dat deze goed vastzit
Als er een probleem is met een van deze punten, ga dan niet fietsen met uw Bullitt totdat het 
probleem is opgelost. Als u het probleem niet zelf kunt oplossen, breng uw Bullitt naar een 
gecertificeerde fietsenmaker.
Je Bullitt laden
Omdat het een bakfiets is, is de Bullitt ontworpen om naast uzelf als bestuurder ook spullen te 
vervoeren. Let goed op hoe u uw lading of personen laadt voordat u vertrekt. Let er vooral op dat uw 
gewicht plus het gewicht van uw lading minder is dan de maximale capaciteit van 180 kg van de 
Bullitt. Uw lading moet altijd het laagste zwaartepunt hebben op het laadplatform en gecentreerd zijn. 
Verdeel uw lading altijd gelijkmatig over het laadoppervlak. Een ongelijk verdeelde lading kan het 
remgedrag en de stabiliteit van de fiets beïnvloeden. Een lading die verschuift tijdens het fietsen of 
parkeren, kan het evenwicht verstoren en tot verlies van controle leiden. Als u mensen of dieren 
vervoert, bedenk dat zij kunnen bewegen tijdens het fietsen. U moet uw rijstijl hierop aanpassen – 
bijvoorbeeld door minder agressief te zitten, wat langzamer te fietsen of extra voorzichtig te zijn in 
bochten, zodat u en uw passagiers veilig aankomen. U kunt een kinderzitje op het laadgedeelte van uw 
fiets monteren en maximaal twee kinderen meenemen. Larry vs Harry verkoopt, keurt of raadt geen 
enkel merk of model aanhangwagen aan voor gebruik met onze bakfietsen, inclusief eBullitts.
    Let op dat fietsen op elke soort fiets trillingen in uw lichaam kan veroorzaken. Dit hangt af van het 
terrein, de lading en de bandenspanning. Als u vaak fietst in omstandigheden die voor veel trillingen 
zorgen, kunt u overwegen een verende zadelpen en ergonomische handvatten te gebruiken.
WAARSCHUWING : Als uw lading onverwacht verschuift tijdens het fietsen, kan dit tot verlies van 
controle leiden en letsel of de dood tot gevolg hebben.
Uw Bullitt parkeren
Bullitts zijn voorzien van een speciaal ontworpen standaard die de fiets stevig op zijn plaats houdt als 
hij geparkeerd staat.  
De standaard bevindt zich onder het laadplatform, direct voor het stuur. Eén voet van de standaard 
bevindt zich aan de ene kant van het laadplatform, de andere voet aan de andere kant.
    Om uw Bullitt te parkeren, zorgt u dat u op een vlakke en stevige ondergrond staat die het gewicht 
van de fiets en lading kan dragen. Duw met uw teen op één kant van de standaard tot deze de grond 
raakt en trek het stuur gelijkmatig naar achteren zodat de Bullitt iets naar achteren rolt. De voorkant 
van de Bullitt komt dan omhoog en u hoort en voelt dat de standaard vastklikt.
    Om weer te gaan fietsen duwt u het stuur gelijkmatig naar voren tot de standaard terugveert onder 
het laadplatform.
    Zorg er altijd voor dat uw lading en fiets volledig onder controle zijn voordat u uw Bullitt parkeert of 
weer wegzet. Wij raden altijd aan om bij het parkeren op een helling de voorkant van de Bullitt bergop 
te zetten.
Uw Bullitt onderhouden
Er zijn verschillende onderdelen van uw Bullitt die periodiek onderhoud nodig hebben.
Algemene onderhoudsvereisten: Net als alle mechanische onderdelen is uw Bullitt onderhevig aan 
slijtage en zware belasting. Verschillende materialen en onderdelen reageren anders op slijtage of 
wrijving. Als de geplande gebruiksduur van een onderdeel wordt overschreden, kan het plotseling 
kapotgaan en letsel veroorzaken. Elke vorm van scheur, beschadiging of kleurverandering in zwaar 
belaste delen (bijvoorbeeld frame, voorvork, stuur, remmen) geeft aan dat het onderdeel vervangen 
moet worden; vervang het indien mogelijk. In het geval van een framebreuk stopt u direct met het 
gebruiken van uw Bullitt en brengt u deze naar een ervaren fietsenmaker.
    Uw nieuwe Bullitt moet na de eerste zes maanden, daarna na een jaar en vervolgens minstens één 
keer per jaar worden gecontroleerd en onderhouden door een gekwalificeerde fietsenmaker. 
Onderdelen die versleten zijn of bijna versleten moeten worden vervangen door originele reserveon-
derdelen – zelfs als u geen problemen ondervindt.
    Banden: Banden moeten worden opgepompt binnen het door de fabrikant aanbevolen drukbereik, 
altijd vermeld op de zijkant van de band. Vervang de band als het profiel versleten is, de wang 
gebarsten is, de band ernstig beschadigd is of een ongebruikelijke bobbel vertoont. Vervang ook de 
binnenbanden door exemplaren van gelijke kwaliteit.
    Wielen: Controleer de wielen op losse of gebroken spaken. Losse of gebroken spaken kunnen het 
wiel doen vervormen en het Bullitt gevaarlijk maken. Controleer ook de velgen op slijtage, met name 
op scheuren bij de spaakgaten of op de velg zelf. Beschadigde velgen kunnen ertoe leiden dat het wiel 
het begeeft, wat letsel of de dood tot gevolg kan hebben. Breng uw Bullitt bij losse of gebroken 
spaken of een beschadigde velg naar een gekwalificeerde fietsenmaker.
    Remmen: Uw Bullitt is uitgerust met hoogwaardige schijfremmen. De remblokken moeten 
regelmatig worden vervangen. Wij adviseren om de remblokken minstens eenmaal per jaar te 
vervangen. Merkt u dat de remmen schokken, minder krachtig worden of veel lawaai maken, laat uw 
Bullitt dan zo snel mogelijk door een gekwalificeerde fietsenmaker controleren.
    Onze fietsen worden afgeleverd met de linker remhendel voor de voorrem en de rechter voor de 
achterrem. Uw lokale dealer kan dit hebben aangepast volgens de lokale wetgeving. Zorg dat u weet 
welke remhendel bij welke rem hoort voordat u gaat fietsen.
    Let op: Sommige van onze fietsen hebben een terugtraprem. Hoe harder u achteruit trapt, des te 
meer remkracht u heeft. WAARSCHUWING: Breng nooit olie of smeermiddel aan op de 
remblokken of remschijven. De remmen werken dan niet goed. Dit kan leiden tot verlies van controle 
over uw Bullitt en letsel of de dood tot gevolg hebben.

    Versnellingen: Bullitts worden geleverd met een van twee versnellingssystemen: interne 
naafversnellingen of externe derailleurs. Beide kunnen periodieke afstelling nodig hebben. Heeft u 
moeite met schakelen of kunt u niet alle versnellingen gebruiken, laat de versnellingen dan 
controleren door een gekwalificeerde fietsenmaker.
    Ketting: Heeft uw Bullitt een ketting, maak deze dan regelmatig schoon en smeer deze. Hoe vaak 
hangt af van uw gebruik, maar als de ketting vuil is of piept of schraapt tijdens het fietsen, is het tijd 
om te reinigen en te smeren. Wij raden aan een speciaal fietskettingsmeermiddel te gebruiken en de 
instructies van de fabrikant op te volgen.
    Controleer ook de spanning van uw ketting zodat deze niet te slap of te strak staat. U moet de 
ketting ongeveer 1 cm op en neer kunnen bewegen. Dit is vooral belangrijk bij interne naafversnellin-
gen. Als de ketting er vaak afloopt, stel dan de achternaaf bij zodat de ketting strakker staat. Helpt dat 
niet, vraag dan een gekwalificeerde fietsenmaker om hulp.
    Kettingen rekken uit in de loop van de tijd. Wij raden aan om minstens eenmaal per jaar de ketting 
door een fietsenmaker te laten controleren en eventueel te laten vervangen.
    Riem: Heeft uw Bullitt een riemaandrijving, dan is er – behalve het controleren dat de spanning 
niet te slap of te strak is en constant blijft – weinig onderhoud nodig. Laat de riem jaarlijks door een 
gekwalificeerde fietsenmaker controleren; deze kan meerdere jaren meegaan voor vervanging nodig is.
    Motor en batterij: eBullitts zijn uitgerust met een elektromotor die samen met een batterij kan 
worden gebruikt om kracht te leveren aan de fiets. Motor en batterij hebben hun eigen 
gebruiksaanwijzingen van de fabrikanten en deze worden met uw eBullitt meegeleverd. Het is erg 
belangrijk dat u deze instructies leest en opvolgt. Het laten vallen van de batterij kan interne schade 
veroorzaken en zelfs brand. Tijdens het opladen moet de lader worden losgekoppeld zodra de batterij 
volledig is opgeladen om oververhitting te voorkomen. De batterij mag niet ondergedompeld worden 
in water. WAARSCHUWING: Als u de instructies en waarschuwingen voor de motor en batterij niet 
opvolgt, werkt uw eBullitt mogelijk niet goed. Dit kan leiden tot verlies van controle over uw Bullitt, 
letsel of de dood.
De hele Bullitt: Vuil en strooizout kunnen ervoor zorgen dat uw Bullitt sneller veroudert als u uw fiets 
niet schoonhoudt. Wij raden aan uw Bullitt regelmatig te wassen, vooral na het rijden op vieze of met 
zout bestrooide wegen. Alle bewegende delen moeten regelmatig gesmeerd worden. Maak de ketting 
eenmaal per week schoon en smeer deze met een speciaal fietskettingsmeermiddel. Andere 
bewegende delen kunnen door uw dealer worden gesmeerd tijdens een servicebeurt.
YouTube hulp: Het Larry vs Harry YouTube-kanaal @bullittbylarryvsharry7351 bevat verschillende 
onderhoudsvideo’s die u kunnen helpen bij het onderhoud van uw Bullitt.
WAARSCHUWINGEN:
       · Rijd niet met uw Bullitt als u onder invloed bent van alcohol of een andere stof die uw 
waarneming, coördinatie of vermogen om een   fiets te besturen beïnvloedt.

· Fiets niet op uw Bullitt als u onder invloed bent van alcohol of andere sto�en die uw waarneming, 
coördinatie of het vermogen om te fietsen beïnvloeden.  
· Als u een lading (of een passagier) vervoert op uw Bullitt, zorg dan dat deze goed vastzit, de 
lading in balans is, uw vermogen om te sturen en te remmen niet wordt beïnvloed, en dat u het 
wegdek en de omgeving kunt overzien.  
· Overschrijd niet de maximale belasting (bestuurder plus lading of passagier) van 180 kg. Deze 
maximumbelasting kan lager zijn a�ankelijk van het gewicht van onderdelen op uw Bullitt, zoals 
motor, batterij, passagiersstoel, bak, enz.  
· Fiets niet op uw Bullitt als een van de volgende niet goed werkt: wielen, banden, remmen, ketting 
of riem, versnellingen. Fiets niet in het donker als uw verlichting niet werkt.  
· Pas uw rijstijl aan de omstandigheden aan. Natte, ijzige of met bladeren bedekte wegen vereisen 
extra voorzichtigheid. Wegdekken variëren, let op kuilen of scheuren in de weg. Let op grotere 
voertuigen, andere fietsers en voetgangers. Houd u aan de verkeersborden en signalen. Gebruik 
voor- en achterlicht, vooral bij donker of slecht zicht.  
· Volg de lokale wetten voor fietsen. Overweeg beschermende uitrusting, zoals een helm, vooral bij 
ongelijk wegdek.  
. Volg de lokale wetten voor verlichting, reflectoren en aantal passagiers.  
· Als uw Bullitt crasht of wordt aangereden door een ander voertuig, wees dan zeer voorzichtig 
met het gebruik van de fiets. Een crash of andere impact kan buitengewone belasting geven aan 
het frame en de onderdelen, wat kan leiden tot vroegtijdige vermoeiing. Een fiets die door 
materiaalmoeheid is aangetast, kan plotseling of catastrofaal falen. Dit kan letsel of de dood tot 
gevolg hebben.  
· Controleer de hele fiets zorgvuldig na een crash of impact voordat u weer gaat fietsen: 
controleer het hele frame op goede werking en op scheuren of deuken. Controleer daarnaast de 
voorvork, wielen, stuur, stuurpen, zadelpen, crankstel, pedalen, remmen, remhendels, 
schakelhendels en verlichting op schade en werking. Heeft u een eBullitt, controleer dan ook de 
batterij en batterijhouder op scheuren of gebroken delen. Wij raden sterk aan uw Bullitt na een 
crash door een gekwalificeerde fietsenmaker te laten controleren.

HET NIET OPVOLGEN VAN DEZE WAARSCHUWINGEN OF DE INSTRUCTIES IN DEZE 
HANDLEIDING EN ANDERE HANDLEIDINGEN DIE BIJ UW BULLITT ZIJN GELEVERD 
KAN LEIDEN TOT LETSEL OF DE DOOD.
Uw Bullitt monteren
Wij raden sterk aan uw Bullitt te laten assembleren door een gekwalificeerde fietsenmaker. Als u geen 
andere keuze heeft dan de Bullitt zelf te assembleren, volg dan de instructies op onze montagevideo 
op YouTube, te vinden op het Larry vs Harry YouTube-kanaal onder Assembly Guides. We hebben ook 
handleidingen voor al onze fietsen en accessoires op larryvsharry.com/pages/manuals. Als u 
problemen heeft met het vinden van handleidingen of de informatie in uw taal nodig heeft, neem dan 
contact op met Larry vs Harry. Als u de Bullitt zelf in elkaar zet, raden wij aan de complete fiets te 
laten controleren door een gekwalificeerde fietsenmaker.
Conformiteitsverklaring
Larry vs Harry ApS verklaart dat het Original Bullitt-model van fiets voldoet aan de volgende 
EU-regelgeving: 2006/42/EC en de relevante delen van de volgende Europese norm: EN 17860.
    Larry vs Harry ApS verklaart dat het Electrified Bullitt (ook bekend als eBullitt) model van fiets 
voldoet aan de volgende EU-regelgeving: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU en 
dat de relevante delen van de volgende Europese normen zijn toegepast: EN 15194/2018, EN 17860. 
Daarnaast verklaart Larry vs Harry ApS dat deze modellen een maximaal continu nominaal vermogen 
van 0,25kw hebben, waarbij het vermogen geleidelijk wordt verminderd en uiteindelijk wordt 
uitgeschakeld zodra de fiets een snelheid van 25 km/u bereikt, of eerder als de fietser stopt met 
trappen. Het A-gewogen geluidsdrukniveau bij de oren van de bestuurder is minder dan 70 dB(A).

kg Bullitta. Ładunek powinien mieć możliwie najniżej położony środek ciężkości na platformie i być 
ustawiony wzdłuż osi roweru. Zawsze zapewniaj równomierny rozkład ładunku na powierzchni 
ładunkowej. Nierównomiernie rozmieszczony ładunek może wpływać na hamowanie i stabilność 
roweru. Ładunek, który się przesuwa podczas jazdy lub parkowania, może utrudnić balansowanie i 
prowadzić do utraty kontroli. Jeśli przewozisz ludzi lub zwierzęta, pamiętaj, że mogą się one poruszać 
podczas jazdy. Dopasuj do tego swój styl jazdy – np. wybierz mniej agresywną pozycję, jedź nieco 
wolniej niż zwykle lub bądź wyjątkowo ostrożny na zakrętach, aby bezpiecznie dowieźć wszystkich na 
miejsce. Możesz zamontować fotelik dziecięcy na powierzchni ładunkowej i przewozić do dwojga dzieci. 
Larry vs Harry nie sprzedaje, nie poleca ani nie rekomenduje żadnej konkretnej przyczepki do 
używania z naszymi rowerami towarowymi, w tym eBullittami.
    Pamiętaj, że jazda na rowerze może powodować wibracje w ciele. To zależy od terenu, ładunku i 
ciśnienia w oponach. Jeśli regularnie jeździsz w warunkach powodujących wibracje, rozważ użycie 
amortyzowanej sztycy podsiodłowej oraz ergonomicznych chwytów kierownicy. OSTRZEŻENIE : 
Jeśli Twój ładunek nieoczekiwanie się przesunie podczas jazdy, może to prowadzić do utraty kontroli i 
skutkować obrażeniami lub śmiercią.
Parkowanie Bullitta
Bullitty są wyposażone w specjalnie zaprojektowaną podpórkę, która stabilnie 
utrzymuje rower podczas postoju.  
Podpórka znajduje się pod powierzchnią ładunkową, bezpośrednio przed kierownicą. Jedna noga 
podpórki jest po jednej stronie platformy, druga po drugiej.
    Aby zaparkować Bullitta, upewnij się, że stoisz na płaskiej i twardej powierzchni, która utrzyma rower 
i ładunek. Naciśnij stopą na jedną stronę podpórki, aż dotknie ziemi, i pociągnij kierownicę 
równomiernie do tyłu, aż Bullitt lekko się cofa. Przednia część Bullitta się podniesie i usłyszysz oraz 
poczujesz, jak podpórka zaskakuje na miejsce.
    Aby ruszyć, popchnij kierownicę do przodu, aż podpórka odskoczy z powrotem 
pod powierzchnię ładunkową.
    Zawsze upewnij się, że masz pełną kontrolę nad rowerem i ładunkiem przed parkowaniem i 
odjechaniem Bullittem. Zalecamy, by podczas parkowania na wzniesieniu skierować przód 
Bullitta pod górę.
Utrzymanie Bullitt
W Bullittcie jest kilka części, które wymagają okresowej konserwacji.
Ogólne wymagania serwisowe : Jak wszystkie części mechaniczne, Bullitt podlega zużyciu i 
obciążeniom. Różne materiały i części mogą inaczej reagować na zużycie lub tarcie. Jeśli planowany 
okres użytkowania części zostanie przekroczony, może ona nagle ulec uszkodzeniu i zranić 
użytkownika. Wszystkie rodzaje pęknięć, rys lub zmian koloru w miejscach mocno obciążonych (np. 
rama, widelec, kierownica, hamulce) wskazują na konieczność wymiany tej części; jeśli to możliwe, 
wymień ją. W przypadku pęknięcia ramy natychmiast przerwij jazdę i oddaj Bullitta do oceny 
doświadczonemu mechanikowi rowerowemu.
    Nowy Bullitt powinien zostać sprawdzony i serwisowany przez wykwalifikowanego mechanika po 
pierwszych sześciu miesiącach użytkowania, następnie po roku i co najmniej raz do roku. Części zużyte 
lub bliskie zużycia należy wymieniać na oryginalne części zamienne – nawet jeśli nie zauważasz żadnych 
problemów z Bullittem.
    Opony: Opony należy pompować do ciśnienia zalecanego przez producenta, które jest zawsze 
podane na boku opony. Wymień oponę, jeśli bieżnik jest starty, ścianka boczna pęknięta, opona jest 
poważnie uszkodzona lub pojawiło się nietypowe wybrzuszenie. Wymień również dętki na równie dobre 
jakościowo.
    Koła: Sprawdź koła pod kątem luźnych lub pękniętych szprych. Luźne lub pęknięte szprychy mogą 
powodować wygięcie koła i sprawić, że Bullitt stanie się niebezpieczny w użytkowaniu. Sprawdź również 
obręcze pod kątem zużycia, zwłaszcza pęknięć w okolicach otworów na szprychy lub na samej obręczy. 
Uszkodzone obręcze mogą doprowadzić do uszkodzenia koła, co grozi obrażeniami lub śmiercią. Jeśli 
masz luźne lub pęknięte szprychy lub uszkodzoną obręcz, oddaj Bullitta do wykwalifikowanego 
mechanika rowerowego.
    Hamulce: Bullitt jest wyposażony w wysokiej jakości hamulce tarczowe. Klocki hamulcowe należy 
regularnie wymieniać. Zalecamy wymianę klocków co najmniej raz w roku. Jeśli zauważysz, że hamulce 
chwytają, tracą siłę lub głośno piszczą, oddaj Bullitta jak najszybciej do wykwalifikowanego serwisu w 
celu sprawdzenia układu hamulcowego.
    Nasze rowery opuszczają fabrykę z ustawieniem, w którym lewa dźwignia hamulca obsługuje przedni 
hamulec, a prawa – tylny. Twój lokalny dealer mógł zmienić to ustawienie zgodnie z lokalnym prawem. 
Przed jazdą Bullittem upewnij się, który hamulec obsługiwany jest przez którą dźwignię.
    Uwaga: Niektóre z naszych rowerów mają hamulec torpedo, który działa podczas pedałowania do 
tyłu. Im mocniej pedałujesz do tyłu, tym większa siła hamowania. OSTRZEŻENIE: Nigdy nie nakładaj 
oleju ani smaru na klocki lub tarcze hamulcowe. Hamulce nie będą działać prawidłowo, co może 
prowadzić do utraty kontroli nad Bullittem, obrażeń lub śmierci.
    Przerzutki: Bullitty są wyposażone w jeden z dwóch systemów zmiany biegów: wewnętrzne piasty 
lub zewnętrzne przerzutki. Oba mogą wymagać okresowej regulacji. Jeśli masz trudności z 
przełączaniem biegów lub nie możesz korzystać ze wszystkich przełożeń, oddaj Bullitta do wykwalifiko-
wanego serwisu rowerowego.
    Łańcuch: Jeśli Twój Bullitt ma łańcuch, regularnie go czyść i smaruj. Częstotliwość zależy od stylu 
jazdy, ale jeśli łańcuch jest brudny lub wydaje dziwne dźwięki, nadszedł czas na czyszczenie i 
smarowanie. Zalecamy używanie specjalnego smaru do łańcuchów rowerowych oraz stosowanie się do 
instrukcji producenta.
    Sprawdź również naciąg łańcucha, aby nie był zbyt luźny ani zbyt napięty. Łańcuch powinien dać się 
przesunąć w górę i w dół o ok. 1 cm. Jest to szczególnie ważne przy piastach wewnętrznych. Jeśli 
łańcuch często spada, wyreguluj tylną piastę, by go napiąć. Jeśli to nie pomaga, poproś o pomoc 
wykwalifikowanego mechanika.
    Łańcuchy z czasem się rozciągają. Zalecamy, by przynajmniej raz w roku sprawdzał je mechanik i 
oceniał, czy wymagają wymiany.
    Pasek: Jeśli Bullitt ma napęd paskowy, to poza sprawdzeniem, że pasek nie jest za luźny ani za 
napięty i napinany równomiernie, nie wymaga dużego serwisowania. Pasek powinien być sprawdzany 
raz w roku przez mechanika i może służyć kilka lat przed koniecznością wymiany.
    Silnik i bateria: eBullitty wyposażone są w silnik elektryczny, który wraz z baterią pomaga napędzać 
rower. Silnik i bateria mają własne instrukcje obsługi przygotowane przez producentów, które są 
dołączone do Twojego eBullitta. Ważne jest, aby przeczytać i stosować się do tych instrukcji. 
Upuszczenie baterii może prowadzić do uszkodzenia wewnętrznego, a nawet pożaru. Podczas 
ładowania odłącz ładowarkę po pełnym naładowaniu baterii, aby uniknąć przegrzania. Baterii nie wolno 
zanurzać w wodzie. OSTRZEŻENIE: Jeśli nie zastosujesz się do instrukcji i ostrzeżeń dotyczących 
silnika i baterii, eBullitt może nie działać poprawnie. Może to prowadzić do utraty kontroli nad 
rowerem, obrażeń lub śmierci.
Cały Bullitt: Brud i sól drogowa mogą powodować szybsze starzenie Bullitta, jeśli nie będziesz 
utrzymywać roweru w czystości. Zalecamy regularne mycie Bullitta, szczególnie po jeździe na 
brudnych lub posolonych drogach. Wszystkie ruchome części należy regularnie smarować. Łańcuch 
należy czyścić i smarować raz w tygodniu specjalnym smarem rowerowym. Inne ruchome części mogą 
być smarowane przez serwisanta podczas przeglądu.
Pomoc YouTube: Kanał Larry vs Harry na YouTube @bullittbylarryvsharry7351 zawiera wiele filmów 
instruktażowych dotyczących konserwacji Bullitta.
OSTRZEŻENIA

· Nie używaj Bullitta będąc pod wpływem alkoholu lub innych substancji, które wpływają na 
percepcję, koordynację lub zdolność do prowadzenia roweru.  
· Jeśli przewozisz ładunek (lub pasażera) Bullittem, upewnij się, że jest on dobrze przymocowany, 
masa jest wyważona, możesz bez problemu skręcać i hamować oraz masz dobrą widoczność drogi i 
otoczenia.  
· Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia (kierowca plus ładunek lub pasażer) 180 kg. Uwaga, ta 
liczba może być niższa w zależności od wyposażenia Bullitta, np. silnika, baterii, fotela pasażera, 
skrzyni itp.  
· Nie używaj Bullitta, jeśli którykolwiek z poniższych elementów nie działa poprawnie: koła, opony, 
hamulce, łańcuch lub pasek, przerzutki. Nie jeździj nocą, jeśli oświetlenie nie działa.  
· Dostosuj styl jazdy do warunków. Mokre, oblodzone lub pokryte liśćmi drogi wymagają 
szczególnej ostrożności. Nawierzchnie różnią się, zwracaj uwagę na dziury i pęknięcia. Uważaj na 
większe pojazdy, innych rowerzystów i pieszych. Przestrzegaj znaków i sygnałów drogowych. 
Używaj świateł przednich i tylnych, zwłaszcza po zmroku lub przy słabej widoczności.  
· Przestrzegaj lokalnych przepisów rowerowych. Rozważ stosowanie środków ochronnych, np. 
kasku, zwłaszcza przy nierównych nawierzchniach.  
. Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących świateł, odblasków i liczby pasażerów.  
· Jeśli Bullitt miał wypadek lub został uderzony przez inny pojazd, zachowaj ostrożność przed 
ponownym użyciem. Wypadek lub kolizja może wywołać niezwykłe naprężenia ramy i 
komponentów, prowadząc do zmęczenia materiału. Rower z uszkodzeniem materiału może ulec 
nagłemu lub katastrofalnemu uszkodzeniu. Może to prowadzić do obrażeń lub śmierci.  
· Przed jazdą Bullittem po wypadku dokładnie sprawdź cały rower, aby upewnić się, że działa 
poprawnie i że rama nie ma pęknięć ani wgnieceń. Sprawdź także widelce, koła, kierownicę, 
mostek, sztycę, suport, pedały, hamulce, dźwignie hamulca, manetki i oświetlenie pod kątem 
uszkodzeń i sprawności. Jeśli masz eBullitta, sprawdź akumulator i jego mocowanie pod kątem 
pęknięć lub uszkodzeń. Zdecydowanie zalecamy, aby Bullitt po każdym wypadku został sprawdzony 
przez wykwalifikowanego mechanika rowerowego.

NIESTOSOWANIE SIĘ DO TYCH OSTRZEŻEŃ LUB INSTRUKCJI W TYM PODRĘCZNIKU 
ORAZ INNYCH PODRĘCZNIKACH DOSTARCZONYCH Z TWOIM BULLITTEM MOŻE 
SKUTKOWAĆ OBRAŻENIAMI LUB ŚMIERCIĄ.
Składanie Bullitta
Zalecamy, aby montaż Bullitta wykonał wykwalifikowany mechanik rowerowy. Jeśli nie masz innego 
wyboru, jak samodzielnie zmontować rower, postępuj zgodnie z instrukcjami z naszego filmu 
montażowego na YouTube, dostępnego na kanale Larry vs Harry w sekcji Assembly Guides. Mamy 
także podręczniki do wszystkich naszych rowerów i akcesoriów na stronie larryvsharry.com/pages/ma-
nuals. Jeśli masz trudności ze znalezieniem instrukcji lub potrzebujesz tłumaczenia, skontaktuj się z 
Larry vs Harry. Jeśli sam złożysz Bullitta, zdecydowanie zalecamy oddanie go do sprawdzenia przez 
wykwalifikowanego mechanika.
Deklaracja zgodności
Larry vs Harry ApS oświadcza, że model roweru Original Bullitt jest zgodny z następującymi 
dyrektywami UE: 2006/42/EC oraz z odpowiednimi częściami następującej normy europejskiej: EN 
17860.
Larry vs Harry ApS oświadcza, że model roweru Electrified Bullitt (znany również jako eBullitt) jest 
zgodny z następującymi dyrektywami UE: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU 
oraz że odpowiednie części następujących norm europejskich zostały zastosowane: EN 15194/2018, 
EN 17860. Ponadto Larry vs Harry ApS oświadcza, że te modele mają maksymalną ciągłą moc 
znamionową 0,25 kW, a moc jest stopniowo zmniejszana i ostatecznie odcinana, gdy rower osiągnie 
prędkość 25 km/h lub wcześniej, jeśli rowerzysta przestaje pedałować. Wartość A-ważonego poziomu 
ciśnienia akustycznego przy uchu kierowcy wynosi poniżej 70 dB(A).
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Tämä käyttöohje on alun perin kirjoitettu englanniksi. Jos sinulla on kysyttävää käännetystä 
versiosta, ota meihin yhteyttä osoitteessa info@larryvsharry.com.
Keitä olemme
Olemme Larry vs Harry ApS, ja meidät löydät osoitteesta Esromgade 15, st., 2200 Kööpenhamina N, 
Tanska. Jos sinulla on kysyttävää ja haluat ottaa meihin suoraan yhteyttä, sähköpostiosoitteemme on 
info@larryvsharry.com.
Mitä tämä käsikirja kattaa
Tämä on käyttöohje BULLITT-mallin tavarapyörällemme. Se kattaa täysin mekaanisesti toimivat 
tavarapyörämme, joita kutsumme nimellä "Original Bullitt", sekä sähköavusteiset tavarapyörämme, 
joita kutsumme nimillä "Electrified Bullitt" ja joskus "eBullitt". Tämä käyttöohje kattaa myös 
pidennetyllä rungolla varustetut Bullitt-pyörät, joita kutsumme BullittX- ja eBullittX-malleiksi. Eri 
Bullitt-mallimme perustuvat pääosin samaan runkoon. Jos tämän käyttöohjeen mukana tulee 
Bullittisi, se tarkoittaa, että ohje koskee juuri sinun pyörääsi.
    Meillä on myös muita käyttöohjeita, jotka koskevat Bullitt-pyöriämme. Nämä on toimittaneet 
yritykset, jotka valmistavat osan komponenteistamme, ja ne toimitetaan sinulle tämän ohjeen ja 
uuden Bullittisi mukana. On tärkeää, että luet myös nämä muut käyttöohjeet! Ne sisältävät tärkeitä 
tietoja osien toiminnasta ja niiden huollosta.
    Jos olet ostanut Original Bullittin, tämän käyttöohjeen sähköavusteisia komponentteja koskevat 
osat eivät koske pyörääsi. Jos olet ostanut eBullittin, kaikki tämän käyttöohjeen osat koskevat 
pyörääsi. Jos sinulla on kysyttävää tästä käyttöohjeesta, ota yhteyttä Larry vs Harryyn yllä olevaan 
sähköpostiosoitteeseen.
Uusi Bullittisi
Bullitt-tavarapyörä on kaksipyöräinen polkupyörä, jossa kuormalava sijaitsee pyöräilijän edessä ja 
etupyörän takana. Bullittisi on suunniteltu kuljettamaan sinut sekä monenlaista kuormaa, mukaan 
lukien yksi tai useampi matkustaja, pyörän enimmäiskapasiteettiin 180 kg asti. Tämä sisältää oman 
painosi kuljettajana sekä lastisi painon, ja kapasiteetti voi olla alle 180 kg riippuen pyörän varusteista. 
Ylikuormitus ja väärinkäyttö voivat johtaa onnettomuuksiin, loukkaantumisiin tai kuolemaan.
    Kuten kaikilla polkupyörillä, tulee sinun kiinnittää huomiota ympäristöön ja tienpintaan Bullittilla 
ajaessasi. Älä koskaan käytä pyörää, jos et voi hyvin tai olet käyttänyt alkoholia, lääkkeitä tai muita 
aineita, jotka voivat vaikuttaa havaintoihisi tai reaktioihisi.
Satulan ja ohjaustangon säätö
Ennen ajoa varmista, että Bullittisi on säädetty niin, että voit ajaa mukavasti ja turvallisesti. Voit säätää 
Bullittiasi usealla tavalla. Lue nämä ohjeet huolellisesti:
    Satulan korkeus: Satulan korkeus säädetään löysäämällä satulatolpan kiristintä ja liikuttamalla 
satulatolppaa ylös- tai alaspäin. Kun korkeus on säädetty, kiristä kiristin 6Nm:iin tai niin, että vipu 
jättää selkeän jäljen kämmeneseesi. Säädä satula korkeudelle, jolla jalkasi yltävät maahan pysähtyessä-
si, jotta voit hallita Bullittia pysähtyessäsi. Satulatolpassa on minimiupotusmerkit – näiden ei tulisi 
koskaan olla näkyvissä käytön aikana, vaan niiden tulee olla kiristimen alapuolella.
    Satulan asento: Satulaa voi säätää liukumaan eteen- tai taaksepäin sekä kallistaa ylös- tai alaspäin. 
Säätöpisteet löytyvät satulan alta satulatolpan läheltä. Säädön kiinnitysruuvit tulee kiristää 3Nm:iin, 
jotta satula ei liiku ajon aikana.
    Ohjaustangon korkeus: Ohjaustangon korkeutta säädetään avaamalla Easy-up Stemlifterin vipu ja 
nostamalla ohjaustanko haluamallesi korkeudelle. Sulje vipu pitämään ohjaustanko paikallaan 
varmistaen, että vipu on tarpeeksi tiukalla jättääkseen jäljen kämmeneseesi. Säädä ohjaustangon 
korkeus niin, että näet tien istuessasi satulassa ja voit kääntää ja pysäyttää pyörän turvallisesti. 
Stemlifterissä on minimi- ja maksimikorkeusmerkki – ohjaustangon korkeus tulee asettaa näiden 
merkkien väliin käytön aikana.
    Ohjaustangon kulma: Voit kiertää ohjaustankoa akselinsa ympäri, kunnes löydät sopivan kulman 
kahvoille. Löysää ohjaustankoa paikallaan pitävät neljä ruuvia, kierrä tanko haluamaasi asentoon ja 
kiristä ruuvit ohjaustangossa mainittuun momenttiin (yleensä 6Nm tai 8Nm mallista riippuen). Jos 
säädät ohjaustangon kulmaa, varmista, että jarrukahvat, vaihdevipu ja kello ovat helposti käytettävissä 
ajon aikana.
Huomaa, että voit haluta muuttaa satulan tai ohjaustangon asentoa ajotavan mukaan. Esimerkiksi, jos 
kuljetat raskasta kuormaa mäkisessä kaupungissa, voi olla tarpeen valita erilainen ajoasento kuin 
tasaisella tiellä ilman kuormaa. VAROITUS : Varmista, että satulatolppa on kiristetty 6Nm:iin (tai 
niin, että pikakiinnitysvipu jättää selkeän jäljen kämmeneseesi), ohjainkannatin 6 tai 8Nm:iin, satulan 
säätöruuvit 3Nm:iin ja taka-akselin mutterit 30–45Nm:iin. Kaikki pikakiinnittimet (yleensä 
akseleissa, satulatolpissa ja ohjainkannattimissa) tulee kiristää niin tiukalle, että ne jättävät selvän jäljen 
kämmeneseesi, ja vivun tulee asettua tiiviisti kiinnikkeen koteloa tai runkoa vasten. Jos säädät jotakin, 
kokeile Bullittia rauhallisessa ympäristössä ennen ajoa pyöräteillä tai maantiellä. Varmista, että 
ajoasentosi mahdollistaa turvallisen liikkeellelähdön, pysähtymisen, kääntymisen ja ajamisen sekä että 
satula ja ohjaustanko pysyvät paikoillaan ajon aikana. Jos satula tai ohjaustanko liikkuu ajon aikana, se 
voi johtaa hallinnan menetykseen ja aiheuttaa vammoja tai kuoleman.
Ennen kuin ajat
Tarkista aina ennen jokaista ajoa seuraavat kohdat:  
· Rengaspaine (huomioi renkaaseen merkitty suosituspaine)  
. Renkaiden kuvio ja kuluminen  
· Jarrujen toiminta (huomaa pidempi jarrutusmatka märillä, jäisillä tai lehtien peittämillä teillä)  
· Vaihteiden toiminta  
. Ohjaus (etupyörän tulee reagoida nopeasti, tarkasti ja pehmeästi kun käännät ohjaustankoa)  
· Etu- ja takavalot, erityisesti jos ajat yöllä  
· Pinnat (ei löysiä tai katkenneita)  
. Vanteen kuluminen (vanteessa ei saa olla halkeamia tai painaumia pinnojen kohdalla tai vanteen 
pinnalla)  
. Tarkista paikalliset kypärävaatimukset, mutta suosittelemme aina kypärän käyttöä  
· Sähköavusteisissa malleissa, tarkista akun varaus ja että akku on kunnolla kiinnitetty
Jos jokin näistä kohdista ei ole kunnossa, älä aja Bullittilla ennen kuin ongelma on korjattu. Jos et pysty 
korjaamaan sitä itse, vie Bullitt valtuutetulle pyörämekaanikolle.
Bullittia ladataan
Koska Bullitt on tavarapyörä, se on suunniteltu kuljettamaan kuormia sinun lisäksesi. Ole erityisen 
tarkka siitä, miten lastaat tavarat tai matkustajat ennen ajoa. Varmista erityisesti, että oma painosi ja 
kuorman paino on alle Bullittin 180 kg kapasiteetin. Kuorman tulee olla mahdollisimman matalalla 
kuormalavalla ja keskilinjalla. Varmista tasainen kuorman jakautuminen. Epätasainen kuorma voi 
vaikuttaa jarrutukseen ja pyörän vakauteen. Kuorma, joka liikkuu ajon tai pysäköinnin aikana, voi 
vaikeuttaa tasapainoa ja johtaa hallinnan menetykseen. Jos kuljetat henkilöitä tai eläimiä, huomioi että 
ne voivat liikkua ajon aikana. Säädä ajotapa tämän mukaan – esimerkiksi käytä rauhallisempaa 
ajoasentoa, aja hitaammin kuin tavallisesti tai ole erityisen varovainen käännöksissä, jotta kaikki 
pääsevät turvallisesti perille. Voit asentaa lastenistuimen ja kuljettaa jopa kahta lasta. Larry vs Harry ei 
myy, suosittele tai hyväksy mitään tiettyä peräkärryä käytettäväksi 
Bullittin kanssa, mukaan lukien eBullitt.
    Huomaa, että kaikilla pyörillä ajo voi aiheuttaa tärinää kehossasi. Tämä vaihtelee maaston, kuorman 
ja rengaspaineen mukaan. Jos ajat usein tärinää aiheuttavissa olosuhteissa, harkitse joustavan 
satulatolpan ja ergonomisten kahvojen käyttöä. AROITUS : Jos kuorma siirtyy odottamattomasti ajon 
aikana, se voi johtaa hallinnan menetykseen ja aiheuttaa vammoja tai kuoleman.
Pysäköi Bullitt
Bullittit toimitetaan erityissuunnitellulla seisontatuella, joka pitää pyörän tukevasti paikallaan 
pysäköitäessä.  
Seisontatuki sijaitsee kuormalavan alla, aivan ohjaustangon edessä. Tuen toinen jalka on toisella 
puolella lavaa, toinen toisella puolella.
    Pysäköidäksesi Bullittin varmista, että alusta on tasainen ja tukeva ja kestää pyörän ja kuorman 
painon. Paina varpaalla tuen toista puolta maahan, kunnes se koskettaa alustaa, ja vedä ohjaustankoa 
tasaisesti taaksepäin, jolloin Bullitt siirtyy hieman taaksepäin. Pyörän etuosa nousee ylös ja kuulet ja 
tunnet tuen asettuvan paikoilleen.
Lähteäksesi liikkeelle paina ohjaustankoa eteenpäin, jolloin tuki ponnahtaa takaisin kuormalavan alle.
    Varmista aina, että pyöräsi ja kuormasi ovat täysin hallinnassa ennen kuin pysäköit tai otat Bullittin 
pois pysäköinnistä. Suosittelemme, että pysäköit Bullittin yläviistoon, jos pysäköit mäkeen.
Bullittisi ylläpito
Bullittissa on useita osia, joita tulee huoltaa säännöllisesti.
Yleiset huoltovaatimukset: Kuten kaikki mekaaniset osat, Bullitt on altis kulumiselle ja rasitukselle. Eri 
materiaalit ja osat voivat reagoida eri tavoin kulumiseen tai hankaumiin. Jos osan suunniteltu käyttöikä 
ylittyy, se voi rikkoutua äkillisesti ja mahdollisesti vahingoittaa käyttäjää. Kaikki halkeamat, lovet tai 
värimuutokset erityisen rasitetuissa kohdissa (esim. runko, etuhaarukka, ohjaustanko, jarrut) 
osoittavat, että osa tulee vaihtaa; vaihda osa jos mahdollista. Jos rungossa on halkeama, lopeta 
ajaminen heti ja vie Bullitt kokeneelle pyörämekaanikolle arvioitavaksi.
    Uusi Bullitt tulee tarkastuttaa ja huollattaa valtuutetulla pyörämekaanikolla kuuden kuukauden 
käytön jälkeen, sitten vuoden jälkeen ja sen jälkeen vähintään kerran vuodessa. Kuluneet tai loppuun 
kuluvat osat tulee vaihtaa alkuperäisvaraosiin – vaikka et huomaisikaan ongelmia Bullittissa.
    Renkaat: Renkaat tulee täyttää valmistajan suosittelemaan paineeseen, joka on merkitty renkaan 
kylkeen. Vaihda rengas, kun kulutuspinta kuluu, sivuseinä on haljennut, rengas on pahasti puhki tai 
siinä on epätavallinen pullistuma. Vaihda myös sisärenkaat vastaavanlaatuisiin.
    Pyörät: Tarkista, ettei pinnoissa ole löysiä tai katkenneita. Löysät tai katkenneet pinnat voivat 
vääntää pyörän ja tehdä Bullittista vaarallisen käyttää. Tarkista myös vanteiden kuluminen, erityisesti 
mahdolliset halkeamat pinnojen kohdalla tai vanteen pinnalla. Vaurioituneet vanteet voivat aiheuttaa 
pyörän pettämisen, mikä voi johtaa vammoihin tai kuolemaan. Jos pinnoissa on vikaa tai vanne on 
vaurioitunut, vie Bullitt valtuutetulle pyörämekaanikolle.
    Jarrut: Bullitt on varustettu laadukkailla levyjarruilla. Jarrupalat on vaihdettava säännöllisesti. 
Suosittelemme, että palat vaihdetaan vähintään kerran vuodessa. Jos jarrut tarttuvat, menettävät 
tehoa tai pitävät kovaa ääntä, vie Bullitt mahdollisimman pian pyörämekaanikolle 
jarrujen tarkastusta varten.
    Tehtaalla pyörät säädetään niin, että vasen jarrukahva käyttää etujarrua ja oikea takajarrua. 
Paikallinen jälleenmyyjäsi on saattanut vaihtaa tämän paikallisten lakien mukaan. Varmista ennen ajoa, 
mikä jarrukahva käyttää mitäkin jarrua.
    Huomio: Joissain pyörissä on jalkajarru, jolloin taaksepäin polkemalla jarrutetaan takapyörää. Mitä 
kovemmin poljet taaksepäin, sitä tehokkaampi jarrutus on. VAROITUS: Älä koskaan laita öljyä tai 
voiteluainetta jarrupaloihin tai jarrulevyihin. Jarrut eivät toimi kunnolla, mikä voi johtaa hallinnan 
menetykseen, vammoihin tai kuolemaan.
    Vaihteet: Bullittit toimitetaan kahdella vaihdejärjestelmällä: napavaihteilla tai ulkoisilla vaihteilla. 
Molemmat voivat vaatia säätöä. Jos vaihteiden vaihtaminen on hankalaa tai et saa kaikkia vaihteita 
käyttöön, vie Bullitt pyörämekaanikolle.
    Ketju: Jos Bullittissasi on ketju, puhdista ja voitele se säännöllisesti. Puhdistustarve riippuu käytöstä; 
jos ketju on likainen tai pitää kitisevää ääntä, on aika puhdistaa ja voidella. Suosittelemme käyttämään 
erityistä polkupyörän ketjuöljyä ja noudattamaan valmistajan ohjeita.
    Tarkista myös ketjun kireys niin, ettei se ole liian löysällä tai liian tiukalla. Ketjua tulee voida liikuttaa 
ylös ja alas noin 1 cm. Tämä on erityisen tärkeää napavaihteisten pyörien kanssa. Jos ketju putoaa 
toistuvasti, säädä taka-akselia niin, että ketju kiristyy. Jos tämä ei auta, 
pyydä apua pyörämekaanikolta.
    Ketjut venyvät ajan myötä. Suosittelemme tarkistuttamaan ketjun vähintään kerran vuodessa 
pyörämekaanikolla, joka arvioi, tuleeko se vaihtaa.
    Hihna: Jos Bullittissasi on hihnaveto, on tärkeintä tarkistaa, että hihnan kireys ei ole liian tiukka tai 
löysä ja että se pysyy vakiona – muuten huoltoa tarvitaan vähän. Hihna tulisi tarkistaa vuosittain 
pyörämekaanikolla ja se kestää usein useita vuosia ennen kuin se täytyy vaihtaa.
    Moottori ja akku: eBullittit on varustettu sähkömoottorilla ja akulla, jotka yhdessä avustavat 
polkemista. Moottorilla ja akulla on omat käyttöohjeensa, jotka toimitetaan valmistajan ja akun 
toimittajan puolesta pyörän mukana. On hyvin tärkeää lukea ja noudattaa näitä ohjeita. Pudotettaessa 
akku voi vahingoittua sisäisesti ja aiheuttaa jopa tulipalon. Latauksen aikana varmista, että laturi 
irrotetaan akusta, kun se on täysin ladattu, ylikuumenemisen ehkäisemiseksi. 
Akkua ei saa upottaa veteen. VAROITUS: Jos et noudata moottorin ja akun ohjeita ja varoituksia, 
eBullitt ei välttämättä toimi oikein. Tämä voi johtaa hallinnan menetykseen, vammoihin tai kuolemaan.
Koko Bullitt: Lika ja tiesuola voivat nopeuttaa Bullittisi vanhenemista, ellei sitä pidetä puhtaana. 
Suosittelemme pesemään Bullittin säännöllisesti ja erityisesti likaisilla tai suolatuilla teillä ajon jälkeen. 
Kaikki liikkuvat osat tulee voidella säännöllisesti. Ketju kannattaa puhdistaa ja voidella kerran viikossa 
polkupyörän ketjuöljyllä. Muut liikkuvat osat voidaan voidella huollossa.
YouTube-apu: Larry vs Harryn YouTube-kanavalla @bullittbylarryvsharry7351 on useita huoltovideoita 
Bullittin kunnossapitoon.
VAROITUKSET

· Älä aja Bullittilla, jos olet alkoholin tai muun aineen vaikutuksen alaisena, joka vaikuttaa 
havainnointiin, koordinaatioon tai kykyyn hallita pyörää.  
· Jos kuljetat kuormaa (tai matkustajaa) Bullittilla, varmista että kuorma on kiinnitetty, että paino 
on tasapainossa, että kykenet kääntymään ja pysähtymään, ja että näet tien ja ympäristön.  
· Älä ylitä enimmäiskuormaa (kuljettaja plus kuorma tai matkustaja) 180 kg. Huomaa, että tämä 
luku voi olla alle 180 kg riippuen pyörän ominaisuuksista kuten moottorista, akusta, matkustajan 
istuimesta, kuormalavasta jne.  

Em seguida, aperte os parafusos de acordo com o valor em Nm indicado na mesa (normalmente 6 
Nm ou 8 Nm, dependendo do modelo). Se ajustar o ângulo do guidão, certifique-se de que as 
alavancas de freio, o trocador de marchas e a campainha estejam 
posicionados para uso fácil durante a pedalada.
    Note que talvez seja necessário ajustar a posição do selim ou do guidão dependendo do tipo de uso. 
Por exemplo, ao transportar uma carga pesada em uma cidade montanhosa, você pode preferir uma 
posição diferente daquela utilizada ao pedalar sem carga em uma estrada plana. ATENÇÃO: 
Certifique-se de que o canote está apertado a 6 Nm (ou até que a alavanca de fechamento rápido 
deixe uma marca clara na sua mão), a mesa a 6 ou 8 Nm, os parafusos do ajuste do selim a 3 Nm e as 
porcas do eixo traseiro a 30–45 Nm. Todos os fechamentos rápidos (geralmente em eixos, canotes e 
mesas) devem estar suficientemente apertados para deixar uma marca na mão, e a alavanca deve ficar 
rente ao corpo do fecho ou ao quadro quando fechada. Se fizer ajustes, teste sua Bullitt cuidadosa-
mente em uma área segura antes de usar ciclovias ou vias públicas. Certifique-se de que a posição de 
condução permite partir, parar, virar e pedalar com segurança e que o selim e o guidão permanecem 
fixos. Se o selim ou guidão se moverem durante o uso, isso pode causar perda de controle, ferimentos 
ou morte.
Antes de andar
Sempre verifique o seguinte antes de cada passeio:  
· Pressão dos pneus (observe a pressão recomendada nos pneus)  
. Estado e desgaste dos pneus  
· Funcionamento dos freios (fique atento a distâncias de frenagem maiores em vias molhadas, com 
gelo ou cobertas de folhas)  
· Funcionamento das marchas  
. Direção (a roda dianteira deve responder rapidamente, com precisão e suavidade ao girar o guidão)  
· Luzes dianteira e traseira, especialmente se for pedalar à noite  
· Raios (não deve haver soltos ou quebrados)  
. Desgaste do aro (o aro não deve ter rachaduras ou amassados nas áreas dos raios ou na superfície)  
. Verifique as leis locais sobre uso de capacete, mas recomendamos sempre utilizar um  
· Para eBullitts: verifique o nível da bateria e se ela está firmemente presa
    Se houver problemas em qualquer um desses itens, não use sua Bullitt até que o problema seja 
corrigido. Se não conseguir resolver, leve sua Bullitt a um mecânico certificado.
Carregando seu Bullitt
Como bicicleta de carga, a Bullitt foi projetada para transportar carga além de você como ciclista. Dê 
atenção especial à forma como carrega objetos ou pessoas antes de pedalar. Certifique-se 
especialmente de que seu peso mais o da carga seja inferior à capacidade máxima de 180 kg da Bullitt. 
A carga deve sempre ter o centro de gravidade mais baixo possível no deck e estar alinhada com o 
centro da bicicleta. Certifique-se sempre de distribuir a carga de forma uniforme pelo deck. Uma 
carga mal distribuída pode afetar a frenagem e a estabilidade. Uma carga que se move durante a 
pedalada ou ao estacionar pode dificultar o equilíbrio e levar à perda de controle. Ao transportar 
pessoas ou animais, lembre-se de que eles podem se mover enquanto pedala. Ajuste sua condução 
para isso – por exemplo, use uma posição de pilotagem menos agressiva, pedale mais devagar que o 
habitual ou seja especialmente cuidadoso em curvas, para garantir transporte seguro. Você pode 
instalar um assento infantil no compartimento de carga e transportar até duas crianças. A Larry vs 
Harry não vende, recomenda ou aprova nenhuma marca ou modelo específico de reboque para uso 
com nossas bicicletas de carga, incluindo as eBullitts.
    Note que pedalar em qualquer bicicleta pode gerar vibrações no corpo. Isso pode variar de acordo 
com o terreno, a carga, a pressão dos pneus, entre outros fatores. Se costuma pedalar em condições 
que produzem vibrações, considere usar um canote de selim com suspensão e manoplas ergonômicas.
ATENÇÃO: Se a carga se mover inesperadamente enquanto você pedala, isso pode causar perda de 
controle e resultar em ferimentos ou morte.
Estacionando seu Bullitt
As Bullitt vêm com um descanso especialmente projetado para manter a bicicleta estável ao 
estacionar.  
O descanso está localizado sob o deck de carga, logo à frente do guidão. Um pé do descanso fica de 
um lado do deck, o outro pé do outro lado.
    Para estacionar sua Bullitt, certifique-se de estar em solo nivelado e firme e que a superfície pode 
suportar a bicicleta e a carga. Pressione para baixo um lado do descanso com o pé até que toque o 
solo, e então puxe o guidão uniformemente para trás para que a Bullitt se mova levemente para trás. 
A frente da Bullitt vai se levantar e você ouvirá e sentirá o descanso se encaixar.
Para voltar a pedalar, simplesmente empurre o guidão para frente até que o descanso volte sob o deck.
    Certifique-se sempre de que tanto a bicicleta quanto a carga estejam totalmente sob controle 
antes de estacionar ou retirar sua Bullitt do estacionamento. Recomendamos sempre estacionar a 
Bullitt com a frente voltada para cima se estiver em uma ladeira.
Mantendo seu Bullitt
Há várias partes da Bullitt que requerem manutenção periódica.
Requisitos gerais de serviço :Como todas as peças mecânicas, sua Bullitt está sujeita a desgaste e 
altos esforços. Diferentes materiais e peças podem reagir de forma diferente ao desgaste ou abrasão 
causada pelo uso. Se o tempo de vida útil previsto de uma peça for ultrapassado, ela pode falhar 
subitamente e causar ferimentos ao condutor. Todo tipo de rachadura, marca ou alteração de cor em 
áreas altamente solicitadas (como quadro, garfo, guidão, freios) indica que o tempo de uso do 
componente acabou; se possível, troque a peça. Em caso de rachadura no quadro, pare imediatamente 
de usar a Bullitt e leve-a para avaliação de um mecânico experiente.
    Sua nova Bullitt deve ser inspecionada e revisada por um mecânico qualificado após os primeiros 
seis meses de uso, novamente após um ano e depois pelo menos uma vez por ano. Peças gastas ou 
próximas do fim de vida devem ser substituídas por peças originais – mesmo que você não perceba 
problemas na Bullitt.
    Pneus: Os pneus devem ser inflados dentro da faixa recomendada pelo fabricante, sempre indicada 
na lateral do pneu. Troque o pneu quando o desenho estiver gasto, se houver rachaduras na lateral, 
furos graves ou bolhas incomuns. Troque também as câmaras por equivalentes de igual qualidade.
    Rodas: Verifique se há raios soltos ou quebrados. Raios soltos ou quebrados podem empenar a roda 
e deixar a Bullitt perigosa para uso. Verifique também o desgaste das rodas, especialmente rachaduras 
nos furos dos raios ou na superfície do aro. Rodas danificadas podem falhar e causar ferimentos ou 
morte. Se houver raios soltos, quebrados ou aro desgastado/danificado, leve a Bullitt a um mecânico 
qualificado.
    Freios: Sua Bullitt possui freios a disco de qualidade. As pastilhas de freio devem ser substituídas 
periodicamente. Recomendamos trocá-las pelo menos uma vez ao ano. Se perceber que os freios 
estão prendendo, perdendo eficiência ou fazendo muito barulho, leve a Bullitt imediatamente a um 
mecânico qualificado para verificar o sistema de freios.
    Nossas bicicletas saem da fábrica com a alavanca de freio esquerda acionando o freio dianteiro e a 
direita, o traseiro. Seu revendedor pode ter alterado isso conforme a legislação local. Saiba qual 
alavanca aciona qual freio antes de pedalar.
    Nota: Alguns modelos têm freio contrapedal, em que ao pedalar para trás, o freio traseiro é 
acionado. Quanto mais forte você pedalar para trás, maior a força de frenagem. ATENÇÃO:Nunca 
aplique óleo ou lubrificante nas pastilhas ou discos de freio. Os freios não funcionarão corretamente, o 
que pode causar perda de controle da Bullitt, ferimentos ou morte.
    Marchas: As Bullitt vêm com um de dois tipos de sistemas de marchas: cubos internos ou câmbios 
externos. Ambos podem precisar de ajustes periódicos. Se tiver dificuldades para trocar de marcha ou 
não conseguir usar todas as marchas, leve a Bullitt a um mecânico qualificado.
    Corrente: Se sua Bullitt possui corrente, limpe-a e lubrifique-a regularmente. A frequência 
depende do uso, mas se a corrente estiver suja ou fazendo barulho, é hora de limpar e lubrificar. 
Recomendamos um lubrificante específico para correntes de 
bicicleta e seguir as instruções do fabricante.
    Verifique também a tensão da corrente para garantir que não está muito frouxa ou muito esticada. 
Deve ser possível mover a corrente para cima e para baixo cerca de 1 cm. Isso é especialmente 
importante em bicicletas com cubos internos. Se a corrente escapar com frequência, ajuste o cubo 
traseiro para aumentar a tensão. Se isso não resolver, peça ajuda a um mecânico qualificado.
    Correntes se esticam com o tempo. Recomendamos que um mecânico qualificado verifique a 
corrente pelo menos uma vez ao ano para avaliar se precisa ser substituída.
    Correia: Se sua Bullitt possui transmissão por correia, além de garantir que a tensão não seja muito 
frouxa ou esticada e permaneça constante, pouca manutenção é necessária. A correia deve ser 
verificada anualmente por um mecânico qualificado e pode durar vários anos antes de ser trocada.
    Motor e bateria: eBullitts possuem um motor elétrico, que junto com a bateria pode ajudar a 
fornecer potência à bicicleta. O motor e a bateria têm manuais próprios fornecidos pelos fabricantes, 
que acompanham sua eBullitt. É muito importante ler e seguir essas instruções. Se a bateria cair, pode 
causar danos internos e até incêndio. Durante a recarga, desconecte o carregador da bateria quando 
estiver totalmente carregada para evitar superaquecimento. Não mergulhe a bateria em água. 
ATENÇÃO: Se não seguir as instruções e advertências sobre motor e bateria, sua eBullitt pode não 
funcionar corretamente. Isso pode causar perda de controle, ferimentos ou morte.
A Bullitt como um todo: Sujeira e sal podem fazer com que sua Bullitt envelheça mais rápido se você 
não a mantiver limpa. Recomendamos lavá-la regularmente, especialmente após pedalar em estradas 
ou trilhas sujas ou salgadas. Todas as peças móveis devem ser lubrificadas regularmente. Limpe e 
lubrifique a corrente semanalmente com lubrificante específico para bicicletas. Outras peças móveis 
podem ser lubrificadas durante as revisões pelo revendedor.
Ajuda no YouTube: O canal Larry vs Harry no YouTube @bullittbylarryvsharry7351 tem vários vídeos 
de manutenção que podem te ajudar com sua Bullitt.
ATENÇÃO:

· Não pedale sua Bullitt se estiver sob efeito de álcool ou qualquer substância que afete sua 
percepção, coordenação ou capacidade de pilotar uma bicicleta.  
· Se estiver transportando carga (ou passageiro), certifique-se de que está bem presa, equilibrada, 
que você consegue virar e frear sem problemas, e que pode ver a estrada e seus arredores.  
· Não exceda a carga máxima (ciclista mais carga ou passageiro) de 180 kg. Note que esse limite 
pode ser inferior dependendo dos acessórios da sua Bullitt, como motor, bateria, assento de 
passageiro, caixa, etc.  
· Não pedale na Bullitt se qualquer dos seguintes não estiver em perfeitas condições: rodas, pneus, 
freios, corrente ou correia, marchas. Não pedale à noite se as luzes não funcionarem.  
· Adapte sua condução às condições. Ruas molhadas, com gelo ou folhas exigem atenção 
redobrada. Superfícies de estrada variam, preste atenção a buracos ou rachaduras. Fique atento a 
veículos maiores, outros ciclistas e pedestres. Siga as placas e sinais de trânsito. Use luzes dianteira 
e traseira, especialmente no escuro ou com pouca visibilidade.  
· Siga as leis locais para ciclismo. Considere usar equipamentos de proteção, como capacete, 
principalmente em vias irregulares.  
. Siga as leis locais sobre iluminação, refletores e número de passageiros.  
· Se sua Bullitt cair ou for atingida por outro veículo, seja muito cauteloso ao usá-la. Uma colisão 
pode submeter o quadro e componentes a esforços extremos, levando à fadiga prematura dos 
materiais. Uma bicicleta com fadiga pode falhar de forma repentina ou catastrófica, resultando em 
ferimentos ou morte.  
· Antes de pedalar na Bullitt após uma queda ou colisão, verifique toda a bicicleta para garantir que 
está funcionando corretamente e que o quadro não tem rachaduras ou amassados. Verifique 
também o garfo, rodas, guidão, mesa, canote, movimento central, pedais, freios, manetes de freio, 
trocadores de marcha e luzes para eventuais danos e funcionamento adequado. Se tiver uma 
eBullitt, verifique a bateria e o suporte da bateria para eventuais rachaduras ou partes quebradas. 
Recomendamos fortemente que um mecânico qualificado inspecione sua Bullitt após qualquer 
acidente.

O DESCUMPRIMENTO DESTAS ADVERTÊNCIAS OU DAS INSTRUÇÕES DESTE 
MANUAL E DE OUTROS MANUAIS FORNECIDOS COM SUA BULLITT PODE RESULTAR 
EM FERIMENTOS GRAVES OU MORTE.
Montando seu Bullitt
Recomendamos fortemente que a montagem da Bullitt seja feita por um mecânico qualificado. Se 
não for possível e você mesmo precisar montar sua Bullitt, siga as instruções em nosso vídeo de 
montagem no YouTube, disponível no canal Larry vs Harry em Assembly Guides. Também temos 
manuais para todas as nossas bicicletas e acessórios em larryvsharry.com/pages/manuals. Se tiver 
problemas para encontrar manuais ou precisar de informações em outro idioma, entre em contato 
com a Larry vs Harry. Se montar sua Bullitt por conta própria, recomendamos fortemente que a 
bicicleta seja inspecionada por um mecânico qualificado após a montagem.
Declaração de conformidade
Larry vs Harry ApS declara que o modelo Original Bullitt de bicicleta está em conformidade com as 
seguintes diretivas da UE: 2006/42/EC e as partes relevantes da seguinte norma europeia: EN 
17860.
Larry vs Harry ApS declara que o modelo Electrified Bullitt (também conhecido como eBullitt) de 
bicicleta está em conformidade com as seguintes diretivas da UE: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 
2014/30/EU, 2014/53/EU e que as partes relevantes das seguintes normas europeias foram 
aplicadas: EN 15194/2018, EN 17860. Além disso, Larry vs Harry ApS declara que esses modelos 
têm uma potência nominal contínua máxima de 0,25kw, sendo a potência progressivamente reduzida 
e finalmente cortada quando a bicicleta atinge a velocidade de 25 km/h, ou antes, se o ciclista parar de 
pedalar. O nível de pressão sonora ponderado A no ouvido do condutor é inferior a 70 dB(A).

· Älä aja Bullittilla, jos jokin seuraavista ei ole kunnossa: pyörät, renkaat, jarrut, ketju tai hihna, 
vaihteet. Älä aja pimeällä, jos valot eivät toimi.  
· Sovita ajotapasi olosuhteisiin. Märät, jäiset tai lehdillä peitetyt tiet vaativat erityistä varovaisuut-
ta. Tiepinnat vaihtelevat, joten huomioi kuopat ja halkeamat. Ole tarkkana muiden ajoneuvojen, 
pyöräilijöiden ja jalankulkijoiden suhteen. Noudata liikennemerkkejä ja -valoja. Käytä etu- ja 
takavaloja, etenkin pimeässä tai huonolla näkyvyydellä.  
· Noudata paikallisia polkupyöräilyä koskevia lakeja. Harkitse suojavarusteiden, kuten kypärän, 
käyttöä erityisesti epätasaisilla teillä.  
. Noudata paikallisia lakeja valojen, heijastimien ja matkustajamäärien osalta.  
· Jos Bullitt kaatuu tai törmää ajoneuvoon, ole erityisen varovainen. Onnettomuus voi aiheuttaa 
poikkeuksellisen rasituksen runkoon ja komponentteihin, mikä voi johtaa ennenaikaiseen 
väsymiseen ja murtumaan. Väsymisen vaurioittama pyörä voi pettää äkillisesti. Tämä voi aiheuttaa 
vammoja tai kuoleman.  
· Tarkista koko pyörä tarkkaan onnettomuuden jälkeen ennen ajoa: varmista, että pyörä toimii 
kunnolla, eikä rungossa ole halkeamia tai lommoja. Tarkista myös haarukat, pyörät, ohjaustanko, 
ohjainkannatin, satulatolppa, kammet, polkimet, jarrut, jarrukahvat, vaihdevivut ja valot 
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos sinulla on eBullitt, tarkista myös akku ja akun kiinnike 
mahdollisten halkeamien tai vaurioiden osalta. Suosittelemme vahvasti, että Bullitt tarkastetaan 
asiantuntevan pyörämekaanikon toimesta onnettomuuden jälkeen.

JOS NÄITÄ VAROITUKSIA TAI TÄMÄN KÄYTTÖOHJEEN TAI MUIDEN BULLITTISI 
MUKANA TOIMITETTUJEN OHJEIDEN OHJEITA EI NOUDATETA, VOI SE JOHTAA 
LOUKKAANTUMISIIN TAI KUOLEMAAN.
Bullittin kokoaminen
Suosittelemme vahvasti, että Bullittisi kokoaa ammattitaitoinen pyörämekaanikko. Jos sinulla ei ole 
muuta vaihtoehtoa kuin koota pyörä itse, seuraa ohjeita kokoamisvideollamme YouTubessa, Larry vs 
Harryn kanavalla kohdassa Assembly Guides. Kaikille pyörillemme ja varusteillemme löytyy myös 
ohjeet osoitteessa larryvsharry.com/pages/manuals. Jos sinulla on vaikeuksia löytää ohjeita tai tarvitset 
tietoa omalla kielelläsi, ota yhteyttä Larry vs Harryyn. Jos kokoat Bullittin itse, suosittelemme 
vahvasti, että valmis pyörä tarkastetaan ammattitaitoisen pyörämekaanikon toimesta.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Larry vs Harry ApS ilmoittaa, että sen Original Bullitt -pyörämalli täyttää seuraavat EU-direktiivit: 
2006/42/EC ja seuraavan eurooppalaisen standardin asianmukaiset osat: EN 17860.
    Larry vs Harry ApS ilmoittaa, että sen Electrified Bullitt (tunnetaan myös nimellä eBullitt) 
-pyörämalli täyttää seuraavat EU-direktiivit: 2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU 
ja että seuraavien eurooppalaisten standardien asianmukaisia osia on sovellettu: EN 15194/2018, EN 
17860. Lisäksi Larry vs Harry ApS ilmoittaa, että näiden mallien suurin jatkuva nimellisteho on 
0,25kw, ja teho vähenee asteittain sekä katkaistaan kokonaan pyörän saavuttaessa 25 km/h nopeuden 
tai aiemmin, jos pyöräilijä lopettaa polkemisen. Kuljettajan korvan kohdalla mitattu A-painotettu 
melutaso on alle 70 dB(A).


